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INTRODUZIONE

A turbare la quiete della laguna veneziana fu, dal 1630 un irrequieto
aristocratico e giovane prodigio della scrittura.

Discendente di un nobile casato che vanté fra i suoi avi anche due dogi,
Giovan Francesco Loredan {1607-1661), fondatore dell’Accademia degli
Incogniti, cerco di risvegliare dal torpore le stamperie della citti e di risol-
levare le sorti della sua famiglia ormai in decadenza. Apti, per volonti pa-
terna, I’ Accademia nel suo palazzo {ma di suo aveva solo un piano preso in
affitto da altri nobili con cui i Loredan si imparentarono) la quale piuttosto
che per la sua deludente attivita politica, come avrebbe dovuto riservargli il
privilegio di nascita, gli permise di vivere abbastanza bene nonostante le
magre finanze di cui disponeva.

Sfacciato e presuntuoso, appena sedicenne, si impose prepotentemente
all’attenzione dei lettori veneziani con un malizioso volumetto di componi-
menti «bizzari» o, come rifetiva il titolo «scherzi».! L’eccezionale numero
di tirature focalizzo su di lui Pattenzione dei lettori, degli stampatori e degli
scrittori della sua citti. Da quella prima, forte spinta si formé il nucleo ori-
ginario degli amici letterati pin stretti che, in seguito, trovo una forma pid
stabile e riconoscibile nell’Accademia. Loredan comincid riunendo presso
di sé alcune persone: si trattava di aristocratici suoi amici, come Pietro Mi-
chiel, e di poveri letterati che ricevevano nella sua casa vitto ¢ alloggio, co-
me Antonio Lupis. Poi, allargd la cerchia ai letterati veneziani che ricerca-
vano la fama e che speravano una sua intercessione presso gli stampatori e
un anticipo dei capitali necessari alla stampa dei loro lavori.

L’ambizione e Ia necessita lo accompagnarono, a vicende alterne, lungo
il corso della sua vita, superando le avversiti e sopportando le delusioni che
gli vennero dalla politica, ma trovd consolazione nella sicurezza degli affet-
ti. Con la maturiti Loredan divenne pii riflessivo e cauto, e la sua mode-
razione fu sospettata di qualche ambiguita. In ogni modo ebbe il merito di

t G.F. LOREDANO, Scherzi genials, Venetia, Sarzina, 1632,

— 7 —




INTRODUZIONE

mettere in moto un complesso intreccio di relazioni che arrivo a toccare gli
eruditi libertini francesi e a dare impulso al commercio librario. In pochi
anni I'Accademia arrivd a vantare piti di 290 sostenitori, sparsi su tutto il
territorio italiano e qualcuno anche all’esteto.

«Societa di uomini eruditi», «conversazione letteraria», «adunanza
d’huomini studiosi» o, secondo la spiegazione data dal Vocabolario della
Crusca «setta di filosofi [...] oggi adunanza d’huomini illustri», sono tutte
definizioni che i letterati si ingegnarono di trovare col desiderio di elabo-
rarne una che andasse bene per tutte ma, per quella via, svaniva I'identita
di ciascuna di loro. Tutte furono delle «societd», delle «adunanze» delle
«sette» e, allo stesso tempo, furono qualcosa d'altro: ognuna mostrd dei ca-
ratteri individuali e originali da rendere difficile, a noi, cercare di cogliere
lo spirito di ciascuna di loro, lasciandoci sempre una sensazione di appros-
simazione.

Gia allora si avverti la necessita di ricercare il significato di quei sodalizi
e, uno degli accademici piii curiosi e intelligenti, quanto pericolosi, che gli
Incogniti poterono vantare fra le loro schiere, Ferrante Pallavicino, volle
chiarire la differenza fra «accademici» e «cantasole» a queghi uomini che
non comprendevano la forza delle parole e non sapevano quale fosse il si-
gnificato di una accademia se non per averne letto la definizione sul dizio-
nario e «non ha[nno] mai udito la vivacita de’ virtuosi»> :

11 desiderio di stravaganza giustifica i nomi curiosi e immaginosi che
questi gruppi vollero imporsi: Abbagliati, Animosi, Disiosi, Disinvolti, Ge-
losi, Immaturi, Incogniti, Laboriosi, Silenti, Unisoni e via di questo passo.
Se ne contavano numerose anche in Terraferma, a Padova, a Treviso, Ve-
rona, Vicenza, persino a Creta e Corfit. Il fenomeno ebbe vaste proporzioni
e si sviluppd anche all’estero. Fuori d'Italia si manifestd con delle sfumatu-
re diverse dalle nostre e Uaccademia fu intesa piuttosto come un’assemblea
di confratelli in cui i legami di uguaglianza, di talento e di virtu erano for-
remente sentiti. Gli uomini — generalmente scelti per categorie sociali — si
riunivano sotto un’impresa spinti dal desiderio di associarsi e consacrarsi al
dibattito politico e culturale.

In Ttalia, invece, I'accademia sembrd avere una connotazione ludica
pili spiccata che altrove, una «réunion amicale», una «occasion de jouer
et de rire».”

2 Cfr. E. PALLAVICING, I{ festamento di F. Pallavicine detto il flagello de’ Barberini, Regunea,
Cipetti, 1679, p. 95.

3 Cfr. D, RocuE, Le sigcle des lumiéres en province. Académies ef acadbmiciens provinciauy,
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11 ‘Quattrocento’ le aveva gia conosciute. E, fra quelle, si ricorda quella
di Pomponio Leto, oppure I'«Academia Platonica» di Marsilio Ficino e
V'«Academia Aldina» le quali raccoglievano gli umanisti invaghiti della loro
missione culturale.* Poi ' Accademia degli Intronati di Siena, una delle piti
antiche, o quella della Fama di Venezia fondata nel 1557 da Federico Ba-
doer, furono gli esempi precedenti ai quali fare riferimento. Quella degli
Incogniti, infatti, sta a meta strada fra queste associazioni e, allo stesso tem-
po, anticipd Je forme pit libere di socializzazione del ’700.

Approfondire il fenomeno accademico veneziano presenta due proble-
mi: i primo & la necessita di ordinare le numerosissime fonti; il secondo & la
mancanza di studi aggiornati.

Un importante punto di partenza & ancora il repertorio delle accademie
italiane dalle origini fino a tutto I'Ottocento del Maylender® con tanto
materiale inventariato, notizie, riferimenti bibliografici, dati numerici
(purtroppo approssimati senza metodo); 'opera fu edita postuma, senza
che l'autore potesse rivederne le schede e senza che potesse ordinarle cri-
ticamente. ‘

E d’obbligo anche solo ricordare alcuni degli studi piti importanti sulle
accademie italiane e straniere: Yates,® Cochrane,” Hahn,® Roche,” Agul-
hon,? il volume miscellaneo dell'Istituto storico italo-germanico Univers:-
ta, Accademie e Sacietd scientifiche in Italia e in Germania dal Cinguecento
al Settecento; ! essi, come dei pionieri, hanno segnato un percorso, ma nes-
suno si & soffermato adeguatamente né sulle accademie venete, né su quelle

1680-1789, Paris, Editions de IEcole des Hautes Etudes en Sciences Sociales, Paris, 1989, ¢. I,
p. 389.

4 R RUGGIERO - A. TENENTL, L'intellectual dans la societé italienne des XV* et XVI® sidcles,
dans Niveaux de culture et groupes sociaux, Actes du Colloque réuni du 7 au 9 mai 1966 4 PEcole
Normale Supérieure, Paris-La Haye, Mouton & Co., 1367, pp. 51-65.

li M. MAYLENDER, Storiz delle Accademie d'ltalia, Bologna, Cappelli Editore, 1926-1930,
5 voll.

¢ F. A. YATES, The French Academies of the sixteenth century {The Warburg Institute Uni-
versity of London 1947), Kraus Reprint, 1973.

7 E. W. CocHRANE, Tradition and Enlightenment in the Tuscan Academies, 1690-1800, Chi-
cago, The University of Chicago Press, 1961.

8 R. Haun, The Anatomy of a Scientific Institution. The Paris Academy of Sciences, 1666-
1803, Berkeley, Los Angeles, London, University of California Press, 1971.

9 D, RocuE, Le sidcle des lumiéres en province, op. cit.

10 M. AGULHON, If salotto. Il circolo e il caffe. I luoghi della sociabilita nella Francia borghese
(1810-1848), (1979), tr. it., Roma, Donzelli Editore, 1993 («Saggi - Storia e Scienze Sociali»).

1 Universita, Accademie e Societa scientifiche in Itakia e in Germania dal Cinguecento al Set-
tecento, a cura di L. Boehm ¢ E. Raimondi, Bologna, H Mulino, 1981 {«Annali dell'Istituto sto-
rico italo-germanico - Quadernon, 9).
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veneziane. Benché le dimensioni di quei ritrovi siano ampie e prolungate
nel tempo, manca uno studio storico complessivo; e, salvo qualche contri-
buto,'? manca uno studio sull’ Accademia degli Incogniti.

A Venezia, durante il secolo XVII, le accademie fiorirono con tanta ab-
bondanza da arrivare a raggiungere almeno la sessantina e, fra queste, quel-
1a degli Incogniti fu una delle pii conosciute e la sua storia s’interseca con
quella della Repubblica di Venezia.

Gia Benedetto Croce,'? nonostante il giudizio ctitico sull’epoca, indivi-
dué in qualche storiografo seicentesco alcuni Incogniti benemeriti per aver
lasciato trasparire dalle loro prose un qualche calore. E vero che nelle loro
pagine manca quell’emozione che giunge a toccare il cuore, ma arrivano a
colmare quel vuoto con le loro biografie avventurose, con quell'inesplica-
bile groviglio di relazioni che univa, informava e metteva in comunicazione
la maggior parte degli uomini di lettere del Seicento.

E stato Giorgio Spini '* a fermare I'attenzione sulla letteratura etero-
dossa e sugli Incogniti nel 1950. A lui va il merito di aver aperto una di-
scussione nella quale degli studiosi presero posizione e negarono ogni spes-
sore culturale ai personaggi da lui ricordati e nel 1983, dopo oltre trent’an-
ni, ha ripubblicato una nuova edizione del suo bel lavoro."3

La questione del libertinismo italiano, che per consuetudine prende le

mosse proptio dagli Incogniti, & stata riproposta da Tullic Gregory il quale
ha sottolineato la distinzione tra libertinaggio e libertinismo e la necessita di
considerare quella letteratura non come il frutto di «cervelli balzani», ma
come letteratura di provocazione da cui dedutrre delle linee di ricerca da

sviluppare, come la «ricostruzione della fitta rete di corrispondenze fra eru-
diti e bibliotecari».' :

12 Cfr. G. Benzomn, Aspetti della cultura urbana nells societd veneta del *5-'600. Le Accade-
mie, «Archivio Veneto», CXLIII, 1977, pp. 87-139.

13 B, CROCE, Storia dell'eti barocca in Italis, Bar, Latetza, 1927.

14 (5. Seini, Ricerca dei libertini. La teoria dell'impostura delle religioni nel Seicento italiano
(Roma, Editrice Universale, 1950), edizione riveduta e ampliata, Firenze, La Nuova Italia, 1983
{«Biblioteca di Storia», 33).

15 B. CrROCE, Ferrante Pallavicing, «Quademi della critica», VII (1951), XIX-XX, pp. 195;
V. DE CAPRARIS, Libertinage e libertinismo, «Letterature moderme», I, 1951, pp. 241-261; M.
SACCENTL, Seicento € libertini, <1l Mulino», III, 1954, pp. 18%-209,

16 T. GREGORY, I/ libertinismo della prima metd del Seicento. Stato attuale degli studi e pro-
spettive df ricerca, in Ricerche su letteratura libertina e letteratura clandestina nel Seicento, Atti del
convegno di Genova, 30 ottobre - 1 novembre 1980, Firenze, La Nuova Italia, 1981, pp. 3-47:38
ss. Cfr. la rassegna bibliografica di A. MARcHI, Il Secento En Enfer. La narrativa liberting del Sei-
cento italiano, «Rivista di letteratura italianax», II, 1984, 2, pp. 351-367,
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Ivo Mattozzi 17 ha dedicato alcune pagine al Loredan relegandolo perd
al rango di personaggio marginale di quel secolo.

Gli Incogniti ci sembrano invece legati a filo doppio alla repubblica
delle lettere, senza avere perd nulla di una istituzione pesantemente sotto-
posta a una organizzazione formale: '® senza limiti d’ingresso, pronti ad
ospitare i viaggiatori di passaggio, non occorreva l'iniziazione e non si as-
sumevano alcun obbligo se non quello di intingere Ia penna nel calamaio
e tentare la via della fama e gli allori letterari. Questo sodalizio rappresento
una delle forme piti libere che si potesse concepire, aperta a chiunque fosse
interessato, e permise loro di non dissolvere il loro entusiasmo in intermi-
nabili cavilli legislativi.

Giovan Francesco Loredan seppe tessere una rete di relazioni per mez-
zo di un fitto, efficace scambio epistolare con numerosi letterati italiani,
membri a loro volta di altre accademie e in rapporto con altri letterad, tan-
to da far sembrare le accademie italiane tutte collegate € in comunicazione
fra di loro. La lettera, la cui lettura era solitamente pubblica, salvo esplicita
richiesta del mittente, assunse un’importanza straordinaria in quell’epoca
priva di altri canali dinformazione come le gazzette e i giornali.

La Repubblica era una citta dove si verificava una libera convivenza tra
una varietd di uomini e di lingue, di costumi e di fedi diverse; a Padova,
sebbene per la concorrenza delle altre universita fosse diminuito il numero
dei docenti di prestigio, confluivano scolari di molti paesi. La varieta di po-
poli e la vivacitd culturale che ne conseguiva sollecitava la lettura, e le tira-
ture a prezzi piti bassi, quasi economici, invogliando all'acquisto di un nu-
mero maggiore di libri.

1 letterati erano calati nella realtd politica e le accademie si prospetta-
rono come una societd perfetta dove la parola si moltiplicava e si rinnovava:
quella degli Incogniti era il luogo del sapere e dello scambio delle idee.
Specialmente a Venezia essi conttibuirono molto alla propaganda repubbli-
cana e antipapale e a prolungare la lotta per una stampa libera.

L’aspetto pill accattivante dell’Accademia &, perd, la personalita del
fondatore che non conobbe la solitudine dolorosa degli scrittori del nostro
tempo e fece di quell’incontro di cervelli uno dei centri pit attivi e ricettivi
della cultura italiana di quegli anni.

17 I, MatTozzt, Nota su Giovan Francesco Loredan, «Studi Urbinati», n.s. XL, 1966, 2,
pp. 257-288.

18 A, MANDROU, Dagli urmanistt agli scienziati. Secoli XVI e XVII (1973) tr. it., Bari, Laterza,
1975 («Universale Laterza», 308), pp. 46-47.
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ELENCO DELLE ABBREVIAZIONI

ASV = Archivio di Stato di Venezia;

BAR = Biblioteca Angelica di Roma;

BAV = Biblioteca Apostolica Vaticana;

BEM = Biblioteca Estense di Modena;

BLL = British Library of London;

BMF = Biblioteca Marucelliana di Firenze;

BMP = Bibliothéque Mazarine de Paris;

BNP = Bibliothéque Nationale de Paris;

BNCF = Biblioteca Nazionale Centrale di Firenze;

BNCR = Biblioteca Nazionale Centrale di Roma;

BNMV = Biblioteca Nazionale Marciana di Venezia;

BQSV = Biblioteca Querini Stampalia di Venezia;

BUG = Biblioteca Universitaria di Genova;

CcX = Consiglio dei Dieci;

DBI = Dizionario Biografico degli Ttaliani, Istituto Enciclopedia Italiana G.
Treccani, Roma, 1963-;

GFL = G.F. Loredan, Lettere di Gio. Francesco Loredano. Nobile Veneto. Di-
vise in cinguanta Capi e Raccolte da Henrico Giblet Cavaliere, In Vene-
tia, Guerigli, 1660 e Delle Lettere del Signor Gio. Francesco Loredano
Nobile Veneto. Parte Seconda. Divise in 52 Capi e raccolte da Henrico
Giblet cavalier, In Venetia, Appresso li Guerigli, 1661;

MCV = Museo Civico di Venezia.

— 12 —
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Fig. 1 - Ritratto di Giovan Francesco Loredan, inciso da L. Pecini, in ACCADEMIA DEGLI IN-

COGNITL, Le Glorie de gli Incogniti o vero gli Huomini Illustri dell’ Accademia de’ Signori In-

cogniti di Venetia, In Venetia, Appresso Francesco Valvasense, Stampator dell’Accademia,
1647.




GIOVAN FRANCESCO LOREDAN
E L’ACCADEMIA DEGLI INCOGNITI

1. GiovaN FRANCESCO E LA FAMIGLIA

Giovan Francesco aveva gli «occhi celesti», i capelli ricci e di colore ca-
stano scuro, la barba rada e portava dei piccoli baffi. La bocca aveva gran-
de, era un po’ balbuziente e parlava con moderazione. Era solito ascoltare
tutti, dormiva poco e mai durante il giomo: cosi lo descrisse uno dei suoi
due biografi, quello ufficiale, Gaudenzio Brunacci.!

Del Loredan esistono due biografie, entrambe postume: la prima, re-
datta dal Brunacci ¢ succinta, rigorosa nelle poche, essenziali notizie e fu
posta a conclusione degli otto volumi delle Opere del Loredan; I'altra, quasi
un panegirico, fu pensata e composta da Antonio Lupis,? due anni dopo la
morte del Loredan avvenuta nel 1663. Messa sotto il torchio nella bottega
veneziana di Francesco Valvasense, questa seconda biografia usd sotto for-
ma di un piccolo volume, quasi un quaderno di una sessantina di pagine in
tutto ed & rara da trovarsi nelle biblioteche italiane.

Ricalcato sul modello plutarchiano della vita di Demostene,® quello del
Lupis ¢ invece un lavoro denso di particolari, di dettagli, molti dei quali
soltanto verosimili che voleva produrre un ritratto esauriente e privo di
ogni ombra di sospetto.

Antonio Lupis era un giovane letterato allievo del Loredan che per anni

! G. BRUNACCL, Vita di Gio, Francesco Loredano, Senator Veneto (Venezia, 1662), ristampata
nelle Opere df G.F. Loredano, Nobile Veneto, Venetia, Guerigli, 1667, vol, VIII, p. 59.

2 A Luess, Vita di Gio. Francesco Loredano Senator veneto, Descritta da Antonio Lupis, e
consegrata ATl mo et Ecc.mo Signore 1l Signor Marchese Francesco Maria Santinelli, In Venetia,
Per Francesco Valvasense, 1663. AIPASV, nel fondo Riformators allo Studio df Padova [375), &
conservata la fede di stampa del libro, datata 27 febbraio 1663 e intestata al figlio del Valvasense
Giovan Francesco, E la sola licenza rintracciata per un lavoro del Valvasense,

3 A. Lupss, op. ait., p. 4.
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aveva vissuto accanto a lui nella sua casa godendo della sua ospitalita e im-
parando «sotto il suo ammaestramento»,* Loredan conosceva bene arte
dell’eloquenza e, pare, riuscisse ad incantare gli ascoltatori nonostante un
piccolo difetto di pronuncia al quale perd il Lupis non volle fare cenno,

Nato I'dltimo di febbraio del 1606, sotto la felice posizione astrale di
Mercurio, Marte e Venere — secondo quanto riferisce il Lupis — sarebbe
stato favorito nell'uso della parola, in quello delle armi e in amore.® Si tro-
v, invece, a dover soppetire all'incespicare delle parole con I'uso sbrigliato
della penna; fu delicato di salute e non seppe mai maneggiare la spada: fu
perd pill favorito dalla sorte in amore: ebbe una moglie € un paio di amiche
che gli assicurarono una tranquillita affettiva per tutta la durata della vita.
Unico figlio di Lorenzo Loredano e di Leonora Boldii,” Giovan Francesco
proveniva da una delle piu antiche e nobili famiglie veneziane.

[ Loredan non si sottrassero allabitudine, allora comune fra i patrizi
veneziani, di ricercare le proprie otigini nella gens romana per dare presti-
gio al proprio casato e per assicurarsi i privilegi cui soltanto i cittadini ori-
ginari potevano aspirare. All'inizio la famiglia ebbe come primo nome quel-
lo di Mainarda e, secondo I'albero genealogico ricostruito dal Barbaro di-
scendeva da Muzio Scevola.? Con la caduta dell'Impero Romano i Mainar-
di si sarebbero trasferiti a Venezia e avrebbero cambiato il nome in quello
di Loredan.

s Tp,, ivi, Lo stampatore a chi viiol leggere. Loredan ospito A. Lupis a lungo perché era stato
«Bersaglio di quelle fortune, che m’hanne commossso ad accoglierlo in casas, GFL, t. II, p. 6. In
seguito Loredan lo raccomandd anche a Gio. Girolamo Acquaviva Conte di Conversano resi-
dente 2 Madrid, #éd. Cfr. anche le lettere indirizzate al Lupis GFL, . IL, p. 372 ¢ pp. 458-45%.

5 L’atto di nascita di G. Francesco Loredano & registrato in ASV, Libro d'oro [Nasc.
VII. 165].

6 A, Lues, op. ai., p. 3.

7 L'albero genealogico della famiglia Loredan - Ruzzini di Santa Maria Formosa & stato tra-
scritto da M. BARBARO - A-M. Tasca, Arbori de’ patritii veneti, copia del ms. ASV [Cons. Veneta,
929], vol. XVII, pp. 329-330: «Giacomo {1410-1471) | Luca (1443-1457) - Piero {1448-1479) -
Antonio RP. {1454-1482) | Alvise (1466-1508) - Zaccaria (1479-1509) - Giacomo (1489-1518) -
Polo (1497-1528) - Zuanne (1474-1540} - Marco (1479-1506) - Giacomo (1489-1540) | Piero
(1518-?) - Lorenzo (1527-1561) - Z. Francesco {1521-1528) | Z. Francesco {1569-1606} - Polo
{1539-1598) | Lorenzo (1574-16089 - Lorenzo (1564-1613) | Z. Francesco {1606-1661) - Polo
(1592-1671) | Alberto {n.m.) - Antenio 1 (1641-1684) - Antonio II {1644-1678) - Otutavia
(1647-1724) - Lorenzo {1649-?) | Antonio 1 (1671-1734) - Z. Francesco Antonio o {1673-
1738) - G. Antonio (1674-?) | M. Antonio I (1712-?) - Luchese (1729-?)». Fra i Loredan, nel
secolo XVI, Leonardo e Pietro asceseto al dogado; sulle origini della famighia Loredan cfr. anche
G. Tassii, Curiosita veneziane, Venezia, Scarabellin, 1933, pp. 377-378.

& Questo particolare fu ripreso da G. GuaLpo Priorato, Loredano Giovan Francesco, in
Scena & buomini illustri, conosciutt da lut singolari per Nascita, per Virta e per Fortuna, Venezia,
A. Giuliani, 1659.
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Giovan Francesco apparteneva a questo importante casato del ramo
dei Loredan da Santa Maria Formosa, meno potenti e ricchi perd di quelli
di Santo Stefano.” .

Un dato difficile da quantificare ¢ la rilevanza del patrimonio di fami-
glia. I Loredan, come tante altre famiglie veneziane, avevano prima fondato
le loro fortune su quell’attivitd mercantile che aveva fatto la prosperita e la
potenza di Venezia e, in seguito, avevano indirizzato i propri interessi verso
gli investimenti sulla Terraferma.

1l ramo dei Loredan Ruzzini a Santa Maria Formosa aveva i possedi-
menti veneziani all'interno del petimetro della citta, ma questi erano esterni
e assai Jontani dallo sfarzo del Canal Grande e dei palazzi del sestriere di
San Marco, poiché si trovavano nei pressi della chiesa dei SS. Giovanni
e Paolo, in campo Santa Marina.

AlP Archivio di Stato di Venezia non é conservato il testamento di Giovan
Francesco, ma solo quello della moglie Laura Valier sposata il 23 giugno
1638.1° Dall’atto giuridico olografo — in realta gli atti sono due, ma con iden-
tiche disposizoni — risulta che la famiglia Loredan possedeva beni fondiari nel
territorio di Padova, piti precisamente a Vigodarzere, e in Polesine presso Ro-
vigo, provenienti dalla dote di lei.'! Esiste anche un estratto del testamento
del figlio Antonio, ma non vi sono altro che indicazioni per le esequie.'?

Di qualche utilita & invece il testamento di un discendente di Giovan
Francesco, suo omonimo che riporta Pinventatio, compilato da Lucchese
Loredano Priuli il 16 marzo 1739 dopo la morte di Zuan Francesco Ruz-
zini.,!® Il patrimonio del Loredan fu conservato fino alla meta del sec. XVII,
poi il tamo si estinse per mancanza di eredi.

9 Altre notizie in G. GHLN, Teatro d'huomini letterati. Aperto dall’'Abbate G. Ghilini Ac-
cademico Incognito, Venetia, Guerigli, 1647; A, ZENo, Patrizi veneziani. Notizie storiche, genealo-
giche, bibliografiche dei patrizi veneziani, specialmente di letterati, in ordine alfabetico, zibaldone
antografo, vol. II, p. 76, BNMV [IT. VIL 314 (8810)] cit. in A. SORBELLL, Inventart dei manoscritte
delle biblioteche d'Italia, opera fondata da G. Mazzatinti, Bologna-Firenze, L.S. Olschki, 1956,
vql. LXXXI, pp. 96-97, secondo lo Zeno Loredan sarebbe nato nel 1626; G. GuLLINO, I Loredan
di .?anto Ste:ﬁ?no: cenni storici, in Palazo Loredan e Vistituto di Sctenze Lettere ed Arti, Venezia,
Istituto di Scienze Lettere ed Arti, 1985, pp. 11-33; la voce Loredano G.F., in Archivio Biografico
Imbalri;)?, a cura di T. Nappo, Miinchen-London-New York-Paris, K.G. Saur, 1993, fiches, n. 146
en. 147.

] 10 ASV, Avogaria di Comun, Libro d'oro, Matrimoni [Reg. V] p. 153 Atto di matrimonio di
Giovan Prancesco Loredan e Laura Valier, 23 giugno 1638,

n AS_V, Testarmenti [1267 (257)), testamenti di Laura Loredan del fu Gio. Francesco: uno
del 18 luglio 1673 e Paltro del 25 dicembre 1674, cit. in L. MaTTOZZI, 0p. it., p. 255.

2 ASV, Ospedali ¢ luoghi pii diversi [38, 6/3, 23 febbraio 1693]. Non vi sono pero infor-
mazioni sul patrimonio,

13 ASV, Giudici di Petizione. Inventart [436/111, n. 51. Nell'inventario sono registrati i se-
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Quando Giovan Francesco, a tre anni, rimase orfano di entrambi i ge-
nitori fu affidato a uno zio materno, il senatore Antonio Boldu perché si
occupasse della sua educazione.'* Prima di Giovan Francesco altri compo-
nenti della famiglia avevano gid mostrato una naturale inclinazione agli stu-
di letterari: Paolo, Marco e Bernardino erano stati vivaci commentatori di
Aristotele e di Cicerone che non avevano risparmiato di glossare «con molti
velenix». '3

La biografia del Lupis & costellata di segnali premonitori che avrebbe-
ro, secondo lo scrittore, in qualche modo, influenzato la vita del Loredan.
Una volta, quando era ancora un bambino, Loredan avrebbe pianto alla
vista di un cagnolino intento a mordere e strappare un libro.'® Da adole-
scente Giovan Francesco manifestava gia una autentica passione per lo stu-
dio: egli 'impose volutamente un regime spartano di lavoro svegliandosi
due ore prima dell’alba, per dedicarsi alla lettura e sfruttare tutta la luce
del giorno. Sappiamo poco della sua prima educazione, soltanto che giovi-
netto divenne allievo di Antonio Colurassi'” e, in seguito, prosegui da
autodidatta a «briglia sciolta» '8 e frequentd le lezioni di Cesare Cremonini
a Padova.'® Qui passd un unico, breve periodo dove ascoltd la filosofia ete-
rodossa di stampo aristotelico del Cremonini, insieme ad Antonio Rocco,
Francesco Pona, Gio. Francesco Busenello: un insegnamento che impresse
il marchio indelebile di libertinismo sul gruppo degli Incogniti.*°

Non ancora sedicenne il Loredan s’impose all’attenzione dei lettori suoi
contemporanei pubblicando il suo primo lavoro gli Scherzi geniali** 1 vo-

guenti beni: un palazzo a S. Maria Formosa a Venezia, una casa a Vigodarzere, una casa domi-
nicale a Fiumesino (Pordenone), un palazzo a Pordenone e un palazzo dominicale ad Adria.

14 P, Pret, I servizi segreti di Venezia. Spionaggio e controspionaggio: cifrars, intercettazions,
delazioni, tra mito e realta, Milano, Il Saggiatore, 1994 («La Cultura», 499) pp. 159 e 318 riferisce
di un Antonio Boldd inventore con Filippo Orlandi di un «divino secreto» per conservare le ac-
que delle cisterne anche in caso di avvelenamento doloso. Per altre note biografiche cfr. GFL, t. I,
pp. 118-119 a A. Boldi e 74, pp. 256, 346-347 ad Antonio Colurassi.

15 G. GALEAZZO GUALDO, 0p. cit.

16 A. Lupis, op. cit., p. 6.

17 11 DBI non riporta la voce corrispondente.

18- A, BRUNACCI, op. cit., p. 18.

19 G. SpiN, op. cit., pp. 155-161.

20 Jpi, p. 135.

21 G.F. LoreDANO, Gli Scherzi gewiali, in Opere di Giovan Francesco Loredano, nobile ve-
neto, In Venetia, Appresso li Guerigli, 1660, vol. I. Loredan motivd la scelta del titolo scrivendo
a Giuseppe Cavanis di Venezia: «I buoni Autori intesero sempre lo scherzare per scrivere; perché
veramente le compositioni non sono altro, che scherzi dell'ingegno», GFL, t. 1, p. 420. Gli Scherzi
sarebbero stati stampati, nel 1623, in tremila esemplari raggiungendo un successo paragonabile
solo a quello avuto da G.B. MARINO con 'Adore. A Parigi si vendevano alla ragguardevole cifra
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Jume ebbe un successo editoriale straordinario e valse al Loredan la fama di
‘énfant prodige’: stampato in tremila copie andd esaurito nel giro di pochi
giorni. Fu subsito ristampato ¢, nel corso di pochi anni, raggiunse la quat-
tordicesima edizione (nel 1659 arrivé alla ventisettesima). Si trattava di ven-
triquattro declamazioni attribuite ad altrettanti personaggi della storia e
della leggenda, alcune delle quali dedicate agli amici che condivisero 'espe-
rienza dell’ Accademia degli Incogniti: come Pietro Michiel, Francesco Po-
na, Ciro di Pers, Nicold Contarini. Furono poi loro che, con un linguaggio
allusivo, giocando con le parole e i doppi sensi, trasformarono il titolo in un
goliardico Scherzi genitali. Scritto per puro divertimento, questo lavoro del
Loredan — che a noi lettori moderni sembra essere di poche pretese — co-
mincid a costruire quella fama di gaudente ¢ licenzioso che sotto questa ve-
ste avrebbe reso l'autore alla memoria.*?

1 libro incontrd "approvazione ¢ 'entusiasmo generale fu tale che in-
voglid altri letterati a scrivere e inventare nuovi epitaffi. Diventd insomma
come un gioco di societd, una vera e propria gara fra letterati, dove si pre-
miava la composizione pitt ridanciana e fantasiosa. Queste furono le pre-
messe che indussero il Loredan a fondare, a 24 anni, in casa propria,
una «Accademia di belle lettere» cioé una libera associazione di letterati
distinta, nella sua struttura, dall’'Universita.

Sarebbe stato perd il padre a prevedere la passione del figlio e a stimo-
larlo ad aprire un’accademia lasciandolo esecutore testamentario di molte
migliaia di ducati che, in seguito, gli avrebbero consentito un’ampia liberta
di spesa.”

L’edificio che ospité I’Accademia ¢ attualmente disabitato da molti an-
ni ed & lasciato in completo stato di abbandono. In questo nostro immagi-

di 50 scudi a volume cfr. Lups, cit., p. 11, La prima edizione andé esaurita nel giro di pochi
giorni e, nel corso di pochi anni, raggiunse la quattordicesima edizione. Nel catalogo di vendita
dell’ Antica Libreria Antiquaria L. Gonnelli & Figli, Ser. V, n. 8, primavera 1595, p. 11, n. 37,
compare un manoscritto del sec. XVII dal titole Sentenze del Sig. Gro. Francesco Loredano cavate
dagli «Scherzi geniali», ¢ si tratta di diverse sentenze estratte dal libro del Loredan e conferma fa
sua diffusione anche manoscritta. Notizie sulla produzione del Loredan si trovano in G. S,
op. cit., p. 170; I Marrozzt, Nota su Giovan..., cit., pp. 257-288; P. GETREVI, Da! picaro al gen-
tiluomo. Scrittura e immaginario nel seicento narrativo, Milano, Angeli, 1986 («Collana di Jettera-
tura», 3), pp. 91-164.

2 Ancora nel secolo XX Loredan fu giudicato negativamente e ritenuto uno scrittore pre-
valentemente osceno oir. B. CHIURLO, Gian Francesco Loredano e Pepitaffio giocoso, «Nuovo Ar-
chivio Veneto», XX, 1910, pp. 171-207.

23 L’ASV non conserva il testamento di Lorenzo Loredan; A. BRuNAcc, op. cit., p. 47 rife-
risce: «il Sig. Lorenzo Loredano, [...] lasciollo esecutore testamentario di pit milla ducati per I'e-
rettione di una fabbrica al servitio dell’ Accademia de’ Letterati, senz’alcun obligo di render conto
dell'amministraziones.
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noso tentativo di ricostruzione alcuni degli oggetti inventariati nelle due ca-
se di Venezia e Vigodarzere aiutano a ricostruire quegli appartamenti.

La residenza principale era a palazzo Ruzzini, a Santa Maria Formosa,
nel campo di fronte alla chiesa da cui prende il nome. Qui, scriveva il San-
sovino, si trovava «all'incontro della Malipiera, 4 un palazzo di marmo la
famiglia Ruggina, fabbricato, pochi anni sono, con bella faccia, e riccamen-
te adornata».”* La famiglia detta Ruggina e, pili propriamente, Ruzzina
abitava a S. Gio. Grisostomo fino al 1586, quando per un gravissimo incen-
dio le case andarono distrutte. Fu cosi che la famiglia decise di edificare il
nuovo palazzo a S. Maria Formosa. Elegante e non meno ricco nell’archi-
tettura, il disegno ha la facciata vistosamente asimmetrica e chiude armo-
niosamente uno dei campi piti grandi della citta.

1l palazzo fu conosciuto per le collezioni di medaglie, di quadri, statue,
gioielli, libri, pezzi di diaspro, di eristallo di montagna, di corallo, di ambra,
di agata e curiosita di vario genere raccolte da Federigo Contarini, poi ar-
ricchite da Carlo Ruzzini (1554-1644) e rimaste presso i discendenti di que-
st’ultimo fino alla fine del secolo XVII. Non sorprende che sia stato visitato
molto spesso e che ne siano state lasciate molte descrizioni anche da viag-
giatori stranieri, quali quella di John Evelyn.?®

L’immobile venne affittato ai Loredan col duplice obbligo di abitarlo
uniti, tanto essi quanto i figli e i discendenti, finché ve ne fossero dalla loro
linea, e d'intitolarlo «Loredan Ruzzini».

Quando Lucchese Loredan, figlia di Giovan Francesco, e moglie di
Pietro Priuli rimase come ultima in linea di successione, dopo la morte
dei due fratelli Loredan che non lasciarono eredi maschi, i Ruzzini non po-
terono impedirle di abitare il palazzo. Le lit per la discendenza cessarono
nel 1801 quando il palazzo fu acquistato dai Priuli per ventimila ducati.?®

In una camera del palazzo veneziano furono rinvenuti un ritratto di un
familiare e due quadri sopraporta col ritratto dei Boldd; in un’altra camera,
con l'affaccio sul campo, altri due ritratti sopraporta dei Loredan; in una
camera contigua alla precedente altri due sopraporta dei Loredan; in un
«mezzi» — una piccola stanza abitualmente adibita allo studio d’affari - al-
cuni «libri diversi».?’

2 Cit, in G.I. FONTANA, Verezia monumentale. I Palazzi, Venezia, Filippi Editore, 1967, p.
129; cfr. anche E. Bassy, I palazy di Venezia, Milano, Electa, 1986, pp. 224-227.

25 K. PoMIAN, Collezionssti, amatori e curiost. Parigi-Venezia (1989), trad. it., Milano, Il Sag-
giatore, 1989 {«La Cultura», 94}, pp. 89-90 ¢ 99.

26 (G.I. FONTANA, op. cit., pp. 129-133.
27 Non c’¢ un elenco dei libri.
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Nell’altra casa, quella di Vigodarzere, dove Giovan Francesco trascor-
reva le vacanze, fra i mobili di non particolare pregio e quasi tutti «ordina-
ti», fu rinvenuta, forse traccia del passaggio del Loredan, in una camera,
una «tavola d’Albero da scriver».

Le due case sono, secondo gli inventari, svuotate degli oggetti quotidia-
ni, delle suppellettili a sola esclusione degli abiti e dei corredi. Ma gli anni
che separano la morte del Loredan e I'inventario del 1739 sono troppi per
pensare ad una traccia piu nitida di Giovan Francesco.

Antonio Lupis perd aveva vissuto in quelle case e ne aveva lasciato una
testimonianza tenue, ma sufficiente a rimandare a quegli oggetti, 2 quei
mobili, a quegli arredi, alla camera del Loredan e al suo gabinetto. E
poi, ancora, ai ripostigli di libri che immaginiamo pieni delle letture prefe-
rite ¢ dei libri composti dagli amici, ai ritratti di alcune donne famose del-
I'epoca e di alcune amiche, ai ritratti degli accademici (quelli stessi raccolti
nelle incisioni de Le Glorie).?®

Nel gabinetto, sopra allo scrittoio c’erano delle statuette ornamentali;
qui Loredan, quando gli impegni politici glielo permettevano, studiava cin-
que ore al giorno: due la mattina e tre la sera. Durante questo tempo non
voleva essere interrotto e non riceveva visiste.

D’inverno, per abitudine, Giovan Francesco era solito non sedersi da-
vanti al fuoco e preferiva lavorare avvolto in una zimarra foderata di pel-
liccia di volpe e scaldarsi i piedi con dei grossi calzettoni, Non pia giova-

2 A LUPIs, op. cit., pp. 19-20: «Si haveva in maniera aggiustato il luogo, ove studiava, che
pareva un Conclave della virtd, un Liceo delle Muse. Si entrava prima in un Camerone sii la di
cui porta spotgeva un Leone, ed in vece d'invogli, teneva olivi, e d’Allori. Era guatdata questa ne
i lati da due picciole Piramidi di porfido, che nella punta ispiravano alcune fiamme [...]. Dentro
di esso si scorgevano all'intorno con intramezzate apparenze un Letterato, et un Guerriero, che
con l'inscrittione, che tenevano sotto i piedi, si distinguevano nella Patria, nella Famiglia, e nel
nome. Secondo la condition di s’ stesso, si sostentava da loro la proprieta dell’impiego. Chi guer-
nito d’haste, e di trombe, chiamava a quello la motte, ed alerd cinti di Toghe, & di Penne, facevano
una guerra di Pace. Sotto quest’ordine si guardavano l'effigie di molte Donne letterate, che nel-
l'eti antica, e presente s’havevano illustrato la Fama, mostrando ciascuna quei volumi, che havea
prodotto alla luce. Precedeva a tutre Vittoria Colonna Marchesa di Pescara, et indi seguivano Ve-
ronica Gambara, Violante Canossa, Ginevra e d'Isotta Nogarola, Laura Cereti et Arcangela Ta-
rabotti. [...] A i quattro fianchi della stanza, stavano poi appoggiati in lavorati ordegni di noce,
con cornici d’Ebani finiti altre tanti Ripostigh di libri, i quali per la moltitudine, ben era neces-
saria quella statua d’Alberto Magno. Conforme la qualita della materia, e dell'opera, havea il suo
nicchio. Erano questi coperti di lucidissimi cristalli; ove quasi reliquie miracolose del tempo, cet-
cavano d'essere adorati, e trasparivano I'eternita degl’ Autori. Da qui s'aptiva I'adito al Gabinetto,
ch’era ornato di tutte le immagini degl’Accademici Incogniti, e de quali egli sosteneva il Prindi-
pato. Su’l Tavolino in cui componeva, risiedevano in picciole statuctie di marmo, Pallade, e Mer-
curio, in mezzo alle quali 'inalberava un Crocefisso», Cft. E. ZANETTE, Suor Arcangela, monaca
del Seicento veneziano, Veneza-Roma, Istituto per la collaborazione culturale, 1960 («Civilta ve-
neziana. Studis, 7), p. 347.
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nissimo, soffriva di qualche reumatismo alle giunture delle mani e combat-
teva il dolore usando dei mezzi guanti per scrivere. Aveva abitudini parche:
mangiava poco e preferiva cibi semplici e queste sue abitudini avrebbero
fatto preoccupare i medici per la sua salute fin da ragazzo.”

Loredan riempiva le sue giornate passeggiando lungo i canali dell’Arse-
nale, da solo, annotando i suoi pensieri. Oppure percorreva in direzione
opposta la Riva degli Schiavoni, verso S. Marco - la sua casa si trovava
piti 0 meno a meta strada fra la Piazza e I'Arsenale - e, se capitava e aveva
tempo, saliva le scale del Palazzo Ducale per andare a trovare conforto e
ispirazione nelle pitture delle sale.

D’estate, ancora secondo il Lupis, Loredan st concedeva qualche svago:
alla casa nel padovano, a volte, si sedeva di fronte a un muro, stendeva le
gambe e vi appoggiava i piedi e, cosi mezzo disteso, si abbandonava alla
lettura. Era frequente che in quella posizione, con il libro aperto sul petto,
lo trovassero addormentato.

Qui, in campagna, si fermava nei mesi pit caldi e si incontrava con gli
amici pid cari. Maiolino Bisaccioni e il padre Geronimo Olivo (questi era
predicatore alla chiesa veneziana dei Santi Apostoli dove spesso il Loredan
andava ad ascoltarlo) erano ospiti abituali e di loro, pare, Loredan apprez-
zasse lo stile raffinato delle traduzioni e cercasse di trarre suggerimenti utili.
Anche Pietro Michiel era una presenza quotidiana, con lui leggeva, conver-
sava e scriveva. Delle facezie composte a quattro mani durante questi oz,
alcune furono pubblicate nella raccolta I Cimitero ' che, a dirla col Lupis,
erano da ritenersi dei versi davvero «piccanti» >?

Loredan lascid di sé un profilo intellettuale nel personaggio di Procore,
amico del protagonista dell’Historia Catalana, dove non nascose una certa
compiacenza biografica:

Procore amava molto la virti), e perche questa si ritrova, e s'apprende ne i libri
con grandissima curiosita, ne faceva scelta di quello, che potevano fargli consegui-
te questo fine. Per questo egli frequentava le publiche Librarie, nelle quali si ritro-
vava qualche libro nuovo raro, o curioso, ne faceva per leggerlo fare subito Ia spesa
a Lascari.*®

29 A Lups, &4, pp. 6-7.

30 Iyi, p. 21.

3t GF, LoreDANG - P. MICHIEL, op. it
32 A Lueis, 4, p. 25.

33 G.F. LorepaNo, Historiz Catalana trasportata dal francese dal Sig. Giéo: Francesco Lore-
dano, In Venetia, Appresso i Guerigli, 1670, p. 80.
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Circondato da letterati e da artisti di varia levatura, Loredan coltivo la
passione, di lunga e ricca tradizione, condivisa in genere dai nobili, per il
collezionismo di oggetti d’arte.**

Nella sua famiglia I'interesse per il collezionismo era sempre stato so-
stenuto con prodigalita e, lui stesso, con i ritratti degli accademici riuniti
ne Le Glorie, aveva regalato un esempio inusuale di raccolta che poteva es-
sere posseduto e ammirato da pilt persone.

Fra i predecessori del Loredan, ma di un altro ramo della famiglia, c’e-
ra quell’Andrea Loredan ricordato dal Foscarini per la sua propensione alle
antichita greche e romane e per quella sciagurata idea venuta a Luca Ven-
dramin che l'aveva convinto a vendere una parte del «camerino di antiga-
glie» dello zio Gabriele.*®

Per non parlare della straordinaria collezione di palazzo Loredan in
campo Santo Stefano,*® famosa per gli affreschi del Salviati, per i ritratti
del Giambellino, del Giannone e del Tintoretto. Erano noti anche i soffitti
e i fregi di mano dell’Aliense; cosi come il grande quadro raffigurante le
divinita di Lunardo Corona; oppure il fregio eseguito dallo Zaniberti che
riproduceva le favole di Adone; e poi c’era il ritratto di Guido Casoni -
ideatore del motto e dellimpresa degli Incogniti — dipinto dal Tinelli.>’

Un altro Incognito immortalato dal Tinelli era stato Niccold Crasso, di-
scendente da una potente famiglia e amico del Sarpi, che, ormai per tradi-
zione, conservava nella sua casa veneziana e nella sua villa di Riese i capo-
lavori raccolti da almeno tre generazioni.’® E furono gli Incogniti, quelli
non originari di Venezia, a portare le tendenze della pittura delle loro terre.
Giacomo Pighetti,*® avvocato bergamasco aveva con sé quadri del Moroni,
del Lotto e del Cariani, ma raccoglieva anche dipinti di pittori veneti: lavori
di Jacopo Bassano, di Tiziano, del Mantegna, del Padovanino, del Bronzi-
no erano di sua proprieta. Marcantonio Romiti,* anche lui avvocato e per

34 Sul collezionismo veneto cfr. K. POMIAN, Antiquari e collezionisti, in Storia della cultura
veneta, 4/1, Il Seicento, a cura di G. Arnaldi e M. Pastore Stocchi, Vicenza, Neri-Pozza, 1983, pp.
493-547.

35 M. Foscaring, Della letteratura Veneziana, Venezia, Co’ i Tipi di T. Gattai Editore, 1854,
p. 410.

36 F. FAPANNI, Palazzi di Venezia, BNMV [IT. VIL 2277 (9459)1.

37 S, SAVINI BraNca, I collezionismo venexiano nel 600, Padova, CEDAM, 1965, pp.
39-46 e 235.

38 C.A. Levi, Le Collezioni Veneziane d'Arte e di Antichita dal secolo XIV ai giorni nostri,
Venezia, F. Ongaria editore, 1900, p. Lxx1X e App. III, pp. 115-116 e pp. 130-134.

39 Cfr. Pighetti Giacomo, in ACCADEMIA DEGLI INCOGNITI, Le Glorie de’..., cit.

40 Cfr. Romiti Marcantonio, in ID., fvi.
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passione poeta portd a Venezia la pittura austera dei Maganza. Oppure
Clemente Moli (o Molli}, scultore bolognese, che adorava la pittura di Pal-
ma il Giovane. Sappiamo che Pietro Michiel possedeva alcuni disegni di
Francesco Ruschi*! il quale, fra il 1640 e il 1650, dipinse 14 quadri sul sof-
fitto del Convento di Sant’Anna a Venezia, dove si trovavano ércangela
Tarabotti, cognata del Pighetti, e due figlie di Galileo.*” E sempre il Lore-
dan, come si desume dall’epistolario, mostrd di conoscere personalmente
almeno altri due pittori: Artemisia Gentileschi alla quale invié una lettera
devota e cortese; ** ¢ il Padovanino che ringrazid, sempre in una lettera,
purtroppo priva del nome del destinatario e della data, per avergli regalato
un quadro rappresentante Diana.** Aveva poi contatti diretti con gli inci-
sori che abbellirono i frontespizi dei suoi lavori e quelli di molti accademici:
ad esempio il Ruschi disegné e Jacopo Picini ** incise 'emblema dell’Acca-
demia anteposto a Le Glorie, ¢ poi illustrarono ancora i suoi volumi de I
Gradi dell'anima® de La Dianea,r Le Bizuarrie academiche,*® gli Schery
genial:* e Daniel van Dyck > ided il frontespizio delle Lettere>' - inciso
in seguito da Pietro della Vecchia — e de I/ Cimitero.>

Loredan suggeriva personalmente agli artisti I'impostazione dell'imma-
gine che desiderava attenendosi, da una parte, alle disposizioni controrifor-
mistiche di Cesate Ripa e, dall’altra, ispirandosi ad atteggiamenti libertini o
libertineggianti per i quali mostrava spiccata simpatia.>* Oppure ricorreva

a1 P, MicHIEL, Poesie postume eioé stravaganze, Venezia, G.B. Brigoncioni, 1671.

42 E, ZANETTE, Swor Arcangela, monaca..., cit., pp. 38, 249 ¢ 48.

43 GFL, . I, pp. 272-273, ad Artemisia Gentileschi, Padova,

4 GFL, 1. 1, p. 97, a N.N.

45 Syl Picini {o Pecini) cfr. G. MoscuiNg, Dell'incisione in Venezia, Venezia, Zanetti, 1924,
pp. 47-48.

4 (3.F. Lorepano, I Gradsi delfanima parafrase soura ki Salmi Graduali di Davide, In Ve-
netia, Guerigli, 1669.

47 G.F. LOREDANG, La Dianea di G.F. Loredano. Nobile Veneto. Libri quatiro, In Venetia,
Appresso G. Sarzina, 1635.

4 G.F. LOREDANO, Bizzarrie academiche, In Venetia, Guerighi, 1635.

49 G.F. LOREDANO, Scherzi geniali, cit.

50 Cfr. L. Pupet, «Ignoto Deow, «Arte venetas, XXII, 1969, pp. 171-177.

51 (3.F. LOREDANO, Lettere, Venetia, Guerigli, 1660. E

52 G.F. LoreDANG - P. MICHIELE, I/ Cimitero epz'mf;;x'j giocosi di G.F. Loredano ¢ P. Michiele.
Aggiuntovi la guarta centuria, Venetia, li Guerigli, 1654°.

53 C, RipA PERUGING, Nova iconologia, Padova, P.P. Tozzi, 1624-25. Cfr. E. MALE, Lart
religienx aprés le Concile de Trente, Paris, Librairie A, Colin, 1932; E. MANDOWSKY, Ricerche
ér;tgr;:;_’al!’imno!ogia di Cesare Ripa, «La Bibliofilia», XLI, 1939, pp. 7-27; 11-124; 204-235 ¢
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ad altri espedienti: come quando suggeri ad Angelico Aprosio>* di sbircia-
re fra i disegni di qualche pittore ligure e di sottrarne qualcuno per deco-
rare I'lliade giocosa™® («Se V.S. da codesti pittori potesse rubbare, qualche
disegno capriccioso, mi farebbe favore singolarissimo»),>®

Lo svilupparsi, per la prima volta nel Seicento, su un piano confiden-
ziale, di un dialogo fra I'artista e Puomo di gusto — e il caso del Loredan era
uno dei tanti — divenne uno degli elementi decisivi nella storia della cultura
e dell’arte moderna.®? Insieme al Molli, infatti, anche Gio. Francesco Ne-
gri, oltre ad essere accademico e ottimo letterato era «artigiano» e godeva
della fama di «pittore ecelentissimo» e «intelligentissimo d’architettura e di
fortificazione».*®

2. LA CORRISPONDENZA DEL LOREDAN

Insieme alle due biografie dedicate al Loredan, uno strumento di ecce-
zionale ricchezza di notizie & epistolario edito del patrizio: ¢ inusuale, per
’'abbondanza, il numero delle lettere e quello dei destinatari. Tutte queste
epistole furono raccolte e pubblicate in due volumi che uscirono, per la pri-
ma volta, rispettivamente nel 1660 e nel 1661, a Venezia, a cura degli stam-
patori Guerigli e, in seguito furono ripubblicate dagli stessi nel 1669, in
due tomi delle Opere.>®

Loredan avrebbe cercato di resistere alla edizione del suo epistolario —
atteggiamento allora comune fra i letterati — ma, le insistenze degli amici, lo
avrebbero convinto a renderle pubbliche e solo quando i Guerigli ®® ebbe-
ro stampato l'intero corpus delle Opere si sarebbe deciso ad aggiungere, «al
solo fine della completezza», anche i due tomi delle lettere.

54 A, Asor-Rosa, Aprosio Angelico, in DBI, Roma, 1961, vol. I, pp. 650-653.

55 (G.F. LOREDANO, Hfizde givcosa, Venetia, Guerigli, 1653.

56 Leptere di G.F, Loredano a A. Aprosio, Venetia, 2 maggio 1652, BUG [E.V.19].

57 M. AYMARD, Amicizia ¢ convivialits, in La vita privata dal Rinascimento all Hluminismo, a
cura di P. Ariés e G. Duby (1986}, trad. it., Bari, Laterza, 1987 {«Storia e societi», pp. 357-392).

8 Cfr. Negri Gio. Franceseo, in ACCADEMIA DEGLI INCOGNTTI, Le Glarie de’.__, cit.

39 G.F. LOREDANO, Lettere, in Opere di Giovan..., 1669, t. VI; e 1670, t. VIL

6 T.oredan affida i suoi manoscritd agli stampatori Paolo Guerigli e Francesco Valvasense.
11 Guerigli, dopo la morte del patrizio, chiese ai Riformatori dello Studio di Padova di essece il
solo autorizzato, a poter ripubblicare i lavori def Loredan. Aveva inoltrato questa richiesta per
difendere la qualita della stampa originale cfr. ASV, Ref. St. Padova [362], Supplica df Paulo Gue-
rz'géig Rimesse agli Ecc.mi Sig. Riformatori del Studio di Padova, letta dai Riformatori #l 27 giugno
1669, cc. n.n.
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Le incisioni dei frontespizi anteposti ai volumi suggeriscono il tema del-
la corrispondenza. Nel primo, una figura alata con le trombe in mano, in-
cita al galoppo il suo cavallo.®' Nel secondo, Mercurio distribuisce le lette-
re del Loredan sopra un piccolo paese di montagna.®?

La poderosa mole dell’epistolario e il ragguardevole numero dei desti-
natari — di molti dei quali non & possibile stabilire alcun dato biografico -
solletico la curiositd dei piii e Loredan, ben felice, non si sottrasse a que-
st’'impegno, benché «giamai aveva havuto intentione nel fatle, che venisse-
ro stampate».®> Sebbene fosse stato lusingato dalle reiterate richieste di
rendere noto Pepistolario, Loredan fu senza dubbio attratto dall'idea e sti-
molato dalla sua vaniti a farlo stampare. (5id negli anni intorno al 1650 si
era interrogato se I'epistola come genere letterario avesse una qualche di-
gnita: «La lettera» scriveva Loredan ad Antonio Bruni — accademico Ozio-
so * a Napoli sotto la protezione di Giambattista Manso — «& una compo-
sitione improvisa nata dal caso, per non dire rubbata all’occasione». Al
contrario «la stampa [...] & un’impronto d’eternitd» ed é resa possibile sol-
tanto dall’intervento «dell'ingegno» e dalle «vigilie», cioé dalla privazione
del sonno e dall’astensione dei piaceri quotidiani.

La lettera nasceva allora, se non dal caso, dal desiderio immediato di
comunicare con qualcuno e i pensieri e la scrittura prevedeva una minore
mediazione e meditazione di quanto, invece, avevano bisogno le altre com-
posizioni in generale. Insomma la lettera, nel Seicento, si era gia trasforma-
ta da confessione amichevole e confidenziale, in un genere definito che sot-
tostava a certe regole gid codificate.®®

Loredan prima di consegnare il manoscritto delle lettere allo stampato-
re le corresse con attenzione, le scelse e le ordind per argomento, vi eliminé
la data, e in qualche caso omise il destinatario e lo sostitui con un anonimo
Signor/a N. Le lettere sono dirette quasi tutte ad amici, accademici, poli-
tici, amiche e amanti ed egli le considerava come il frutto dell'impellente

81 Nel vol. VI di G.F. Lorepano, Opere..., cit., il frontespizio & diverso e rappresenta due
facchini mentre scaricano un battello appena entrato in potte; uno dei due tiene una cassetta di
legno e V'altro, dopo averla aperta, ne estrae una lettera.

62 T frontespizi del t. II di G.F. LOREDANO, Lettere..., cit., e del vol. VII delle Opere..., cit.,
sono uguali.

63 GFL, t. II, p. 361, a Daniel Tai, Padova.

& . Mutin, Bruni Antonio, in DBI, 1972, vol. XIV, pp. 597-599 e cfr. V.I. COMPARATO,
Soctetd civile e societa letteraria nel privio Seicento: L'Accademia degli Ozéost, «Quadermi storicis,
Ii, 1973, pp. 359-381.

65 D. Bianchl, Trastati o Epistolografia nei secoli XVI ¢ XVII, «letteratura italiana»,
LXXXIX, 1927, pp. 111-128.
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bisogno di scrivere: erano «pit tosto aborti, che parti» della penna, ma ri-
conosceva loro il merito «dell'invenzione».5

Le Lettere apparvero sotto un falso nome, quello di Henri Giblet,
pseudonimo forse del Loredan. Nella finzione letteraria Giblet (o il Lo-
redan) le avrebbe ritrovate e raccolte insieme a degli amici e a dei con-
fidenti, i quali, mentre le dettava le avrebbero «involate».®” Loredan po-
trebbe aver scelto lo pseudonimo di Giblet ispirandosi a quell’Enrico
che, nel 1310, a Nicosia, durante la ribellione nobiliare contro il re ci-
priota, giurd fedelta alla regina promettendole di fare di tutto per salvare
il re.®® Loredan avrebbe allora voluto confermare la fedelta alla Repub-
blica di Venezia e alle sue magistrature. La lettera indirizzata al lettore
premessa all’Historia de’ Re’ Lusignani, del Loredan, porta la firma di
Giblet. L’autore della lettera dette alcune indicazioni di metodo seguite
per compilare il grosso volume: «la Veritd» scrive il Loredan-Giblet & il
«il primo ornamento di questa Compositione». La prima edizione delle
storie dei sovrani Lusignani, usci a Bologna, per Giacomo Monti, nel
1647. Non compariva il nome del Loredan quale autore, bensi quello
del Giblet. Tuttavia la lettera al lettore presentava una lettera iniziale
()’ dentro la quale era inciso lo stemma della famiglia Loredan. Alla fine
della stessa lettera era di nuovo riprodotto lo stemma sorretto da due
penne incrociate: sembrerebbe, cosi, un espediente pur di farsi ricono-
scere dal lettore.

Il sospetto della reale esistenza del Giblet, sul quale ¢ stata vana ogni
ricerca di identificazione, s'insinua perd quando lo leggiamo fra i 161 let-
terati che nei loro lavori avevano citato il Loredan.®® E stato il Lupis a la-
sciar trapelare l'indicazione dicendolo un diplomatico, impegnato in nego-
ziati segreti, forse una spia o un ambasciatore segreto: «era [Giblet] tanto
ammiratore della di lui [del Loredan] virtiy, che teneva secreta intelligenza
per molte Parti, a chi egli scriveva».”® Era stato il Giblet a voler pubblicare
il primo tomo delle Lettere del Loredan e, stimolato dal calore con cui i
lettori veneziani avevano accolto il volume, si era prodigato a far stampare

% (GFL, t. I, pp. 255-256, ad Antonio Bruni, Roma.

67 GFL, t. [, A chi legge. Alla pratica dello «svaligion letterario ricorsero mold autori del
secolo XVII, cfr. P. PRETO, op. oit., p. 293; su Loredan-Giblet cfr. Semvt, op. <., p. 207.

&8 G.F. LoReDANG, Historia de’ Re' Lusignani, publicate da Henrico Giblet Cavalier. Libri
undect, in Opere..., cit., 1667, vol. VIII, p. 268,

¢ G.F. LoreDaNo, Opere..., cit., Indice de’ letterati che con le stampe banno nominato I'Aut-
fore, 1667, vol. VIIIL

70 A Lupts, op. cit., p. 28
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anche il secondo.” La stampa fu affidata ai Guerigli i quali godevano della
stima del Loredan che considerava piti «diligenti» rispetto agli altri artigia-
ni, veri e propri «storpiatori» mossi dal desiderio del guadagno personale e
indifferenti alla reputazione degli autori.”

Secondo il Loredan-Giblet le lettere non erano state stampate per sod-
disfare Pautore, ma per appagare le «curiosita del mondo»"® e temeva che
P'operazione fosse «regolata dal solo interesse».” Fra le lettere in Risposta
lettere di lode ce n’é una inviata dal Loredan al Giblet: uno stratagemma
per informare i lettori che la fama letteraria, confermata dal prolificare del-
le edizioni e dalle riedizioni dei suoi lavori, e dalle traduzioni in greco, la-
tino, francese, spagnolo e tedesco non lo avevano insuperbito e non sareb-
be stato «portato fuori del proprio conoscimento»,”

Nella raccolta non sono comprese alcune lettere che Loredan scrisse, di
suo pugno, al padre Angelico Aprosio, bibliofilo e biblictecario, il quale
ebbe il merito di fondare la prima biblicteca pubblica ligure, la Aprosiana
di Ventimiglia. Si tratta di trentadue lettere autografe di cui soltanto due
furono pubblicate nella raccolta.” Negli scritti del Loredan non si trova
alcun cenno a queste altre lettere, ma si pud congetturare che Loredan
le avesse scartate nel timore di incorrere nei sospetti della censura. In alcu-
ne di esse Loredan chiamava Ferrante Pallavicino — perseguitato dall'Inqui-
sizione — con molta confidenza il «suo segretariow; fra Paltro insieme alle
epistole del Loredan ce ne sono anche due autografe del Pallavicino. In al-
tre C’erano invece dei precisi riferimenti alla polemica scoppiata tra Fran-
cesco Buoninsegni e Arcangela Tarabotti che si concluse con l'arresto dello
stampatore «ufficiale» degli Incogniti, Francesco Valvasense. Infine, in
molte di esse, ¢i sono dei ragguagli sulle sue collaborazioni editoriali,
con dei dettagli sul mercato librario, che probabilmente Loredan non riten-
ne importanti per i lettori di allora.

7 Ihid.

72 GFL, t. 1, A chi legge.

73 Ibid.

7 GFL, t. I, p. 22, ad Agostino Lampognani.

s GFL, t. I, p. 61, Al Signor Cavalier Giblet, Bologna.

76 S tratta delle lettere autografe e inedite del Loredan conservate nella Biblioteca Univer-
sitaria di Genova e appartenenti alla corrispondenza di P. Angelico Aprosio BUG [Mss. E.V.
19]; si veda linventario del Fondo Aptosio pubblicato da A.L FonTana, Epistolario e Indice
dei corvispondenti del P. Angelico Aprosio, Biblioteca Universitaria di Genova, «Accademie e Bi-
blioteche d'Ttalia», XLII, 1974 (25 n.s.), 4-5. Soltanto la lettera n. 12 e Ja n. 31 furono stampate
dspettivamente in GFL, t. I, p. 357 ¢ t. II, p. 307.
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Alle notizie che si ricavano dall’epistolario si devono aggiungere quelle
che provengono dall’esame delle singole accademie e, in questo modo, si
ottiene un quadro piti ampio e completo delle relazioni fra i letterati della
seconda meti del secolo XVII. Con queste premesse i confini geografici,
entro i quali i letterati vivevano e svolgevano la loro attivita, si dilatano
da Venezia alla Terraferma, alle citta culturalmente pitl vivaci, alle capitali
europee come Parigi, Vienna e Madrid.

11 piccolo mondo a sé che il circolo degli intellettuali sembrava costitui-
re si apti ad ambienti diversi e apparentemente distanti come le stamperie,
le botteghe dei librai, alle cerchie dei commercianti, dei committenti e dei
protettori, degli eruditi e dei bibliofili, ai centri di potere, e fini per intrec-
ciare un groviglio di notizie, di interessi, di passioni, di rapporti di lavoro
veri e propri.

3. LOREDAN LETTERATO E POLITICO

I Loredan per la sua attivita politica e letteraria godette della protezio-
ne di molti patrizi veneziani. A uno di questi, Domenico Molino, appassio-
nato filologo oltre che amico e sostenitore, dedicé il suo primo e unico ro-
manzo dal titolo Ls Dianea, apparso nel 1635.7

La Dignea & un romanzo fitto d’azioni e d’intrecci, contorto, confuso
nei tempi della narrazione, dove prevale I'intreccio amoroso e il gusto del-
I'artificio, dove I'invenzione fantastica s'intrica con il dato storico e dove la
ricchezza dei significati simbolici si mescolano con riferimenti storici come
la guerra dei Trent’anni.”®

L’idea di scrivere questo romanzo al Loredan sarebbe venuta per im-
mortalare una nobildonna che viveva nei pressi delle Fondamenta Nuove,
vicino ai Padri della Vigna e che era solito ammirare durante le passeggiate

77 G.F. LOREDANO, La Dianea..., cit; sui romanzi apparsi in questo periodo ofr. AN,
ManciNg, I romanzo nel Seicemto. Saggio di bibliografia, «Studi secenteschi», X1, 1970, pp.
205-274 e X110, 1971, pp. 443-498; In., Romanzi e romanzieri nel '600, Napoli, Societa Editrice
Napoletana, 1981, Su Domenico Molino dfr. G. Cozz1, Paolo Sarpt tra Venezia e 'Europa, To-
rino, Einaudi, 1979 {«Piccola Biblioteca Einaudi. Geografia. Storia», 356) pp. 115, 225-226.

78 Cfr. A, ALBERTAZZI, Romanzieri & romanzi del 500 e '600, Bologna, Zanichelli, 1891; C.
VaResE, Teatro, prosa, poesia, in Storia della Letteratura Italiana, 1] Seicento, Milano, Garzanti,
1967, pp. 550-551; M. Caruccl, Introduzione a Romanzieri del Seicento, Torino, UTET, 1974
{(«Classid italiani»); G. DUNNHAUPT, G.F. Loredano’s Novel «La Dianeas: its structure and Didac-
tic Aims, «Studi Secenteschin, XVI, 1970, pp. 43-52; G, Auzzas, Le nuove esperienze dellz nar-
rativa: #l romanzo, in Storia della cultira veneta, 4/1, I Seicento, cit., pp. 255-287; G. SPINI, op.
ct., pp. 171-172.
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per le calli veneziane, Loredan I'aveva voluta raffigurare nella giovane ¢
bellissima eroina del romanzo.”

In quello stesso anno Loredan ottenne il suo primo incarico politico co-
me Tesoriere alla fortezza di Palmanova:*° dal punto di vista militare la
fortezza rappresentava un caposaldo della difesa veneziana ed era stata co-
struita seguendo il principio di «una perfetta idea di fortezza», secondo la
definizione del Pisani, provveditore generale in carica dal 1635 al 1637, da-
ta nella sua relazione ai Rettori.®! Ebbe qui come suo superiore il generale
Francesco Pisani, fratello dell’abate Sebastiano con il quale Loredan entrd
in confidenza e condivise gli stessi interessi letterari.*

Dutante questo periodo lascio I’Accademia nelle mani di Stefano Ma-
eno® e cercd, suo malgrado, di adeguarsi all'incarico politico che gli era
stato affidato.*

1l Loredan ebbe piena responsabilita del compito che era stato chiama-
to ad assolvere, ma lasciati i piaceri della laguna e gli studi, incontrd co-
munque qualche difficoltd per la vita pra parca e meno comoda, Per un
nobile veneziano Vinvio a Palma corrispondeva quasi ad una relegazione
vera e proptia, dove scarseggiavano anche gli alimenti prediletti dalla no-
bilta: all’amico Casoni chiese di mandargli almeno due fagiani e due capret-
11,85 Come diretta conseguenza delle difficolta sopportate dal Loredan il 13
ottobre, di quello stesso anno, inoltrd domanda di trasferimento al Provve-
ditore Generale di Terraferma, egli soffriva di un certa debolezza polmo-
nare e il clima insalubre del bergamasco aveva peggiorato il suo stato di
salute,®

A Palma avrebbe anche avuto un presagio «delle sue instabilita di For-
tuna» per un singolare incidente che gli accade. Ricorda il suo biografo Lu-

7 A. Lups, op. o, pp. 12-13.

80 ASV, Segretario alla voce elezioni del Senato, vol. XU, cit. in V. BroccHl, L'accademia e
Uz novella nel Seicento, «Ard del Real Istituto Veneto di Scienze Lettere ed Arti», s. VIL, 1897-
1898, vol. IX, p. 294.

8% Cfr. Relagions dei Rettori Veneti in Terraferma XIV, Provveditorato Generale di Palma
{-Nova), Milano, Giuffré, 1979, p. 247, anno 1637.

82 Loredan era solito leggere i suoi componimenti all'abate Pisani cfr. A. Lupts, op.
cit., p. 15,

8 Su Stefano Magno cfr. GFL, t. I, p. 344. e t. II, p. 153.

8 Sugli incarichi del Loredan cfr. GFL, t. 1, p. 352, Guido Casoni, Serravalle; GFL, t. I,
pp. 219, 220 e 541, rispettivamente a Fra Clemente Fiore, Venezia; Marco Trevisan, Venezia; Alli
Signori Sindica, e Deputat della Communita di Peschiera.

85 GFL, t. I, p. 352, a Guido Casoni, Serravalle.

85 ASV, Senato Terra [Registro 1131, 13 ottobre 1635.
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pis come durante la festa di San Lorenzo molta gente si fosse riunita in una
cappella di campagna per celebrare quella ricorrenza. Alcuni gentiluomini
avevano invitato il Loredan a unirsi a loro ma, dopo un iniziale rifiuto, lui li
aveva raggiunti. Durante la serata scoppio un violento temporale estivo, un
fulmine si abbatté proprio sulla sua camera e la ridusse in macerie. Fu sol-
tanto per puro caso che il Loredan si salvo.®

1l primo mandato procurd al Loredan qualche altro dispiacere. Ap-
pena entrato a Venezia scrisse al Generale di Palma, Girolamo Ciurano,
per chiedere il rimborso di una somma di denaro; la stessa richiesta era
gid stata avanzata anche da un membro della famiglia Badoer, allora in
servizio nella medesima fortezza. Entrambi erano creditori della Repub-
blica per una somma «dell'istessa qualita, quantit, et essenza».®® Lore-
dan manifestd al Ciurani il timore di vedersi preceduto dal Badoer e,
quando questi assegnd il denaro al Badoer, se ne risenti. Con questo pri-
mo contrattempo, avvisaglia del potere limitato goduto dal Loredan, eb-
be inizio la sua carriera politica e, altrettanto ingloriosamente, si conclu-
se. Egli subi, infatti, una caduta in disgrazia, un «infortunio» che & rima-
sto un punto oscuro nella sua biografia.®® Nel 1659, infatti, la Repubbli-
ca lo mando, come provveditore, nella fortezza di Peschiera, al confine
del suo territorio, allontanandolo a tutti gli effetti dalla vita politica e cul-
turale della citta.

Nel 40 Loredan divenne Provveditore ai Banchi, nel 42 alle Pompe,
nel ’53 fu Provveditore alle Biave e I'anno successivo alla Giustizia Nova.
Raggiunse in seguito le cariche di Inquisitore di Stato e di membro del
Consiglio dei Dieci. Nel ’56 entrd nel Consiglio Minore. Nel 1648, nel
1651 e nel 1657 fu eletto Avogadore di Comune.”® Nel 1655, il Loredan
fu ballottato in Pregadi per mandare un Inquisitore alle pompe a visitare
i reggimenti di Terraferma. In quell’occasione il Loredan denuncio al Se-
nato una irregolarita nella procedura nel ballottaggio fra lui e Vincenzo

87 A, Lupss, op. ait., p. 15.

8 GFL, t. 1, pp. 347-348 & 369 a Girolamo Ciurano, General di Palma.

8 GFL, t. I, p. 219, a Fra Clemente Fiore, Venezia. Rimando ai gi cit. G. Sp, op. it e L
MATTOZZI, 0p. cif., ¢ la relativa recensione di F. CROCE pubblicata su «La Rassegna della lettera-
tura italianax, 1967, pp. 535-537; € C. VARESE, Teatro, prosa, poesia, Giovan Francesco Loredano,
in Storia della letteratura italiana, V, Il Seicento, Milano, Garzanti, 1967, pp. 547-551.

% Presso ’ASV sono conservate due lettere inedite del Loredan, in materia di giustizia pe-
nale, relative al suo incarico di avogadore. La prima fu spedita da Vicenza, in data 21 novembre
1649 [CCX, Lettere dei Rettori e d altre cariche, Lettere da Vicenza 1645-1654, b, 230]; e la se-
conda datata Rovigo, 8 novembre 1651 [CCX, Lettere di Rettori e di altre cariche, Rovigo 1634-
1664, b, 123].
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. Corner e I'8 dicembre di quell’anno Marco € Gio. Battista Contarini furono

chiamati a testimoniare .°!

1l 18 aprile 1656, Loredan invid una lettera da Padova ai Rettori sul
dorso della quale si legge: «Principiare le diligenze nel processo che va sol-
lecitando».*

In alcune lettere autografe Ismaél Boulliau,> astronomo e viaggiatore
francese, spedite al suo cortispondente parigino Jacques Dupuy, — che ri-
portiamo integralmente in appendice — riferi di un episodio accaduto ad
«un» Loredan Provveditore. Esse sono datate 14, 21 e 28 luglio 1646 ¢
si riferiscono alla presa di Novigrad da parte dei turchi. Questo membro
della famiglia Loredan — e il sospetto che si trattasse di Giovan Francesco
& accreditato dalla coincidenza delle date — fu ritenuto colpevole di tradi-
mento, insieme ad altri tre nobili, per aver lasciato sguarnita la cittadella di
Bassa della Bossena. Durante la notte, essi si sarebbero assentati per incon-
trare quattro monache del vicino monastero di Santa Maria della Celestia.
Secondo la versione dell’'accaduto — cosi come fu data dal Boulliau — fu
chiamato un medico che accertasse lo stato delle religiose, ma su di loro
non trovo traccia di violazione. La gente del posto non si lascid perd sfug-
gire quella occasione per schernire i nobili con delle canzonacce e manife-
stare, insieme, lo scontento contro il regime fiscale imposto dalla Repubbli-
ca: una di queste diceva «Ad agio adagio con sti taglioni/ Perche si dara
sulla testa i pantaloni».®

Gli anni chiave, quelli che possono fornire qualche chiarimento al de-
clino della sua attendibilita politica, sono forse quelli che vanno dal 1657 al
1658, quando Loredan ricopri I'incarico di Avogador di comune per la ter-
za volta. Le lettere indirizzate dal Loredan agli amici e agli uomini politici
veneziani sono avare di particolari, ma ne lasciano trasparire lo stato d’ani-
mo particolarmente abbattuto; ad esempio a Nicold Foscolo di S. Giustina

91 ASV, Avogaria di Comun, Misc. Civile [273.13).

92 ASV, CCX, Lettere dei Rettori ed alire cariche [Lettere da Padova 93, 1656, 1001: «l.mi
et Ecc.mi Sig.ri Colendissimi. Sono in Padova per porre con tutta applicatione ad efferto i com-
mandi del’Ece. Cons. Possono assicurarvi i EE.VV. che con studiata diligenza essercitando le
fonzioni del mio debito, procureré che le celeritd non pregiudichino alla giustitia. Tanto servi
per attestato della mia humile osservanza con la quale mi sforzard farmi sempre conoscere
non inutile servidore dell'EE.VV. Grazie. Padova li 18 aprile 1656». La lettera & autografa,
ma non si pué stabilire con certezza a quale procedimento giudiziario si riferisca.

93 S tratta delle lettere di I Boulliau a Jacques Dupuy, BNP [Ms. Fonds Dupuy 18]. Cfr.
Boulliay Ismaél, in Nouvelle Biographie Générale depuis les temps les plus reculés fusqu'a nos jours,
Paris, F. Didot Fréres Editeurs, 1884, t. 7, pp. 9-10.

%4 I BouLLiau, Leftres de I Boulliau & Jacques Dupuy, le 28° Juillet 1646, BNP [Ms. Fonds
Dupuy 18].
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confido: «non conosco in me stesso demerito, che m’incolpi, né fallo, che
mi condani» e si dichiard innocente.”

Non sappiamo quali fossero le accuse che gli venivano mosse, qualche
chiarimento viene da una lettera del Loredan a Ottavian Contarini: Loredan
ammise che qualcuno lo aveva ostacolato nel ballottaggio di Zara usando
maniere ingiuriose e sgradevoli «pit con disprezzo, che con sdegno»: Marco
Trevisan gli rinnovo subito la sua amicizia,”® L attrito, secondo il Loredan,
sarebbe sorto unicamente per un bieco interesse personale in quanto i suoi
avversari volevano ostacolare la sua quarta elezione ad avogadore. Loredan
si rimise al giudizio del Senato perché ne valutasse la sua integrita.

Ad un amico di Brescia, Loredan riveld di non desiderare vendetta per
quello che a lui pareva un torto, ma gli confesso: «nodrisco diversi senti-
menti».®” Nella controversa ballottazione ai Pregadi, al Loredan sarebbe
stata imputata la colpa di «non conoscere la Gioventii», di essere troppo
severo nei giudizi e di dedicare troppo tempo allo studio.”® Nella chiusa
della lettera Loredan formulo la sua autodifesa, accusando coloro i quali
ricorrevano alla pratica del broglio per procurarsi voti e favori: ma la fazio-
ne dei Giovani aveva allora nel Consiglio dei X la maggioranza e al Lore-
dan non resto che farsi da parte.®®

Lo scontro politico che si verificava in quel momento a Venezia riman-
dava alla dialettica generazionale tra quelli che erano gia arrivati ai posti
direttivi e quelli che volevano sostituirli. Per quanto reale fosse questo dato,
nulla toglieva che fra i ‘giovani’ si trovassero anche quei patrizi piti anziani
che avevano la sensibilita di cogliere le esigenze nuove e potevano gia favo-
rirle in sede di governo.!® Il Loredan si presentava come la parte avversa-
ria che si opponeva alle richieste di rinnovamento.

% GFL, t. I, p. 302, a Nicolé Foscelo, S. Giustina.

% GFL, t. II, pp. 265-266, a Ottavian Contarini, Venezia; e t. I, p. 149, a Marco Trivisano,
Venezia,

97 GFL, t. II, p. 280, Al Signor N.N., Brescia,

98 Ipi, p. 281: «Mi rimproverano la severiti [...]. Ho fatto sempre professione non d’esser
severo; ma d'esser giustow; wi, p. 283: «Maccusano che dovrei finalmente tralasciare gli stu-
di; havendo nauseato il mondo con tante compositioni. Se questo & peccato mi confesso incor-
reggibile».

9 Jhid.: «Ho sempre corrisposto alle cortesi espressioni de’ Giovini, [...] mentre poco at-
tendendo al Broglio trascuro di passar gli uffici co’ nominati alle cariche [...]». Sul broglio cfr.
G. BOERIO, Dizronario del disletto veneriano (Venezia, Cecchini, 1856), rist. anast. Firenze,
Giunti, 1983, p. 101; ¢ D. RaINES, Office secking, broglio, and the pocket political guidebooks
in Cinguecento and Seicento Venice, «Studi Veneziani», 1991, pp. 137-194.

w0 Cfr. WJ. BouwsMa, Venezia ¢ la difesa della liberta repubblicana. I valori del Rinasci-
mento nell'eti della Controriforma (1968), w. it., Bologna, II Mulino, 1977.
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Dopo la peste degli anni 1630-31, le magistrature veneziane avevano
votato, quasi esclusivamente, delle leggi in materie riguardanti la giustizia
civile e il Maggior Consiglio. Le disposizioni apportavano tutte delle modi-
fiche importanti alla vita politica e giudiziaria della Repubblica. Nel 1640, a
correzione di una legge del 1628, destinata al Consiglio dei X, si affidavano
agli Avogadori di comune le denunce relative ai crimini di per sé non spet-
tanti al Maggior Consiglio. La legge disponeva che di fronte a delazioni ri-
guardanti reati non spettanti al Consiglio dei X, ma aggravati dall’'uso di
maschere o di armi proibite, i Capi del Consiglio dovevano trasmetterle agli
Avogadori perché accertassero la veridicita delle aggravanti ¢, in caso affer-
mativo, le rimandassero ai Capi affinché potessero cominciare i procedi-
menti. In sostanza, dietro la giustificazione di voler alleggerire lattivita
del Consiglio, si nascondeva l'intenzione di contenere Pespansione del po-
tere del Consiglio dei X, e gli si contrapponeva, con funzioni di controllo,
quella magistratura che era, da sempre, la sua maggiore antagonista.'®!
L’opposizione incontrata dal Loredan al momento della sua quarta candi-
datura all' Avogaria potrebbe avere avuto qualche collegamento con tale
correzione. 1 consensi e affermazione politica raggiunti da Loredan a qua-
si sessant’anni avevano, sembra, provocato in lui un’inversione di rotta;
questo suo tipensamento & confermato da un suo giudizio estremamente
negativo espresso sull'operato dei ‘giovani’: «Le regole contuttocio del
Mal governo sono da i Giovini osservate in pratica, senza teorica, € per gua-
dagnar merito appresso una Vacca donarebbono cento para di Buoi».'” In
Loredan era sopravvenuto un ripensamento rispetto a quelle posizioni po-
litiche piii avanzate che lo avevano animato in gioventu. Non a caso, negli
anni che vanno dal 1623 al 1629, nonostante la sua giovanissima eta, Lo-
redan aveva simpatizzato per il movimento di Renier Zeno '** - il grande
protagonista della correzione del Consiglio dei X del 1628 — e aveva aderito
alle idee di protesta politico-sociale che lo Zeno era andato proclamando
fino a suscitare il consenso del patriziato di scarse fortune, al quale lo stesso
Loredan apparteneva, destando la voglia di innovazione.'** Una eco si tro-

101 G, Cozz1, Repubblica di Veneria e Stati italiani. Politica e giustizia dal secolo XV1 al se-
colo XVII, Torino, Einaudi, 1981 («Biblioteca di cultura storica», 146), pp. 193-194.

12 GFL, t. II, p. 299, al Dottor Giera, Verona.

103 Cfr. A, ZANELLI, Le relazioni tra Venezia e Urbano VIII durante la nunziatura di Mons.
Gio. Agucchia (1624-1631), «Archivio Venetos, LXIV, 1934, 31-32, pp. 148-269; E. ZANETTE,
op. cit., pp. 338-362.

104 G. Cozzi, Il doge Nicols Contarini. Ricerche sul patriviato veneuiano agli inid del
%600, Venezia-Roma, Istituto per la Collaborazione Culturale, 1958 («Civilta veneziana. Studi»,
4), cap. VL
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va nel libretto anonimo intitolato L' Anima di Ferrante Pallavicino,'® sud-
diviso in sei capitoli («vigilie») dei quali i primi due furono attribuiti al Lo-
redan da Giuseppe Melzi.'® Si tratta di un dialogo fra 'anima di Ferrante
e un ignoto personaggio dal nome Enrico ~ si sottolinea la coincidenza col
nome dello pseudonimo di Henri usato dal Lotedan — dove viene fatto un
riferimento diretto allo Zeno:

HEeNRICO — $’¢ veduta un’opera intitolata Anima di Rhenier Zeno Cavaliere, ¢
Procuratore,

Antma — Cosa contiene quest’opera, ch’io per me mela figuro curiosissima, ha-
vendo molto bene conosciuto questo Senatore, ch’era una testa di grandissimo sa-

pere, e di gran commando, se bene per la sua bontd haveva di gran nemici.

Henrico ~ Fingono in detta opera, che’l Cavalier Zeno discorra in visione ad

un amico de gli interessi publici, e particolari, con mille altre curiosita.!%7

Loredan aveva dedicato La Dianes a Domenico Molin,'% il quale si era
rivoltato contro lo Zeno dopo aver avuto delle iniziali simpatie.'® Nel
1636, circa, al termine del mandato a Palmanova, Loredan aveva riconfer-
mato i suoi legami con lui scrivendo, in una lettera a Francesco Pisani, «&
mio Confidente, e perché ama pi de gli altri le novitax.'°

Ii Lupis riferi delle disavventure politiche del Loredan che, a suo pare-
re, erano da attribuire alla malevolenza di qualche avversario invidioso.'"!

Un segnale di conservatorismo politico Loredan I'aveva gis manifestato
quando, come consigliere di Stato, voté in Senato per la riammissione dei
Gesuiti a Venezia. E ancora il Lupis a fornire quest’informazione, impor-
tante per avvalorare quell'immagine di ortodossia e di tardiva conversione
che si sforzod di attribuirgli. Loredan non si sarebbe opposto al rientro della

105 ANONIMO, L.'Anima di Ferrante Pallavicino, Divisa in Sei Vigilie, In Colonia, Ludovico
Feiraldo, 1675. La prima edizione usdi nel 1643 con le indicaziont tipografiche di Villafranca
per il Fallardi, cfr. G. Spini, op. ., pp. 207-208.

106 (G, Me1z1, Divionario di opere anonime ¢ pseudonime di seritiord italiani o come che sia,
Milano, Libreria antica e modema di G. Schiepatti, 1863, vol. I, pp. 55-56.

107 AnoNIMO, L Anima di..., cit., 2° vigilia, p. 73. In una lettera di Loredan all’ Aprosio, da-
tata Venezia il 24 settembre 1650, gliene promette una copia, BUG [Mss. E. V.19].

108 GFL, t. I, p. 427, a Domenico da Molino, Vicenza.

w8 G. Coza, I doge Nécold..., cit., pp. 241 e 248-249.

110 GFL, t. [, pp. 120-121, a Francesco Pisani, Generale in Palma; e GFL, t. I, pp. 393-3%4,
a Renier Zeno Procurator, Este,

11 A Lupts, op. cit., p. 28: «Portossi in questi [incarichi politici], con esemplarita si grande,
che la malignita, e linvidie abbattute dal candor del suo zelo, non ardivano di censuraslo in
quelle macchie, che caduno per ordinario dalle bocche degl’Emuli nell’essaltation de” Governis.
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Compagnia di Gesi in Venezia «considerando, che [...} non potevano i
suoi Demosteni che ingrandir maggiormente i sudditi nell’acquisto delle
scienze».''?

In alcuni nobili era diffusa la convinzione che solamente quei padti era-
no in grado di esercitare bene I'insegnamento e, da quando erano stati ban-
diti, gli studi ne avevano risentito negativamente: per sopperire a questa si-
tuazione il Senato, sin dal 1619, aveva istituito ’Accademia della Giudecca
destinata ai giovani delle famiglie nobili indigenti.''®

Nel caso specifico del ballottaggio a favore dei gesuiti non fu la decisio-
ne del singolo Loredan, ma la necessita dell’intera classe politica veneziana.
T gesuiti erano stati espulsi da quasi mezzo secolo, dai tempi dell Interdet-
to, e da allora chiedevano la loro riammissione. Una lunga trama di interes-
si individuali e collettivi aveva prolungato la trattativa. Alla fine furono le
difficolta della guerra di Candia ad imprimere al negoziato una spinta de-
cisiva e costringere le Magistrature a venire a patti con Roma. La Repub-
blica, in quegli anni, viveva uno dei momenti pitl duri della sua storia: alle
complicazioni incontrate dalle attivitd mercantili e produttive veneziane, al-
lo stato di incertezza politica e alle difficolta militari si aggiunsero le lun-
gaggini della guerra di Candia che peggiorarono sensibilmente la situazio-
ne. In cambio del sostegno economico e politico del pontefice il Senato
permise il rientro dei gesuiti nel 1657; di conseguenza il voto favorevole
del Loredan non fu altro che I'espressione dell’orientamento generale della
classe dirigente.

I veneziani accolsero Ia notizia della riammissione della Compagnia con
incredulita, tuttavia, in un secondo momento, come ebbe a riferire lo sto-
riografo Gregorio Leti, si diffuse la convinzione che avrebbero potuto ri-
cacciarli non appena se ne fosse presentata I'occasione.!'* Il compromesso

12 A, Lups, op. ¢it., p. 5L. Qualche segno di ravvedimento I'avrebbe notato 1. MatrozzI,
op. cit., pp. 285-286; cfr. G. MURESU, Chierico e libertino, in Letteratura italiana, V, Le questions,
a cuta di A. Asor Rosa, Torino, Einaudi, 1986, pp. 903-940:907.

13 ASV, Reformatori allo Studio di Padova (380-387), Accademia dei Nobili alla Giudecca.
Atti vari: detto fondo & stato la fonte principale per o studio monografico di L. ZENONT, Per
storia della cultura in Venezia dal 1500 al 1797, L' Accademia dei Nobili alla Gindecca (1619-1797),
«Miscellanea di storia veneta», a cura della R. Deputazionc veneta di storia patria, Venezia, A
spese della societd, s. III, 1916, t. TX, pp. 1-271. Sulla educazione delle classi dirigenti G.P.
Brizz1, La formazione della classe dirigente nel Sei-Settecento. I seminaria noblium nell ltalia cen-
tro-settentrionale, Bologna, 1l Mulino, 1976, pp. 25-26 ¢ 146 ss.; G. SIGNOROTTO, Vereziz e il
titorno dei Gesuiti (1606-1657), «Rivista di Storia e Letteratura Religiosa», IT, 1992, pp. 277-
317:307.

4 G. Lem, Dialoghs politici, o vero la Politica che usano in questi tempi { Prencips e Repub-
blicke italiane, per conservare i loro Stati, e Signori, Roma, F. Moneta, 1666, part. I, pp. 417-418.
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politico accettato dalla classe dirigente si trasformé cosi, agli occhi dell’o-
pinione pubblica, in una accorta decisione in cui aveva predominato la ra-
gion di stato.

Nel 1659, il Maggior Consiglio revoco la stola avogaresca al Loredan
pet affidargli un mandato come Provveditore nella fortezza di Legnago; so-
lo successivamente «conosciuto U'errore accaduto nell’elettione» gli fu resti-
tuita la magistratura piti importante.'**> Dopo sei giorni fu subito mandato
in qualita di Provveditore a Peschiera sul lago di Garda.

La fortezza di Peschiera, una delle piti note e agguerrite della Repub-
blica, era collocata in un ottimo punto strategico ed era ritenuta imprendi-
bile. I Lupis ne dette una sommaria, quanto efficace, descrizione:

Oltre d’un grosso, ed eminente recinto di muta, la rende anche insuperabile la
Natura, havendo il lago di Garda, che le soministra 'acqua d'intormo. Tralascio i
Ponti levadori, I'Arsenale, le camere dell’ Armamento, €'l muro d’Artigliaria [...]. E
tutto che permettesse l'accidente, che cascasse con lungo assedio, vi & poi dentro
la Rocca, ove si pud ritirar la Fanteria, fiancheggiata di tutti quegl’ordegni di vi-
veri, d’armi, e di mine, che sono bastati a farla incontrastabile a qual si voglia
violenza. 118

Nella fortezza Loredan trové Giovan Francesco Brugno come cancel-
liere e Pietro Contarini come generale: aveva condotto con sé anche suo
figlio Giovanni Antonio in qualitd di assistente.'"’

Loredan a quel tempo era stanco e debilitato e, probabilmente, de-
presso per quell’incarico che lo allontanava da Venezia, come in un con-
fino: il 4 agosto 1661 ebbe un malore. Durante quella stessa notte una vio-
lenta febbre aggravé il suo stato. Il giorno successivo lo trascorse abba-
stanza tranquillamente, ma durante la sera la temperatura arrivo a farlo de-
lirare. Quando riprese coscienza fece chiamare il figlio e gli raccomando di
avere cura di cid che per lui, per tutta la vita, aveva avuto pil a cuore: le
sorti della Repubblica e quelle dell’Accademia degli Incogniti. Sempre se-
condo la testimonianza di Lupis, Loredan gli avrebbe detto queste parole:
«non abbandonare la Virty, che mantiene I'insegne delle Repubbliche,
fa invincibili gl'Tmperi, e custodisce I'integrita delle leggi» e gli affido I'Ac-

us A Lues, op. cit., p. 31.
116 fyi, pp. 95-96.
W7 Cfr. Relazioni det Rettori Venet! in Terraferma, X, Provveditorato di Peschiera, Milano,

Giuffré, 1578, non sono state conservate le relazioni dei Rettori veneti relative agli anni 1659-
1660.
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cademia: «Ti lascio tra gli altri oblighi in fidetcommisso il patrocinio de
Virtuosi, per chi non ho sparmiato la mano, €'l cuore per sovvenirli e
d’amarli»'*®

Dopo questo ultimo momento di luciditd, Loredan assistito dal padre
Olivo e dal marchese Malaspina, sprofondd di nuovo nel delirio per i suc-
cessivi tre giorni durante i quali non volle essere chiamato che «Verme».'!”
La mattina del 13 agosto, Loredan mori.

Tl Senato rese le condoglianze al figlio e mostrd una viva preoccupazio-
ne per gli «sconcerti» che la carica vagante avrebbe potuto provocare. Lo
stesso giorno il capitano di Verona fu avvertito di attivare «le applicationi
necessatie a divertimento de disordini».'*®

4, LOREDAN E L’ATTIVITA EDITORIALE

La passione per gli studi ricompenso Loredan di maggiori e piti nume-
rose soddisfazioni di quanto non gli riservé P'attiviti politica e riusct a con-
centrare su di sé I'attenzione di chiunque era legato alla cura dei libri: dagli
scrittori agli stampatori fino ai politici. I re di Svezia Gustavo Adolfo, Wal-
lenstein e il cardinale Mazzarino lo avrebbero apprezzato come letterato e
avrebbero posseduto un suo ritratto: «Il Gran Gustavo la teneva in un
Tondo di Cristallo nel suo Gabinetto. Al Valestein gli fu osservato in un
pezzo di rame in un Padiglione. L’eminentissimo Mazzarino ne procuro
il ritratto nella sua Galleria».'*!

Loredan aveva dei contatti privilegiati con gli stampatori veneziani e gli
addetti dell’arte che gli derivavano sia dal rango al quale apparteneva e, so-
prattutto, dalle relazioni intrecciante e connesse alla sua attivita di letterato.
Per merito delle sue conoscenze nel campo della stampa egli si propose, con
anticipo e originalita, come uno dei primi editori del XVII secolo.

Erano quelli anni di crisi per la stampa veneziana: dopo la chiusura
della bottega dei Manuzio, nel 1590, era toccato a quella dei Giolito nel
1606; i Giunti resistettero fino al 1657; la guerra dei Trent’anni e I'epi-
demia pestilenziale degli anni 30 contribuirono ad indebolire quanto ri-

1ng A Lupts, op. cit, pp. 3941.

118 Tui, p. 43.

120 ASV, Senato Terra [Registro 162], marzo-agosto 1661, p. 370, 13 agosto 1661.
121 A, Lupts, ivé, p. 18; cfr. E. ZANETTE, op. cit., p. 346.
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maneva delle vecchie botteghe: durante la meta del Seicento, la crisi
commerciale toccd, probabilmente, il punto piil basso della congiuntu-
ra.’?2 Dal 1630 fino all’ultimo decennio del secolo soltanto una ventina
di stampatori tennero aperte le botteghe, contro la trentina degli anni
1605-1630 quando gid la produzione aveva subito un pesante ribasso ri-
spetto ai 120-150 torchi della meta del *500. Tuttavia, dal 1622 al 1673,
petiodo che comprende per intero I'attiviti del Loredan e della sua Ac-
cademia, le vicende dell’editoria veneziana sono note solo di rimando at-
traverso i decreti del Senato e i processi del S. Uffizio e non per mezzo
delle licenze di stampa e delle fedi concesse dai Riformatori conservate
solo in minima parte.}®

Agli albori della stampa la figura principale dell’'editore era sovrapposta
a quella dello stampatore: era costui che garantiva i servizi di un incisore
che gli foggiava i punzoni, che faceva fondere i caratteri, che sceglieva i ma-
noscritti da stampare e ne curava la pubblicazione revisionando i testi; egli
stabiliva il numero delle copie, vendeva il libro ai clienti, teneva i conti della
bottega. Tutte queste funzioni potevano essere suddivise fra piti persone,
ma era lo stampatore che pensava «ad anticipare il capitale, a commissio-
nare le revisioni dei testi da pubblicare, a organizzare la distribuzione dei
libri attraverso i propri agenti».'?*

La situazione cambid gradualmente, fino a giungere alla divisione dei
compiti e, di conseguenza, alla specializzazione dei mestieri. L'editore di-
vento cosi il centro propulsore dell’editoria, relegando lo stampatore al solo
ruolo funzionale.'?®

Alleditore gli autori si tivolgevano per avere un anticipo dei capitali
destinati all'esecuzione del lavoro, al pagamento dei materiali (carta, in-
chiostri, caratteri) e al rinnovamento dei macchinari. Era [ui che fissava il
prezzo del libro e ne curava il sistema di distribuzione, stabiliva gli accordi

122 Cfy. HLF. Brown, The Venetian Printing Press 1469-1800. An Historical Study based
upon Documents for the most part hitherto unpublished, (London, 1891), repr. Amsterdam,
Van Heusden, 1969; P, ULVIONL, Stampa e censura 2 Venezia nel Seicento, «Archivio Veneto»,
s. V, CVL, 1975, pp. 45-93; ID., Stampatori ¢ librai g Venezia nel Seicento, «Archivio veneto»,
s. V, CVILL 1977, pp. 93-124; T. PESENTI, Stampatori e letterati nell industria editorisle a Vene-
za ¢ in Terraferma, in Stovia dells cultara veneta, cit., pp. 93-129. Sulle condizioni della stam-
pa nel Settecento M. INFELISE, L'editoria veneziana nel '700, Milano, Angeli, 19912 {«Saggi di
Stotian).

123 P ULVIONI, Stamipa e censtra..., cit., p. 37.

124 S H, STEINBERG, Cingue secoli df stampa (1951), trad. it., Torino, Einaudi, 1982 («La
Piccola Biblioteca Einandi», 21}, p. 93.

125 Cfr. uno schema delle fasi della circolazione del libro nel secolo XVIII in R. DARTON,
Gens de lettres. Gens du livre (1990), trad. fr., Pasis, Ed. Jacob, 1992, p. 157, fig. 1.
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con Pautore e il curatore dell’opera.’?® Di frequente gli stessi autori, per
assicurarsi la stampa, dovevano procurarsi i capitali necessari e aiutare I'e-
ditore anche in questo modo.

Con questa funzione e con questo spirito Loredan lavord in ambito edi-
toriale, tessendo vincoli personali di amicizia e di lavoro con i maggiori let-
terati dell’epoca, legando a sé un numero elevato di uomini di cultura e, in
qualita di editore, adoperandosi a stamparne i lavori.'*” Guidubaldo Bena-
mati dedico al Loredan La Penna lirica,**® una raccolta di versi ispirata ai
personaggi famosi e agli accademici del tempo. La dedicatoria ha il titolo
illuminante di Hlustrissimo mio Benefattore € Benamati sctisse che Lore-
dan dopo aver visto il catalogo dei suoi componimenti «spontaneamente»
gli offri di «pubblicarle tutte».

Le botteghe dellindustria della stampa’ variavano di importanza a se-
conda del capitale inizialmente stanziato: si poteva avere una valutazione
dei macchinati e delle materie utilizzabili di molte migliaia di ducati, men-
tre un libraio poteva essere uno stampatore ‘a fianco’ e aver bisogno di
investimenti minimi.'?® Un torchio aveva un costo piuttosto basso: quelli
utilizzati erano stimati meno di 100 ducati, talvolta anche meno, fino alla
meta di questa somma. Una stamperia poteva utilizzare anche un solo tor-
chio, oppure arrivare a possederne una decina.'* In questa situazione una
figura esterna alla bottega che disponeva di un capitale e poteva anticipare
i costi della produzione — come 'esempio dello stampatore Francesco Val-
vasense dimostra — era indispensabile allo stampatore per proseguire la sua
attivita.

Insieme ai torchi, una bottega non aveva necessitd di molti altri impian-
ti, poteva disporre, benché non fosse la norma, di alcuni telai di ferro per la
composizione delle pagine, uno o due piccoli mastelli per contenere I'in-
chiostro, qualche mobile, delle panche e dei tavoli da lavoro, e le cassette

126 A MIRTO, Stampatori, editori, librai nella seconda meti del Seicento, Firenze, Centro Edi-
toriale Toscano, 1989 («Politica e storia», 6), p. 14.

127 A Lumis, op. cit., p. 50: «Non era opera, che uscisse alla luce, che non ne dimandavano
prima g’ Autori il suo giuditio, o Ihonore di qualche sua lettera al frontespizio. Di queste ne ge-
mevano le cataste intiere al suo studio, che egli rivedendo, o stimava indigeste, o degne alla
stampar.

128 G, BENAMATL, La Penna lirica. Poesie, Venetia, F. Valvasense, 1646, al Loredan sono de-
dicati anche dei versi.

122 Cfr. A. PARENT, Les métiers du Livre 3 Paris au XVT* sidcle (1535-1560), Geneéve, Droz,
1974,

130 Pietro Pinelli, per esempio, stampatore di documenti e annunci governativi, nella sua
bottega aveva quattro torchi.
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per conservare i caratteri. Questi ultimi, invece, richiedevano I'impiego
massiccio di capitali, non tanto per il costo del metallo di cui erano fatti,
ma per il valore della fonditura che poteva artivare a coprire circa i 2/3
del valore totale di una nuova serie di caratteri.'!

1 caratteri, una volta consumati, venivano rifusi e rimessi nelle matrici.
Alcune stamperie possedevano delle ‘gettarie’ complete di punzoni, stampi
e matrici, e altri attrezzi necessari alla fonditura. Le stamperie piil piccole,
invece, a quanto sembra, ricorrevano a fonderie esterne. Per tutto il secolo
XVI dai caratteri di stampa si poteva risalire alla stamperia che aveva pro-
dotto il libro; successivamente le fonderie presero a uniformare i caratteri
per diminuire i costi di produzione.

Per superare le difficolta di congiuntura della prima meti del secolo
XVIL!32 in particolare durante il periodo della guerra dei Trent’anni, gli
stampatori limitarono drasticamente i costi della carta riducendo sensibil-
mente i formati (12 e 24) e utilizzarono caratteri pit piccoli, seguendo I'e-
sempio degli Elzeviri. Del resto i formati piccoli e anche molto piccoli non
erano soltanto piti economici da produrre, ma permettevano agli stampa-
tori di aumentare la tiratura dando la sicurezza che, offerti ad un prezzo
ragionevole, avrebbero incontrato un maggior numero di acquirenti. Dalle
stamperie uscivano cosi dei libri standardizzati nella forma,"** prodotti a
basso costo che incontravano il favore del pubblico, anche quello non ne-
cessariamente erudito e di varia e diversa estrazione sociale. Si trattava, per
lo pid, di romanzi, raccolte di novelle, epistolari e storie delle guerre del
tempo. Tutti questi volumi — molti dei quali provenivano dalle penne degli
Incogniti '** — evitarono il tracollo totale dei pochi stampatori veneziani su-
perstiti.

Tutte preoccupazioni che tornano, con consapevolezza, nell’epistolario
del Loredan, come quando scrisse ad Antonio Pochini, letterato padovano,

131 Cfr, R.T. RAPP, Industria e decadenza economica a Venexia nel XVII secolo (1976}, trad.
it.,, Roma, Il Veltro, 1986, pp. 154-135.

132 Dgl 1605 al 1630 a Venezia erano attivi una trentina di torchi € una mezza dozzina di
«stampatori perfettissimi» le cui stampe erano degne di competere con quelli di Aldo e di Gio-
lito. Dopo il 1630 si verificd la vera e propria decadenza e le botteghe degli stampatori rimasero
non piti di una ventina. Negli anni intorno al 1640 si verificd una breve parentesi di aumento di
attivita, Cfr. I MaTTOZZI, «Mondo del librow ¢ decadenza a Venezia (1570-1730), «Quadermi sto-
rich, XXIV, 72, 1989, 3, pp. 743-786.

133 Cfr. R DarroN, The Kiss of Lamourette. Reflections in Cultural History, London-New
York, Norton & Co., 1990, pp. 185-186.

13¢ A N. Manci, I Romanzo nel Seicento. Saggio di Bibliografia, «Studi Secenteschix, XI,
1970, pp. 205-274; XL, 1971, pp. 443-498,
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di aver pagato la stampa del suo libro e di sperare di far bastare i denari
fino allora impiegati per il completamento del lavoro, senza un ulteriore
contributo dell’autore; «[...] e se bene le congiunture correnti obligano
gli stampatori a premere i torchi con Yaltrui spese, spero nulladimeno di
farla restar servita, senza alcun’aggravio».'*>

5. L’ACCADEMIA E LA STAMPA

L’Accademia rappresentd un luogo di ritrovo per gli intellettuali di Ve-
nezia in cui essi avevano qualche garanzia per la rapida diffusione sul mer-
cato dei loro libri. Non si hanno riferimenti quantitativi sul presunto gua-
dagno di Loredan e del lavoro intellettuale in genere a Venezia; alcune pas-
ziali indicazioni ci giungono soltanto dagli studi effettuati sul Cinquecento
e sul Settecento.'?¢ Gli editoti e gli stampatori avevano consapevolezza del-
Iincertezza economica alla quale si esponevano e si affidavano al caso an-
che a scapito di qualche pericolo: «Nel negotio della stampa non guadagna
chi non s’artischia». '3

1l commercio librario rappresentava perd, quasi sempre, per i suoi pra-
ticanti una buona opportunitd di profitto, anche per gli autori stranieri.
Quando Johan Friedrich Gronovius ristampd un suo libro Loredan gli
scrisse una lettera e, con riferimento al guadagno, scrisse: «[...] le Stampe
Traliane perd danno piti contento, che gloria a gli Autori Oltramontani».'*®

In seguito, i proventi del mercato librario non venivano destinati nel-
Pindustria della stampa, ma reimpiegati in quegli investimenti considerati
pitl sicuri come i titoli, le case e i terreni."*® In un periodo di bassa con-
giunzione come quello considerato, il lavoro editoriale garantiva una resa

135 GFL, t. 1, p. 24, ad Antonio Pochini, Padova.

136 Cfr. A. QUONDAM, «Merzanzia d'onores «Mercenzia d'utiles. Produzione libraria e lavoro
intellettuale @ Venezia nel Cinguecento, in Libri, editori e pubblico nell Europa moderna. Guida
storica e critica, a cura di A. Petrucd, Roma-Bari, Laterza, 1977 («Universale Laterza», 383);
C. D1 FiLeeo BAREGGH, I mestiere di serivere, Lavoro intellettuale ¢ mercato librario a Venezia
nel Cinguecento, Roma, Bulzoni, 1988 («“Europa delle Corti”. Centro studi sulle societi di an-
tico Regime. Biblioteca del Cinquecentow, 43); M. INFELISE, L'edstoria veneziana nel..., cit., pp.
184.216.

37 GFL, ¢. L, p. 316, a N.N,, Padova,

138 GFL, t. 11, pp. 317-318, a Gio. Federico Gronovio, Daveniria. Sul Gronovio cfr. S.
BeRTELLL, Ribell; libertini ¢ ortodossi nella storiografia barocca, Firenze, La Nuova Ttalia, 1973,
(«Biblioteca di storia», 6), pp. 307-310.

139 P ULviONI, Stampatori e librai a Venezia nel Seicento, «Archivio venetos, 5. V, CVIIL,
1977, pp. 93-124: 109.
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economica assai modesta; dei compensi offerti dai tipografi e dagli editori
aghi autori si sa poco, sebbene I'impegno nella stampa consentisse per altra
via, dalle protezioni alle conoscenze la possibilita di entrate abbastanza
consistenti,'

1 libro, inteso come oggetto, produceva una relazione — determinata
dal genere particolare cui appartiene — ancor prima della sua immissione
sul mercato. La stamperia, dove il manosctitto si trasformava in libro e di-
ventava merce di scambio, era il punto di riferimento e d’incontro per gli
intellettuali e il luogo promozionale per eccellenza. All'editore era necessa-
ria percid una buona conoscenza del mercato e doveva possedere, un na-
turale, spiccato, senso degli affari. Loredan gueste qualita le possedeva en-
trambe: sempre ad Antonio Pochini dette dei consigli sul numero delle co-
pie che, a suo parere, sarebbe stato necessario fare del libro Lozolanze, gia
sottoposto all’attenzione dei Revisori, scriveva: «[...] quanto alle copie non
mi da 'animo di tentar alcuno, non essendo poco in questi tempi lo stam-
pare senza spese» ed aggiunse che in seguito, sarebbe stato meglio verifi-
care i costi delle stamperie padovane, perché quella piazza era soggetta a
«minori aggravi» ¢ poteva dare «maggiori utili».*!

Uno dei compiti dell’editore era quello di contrattare con gli stampato-
1i e, se necessario, anche intrattenendo lunghe negoziazioni: sembra che
neppure il Loredan riuscisse ad avere con loro I'ultima parola e se ne la-
mentava con 'Aprosio: «Si molto bene V.S. come trattano, e che sorte
di generatione siano».'*?

L’Aprosio aveva mandato a Venezia Pier Francesco Minozzi perché
“chiedesse al Loredan di fargli stampare una raccolta di rime. Dopo che eb-
be letto il manoscritto, Loredan decise di licenziatlo appena avesse avuto la
carta disponibile,"** ma temeva di non poter fare le cento copie che I'au-
tore chiedeva. Pochi giomi dopo, Loredan confermd all’ Aprosio che non

140 Cfr. M. D1 FiLepo BAREGG, op. cit., pp. 302-303. Si vedano anche le ricerche che hanno
messo in luce la tendenza ad aumentare il numero delle edizioni e dei titoli editi, considerata 1'im-
possibilita di diminuire i costi; L. FEBVRE - H.J. MARTIN, Lz nascita del libro (1958), trad. it. a
cura di A. Petrucel, Bari, Laterza, 1977 («Universale Laterza», 377-378), 11, p. 272, pid in gene-
rale E.L. EisensTEIN, The Printing Press As An Agent of Change. Communications and cultaral
transformations in early-modern Europe, Cambridge, Cambridge University Press, 1979; Ib.,
The Printing Revolution in Early Modern Europe, Cambridge, Cambridge University Press,
1983; R. DARTON, L'intellettuale clandestino. Il mondo dei libri nella Francia dell lHuminismo
(1982), trad. it., Milano, Garzanti, 1990 («Saggi blu»), p. 119.

141 GFL, t. I, p. 280, ad Antonio Pochini, Vicenza,

2 Leptere di G.F. Loredano a A. Aprosio, BUG [Mss. E.-V.19], Venetia 7 settembre 1650;
anche GFL, t. I, p. 358, a Francesco Birago, Milano.

143 Ipttere di G.F. Loredano a A. Aprosio, BUG [Mss. EV.19] In Villa 10 ottobre 1637,
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avrebbe proprio potuto stamparne piti di cinquanta.'** Tl Minozzi rifiutd
questa soluzione e se ne andd da Venezia insoddisfatto; molti anni dopo
Loredan, all’Aprosio che gl chiedeva che fine avesse fatto quello scrittore,
scrisse: «Non so cosa alcuna del V[ostro] Minozzi, cosa ne meno delle sue
Ameniti. Dubito che sijno andate a seconda col cervello dell’ Autore»,'**
Venezia rappresentava, com’e noto, un nodo commerciale importantis-
simo nella diffusione del libro.#6 I libri venivano trasportati come merci,
viaggiavano su carti e battelli e riposti in balle e casse di legno ricoperti
o nascosti da tessuti, con il grosso rischio di rovinarsi lungo il tragitto. Al-
cuni libri sistemati in questo modo erano stati mandati dal Loredan ai Gue-
rigli, perché a loro volta li facessero avere ai librai Corvi di Roma, e al suo
corrispondente Carlo Emanuel Vizzani.'*? o
Lo scambio di casse piene di libri avveniva anche per viaggi pit lunghi,
qualche volta andando incontro ad imprevisti: Annibale Fardella mandé da
Trapani «due Cassette col pretioso Regalo».'*® Svuotate del contenuto,
una delle casse fu riempita con altri nuovi volumi e affidata a Fra’ Gioseppe
Barrera con I'incatico di riportarla indietro al Loredan; siccome si persero
Je tracce sia del Barrera che della cassa, Loredan mandd, come risarcimen-
to, due volumi tradotti in francese. Molto tempo dopo si seppe che il Bar-
rera era stato fermato ¢ portato, contro la sua volonta, in «Barbaria».!*
Per eludere i controlli della censura, altro inconveniente al quale anda-
vano incontro le stampe, Loredan ricorreva all’espediente di far viaggiare
un libro passandolo per uno di un altro genere: ad esempio spedi a Maria
Sylla di Messina dei volumi che gli aveva richiesto e ve ne aggiunse uno
«che trattando d’Amore pud entrare sotto al Titolo di spirituale».'
1 momento di grave crisi del mercato cartario **' fu la principale pre-

14 [ ottere di G.F. Loredano a A. Aprosio, BUG [Mss, E.V.19] Venetia 16 dicembre 1637.

15 Lettere di G.F. Loredano a A. Aprosio, BUG [Mss. E.V.19] Venetia 24 settembre 1650.

6 Cfr. F. PALLAVICING, I! testamenta di F. Pallavicino detto il flagello de Barberini, In Re-
gunea, Vinigano, Cipetii, 1679, pp. 100-103. Rimando anche a R. CHARTIER e D. ROGHE, _Lesjfm—
tiques urbaines de [imprimé, in R. CHARTIER - HJ. MARTIN - |.P. VIvET, Histoire de Pedition fran-
casse, I, Le livre triomphant 1600-1830, Paris, Promodis, 1984, pp. 403-429.

147 GFL, t. II, p. 111, a Catlo Emanuel Vizzani, Roma.

148 GFL, t. IL, p. 316, ad Annibale Fradella, Trapani.

149 GFL, t. [1, pp. 312-313, allo stesso.

150 GFL, t. I, p. 108, a Teresa Maria Sylla, Messina.

15¢ La decadenza dellindustria cartaria inizié verso il 1638 e favori la concorrenza francese
e genovese, cfr, L. Mattozzl, Produzione e commercio della carta nello stato veneziano settecente-
sco. Lineament e problemi, Bologna, Universita degli Studi, Istituto di Storia medioevale ¢ mo-
demna, Tamati, 1975.
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occupazione degli editori e degli autori di allora, come anche si deduce dal-
le lamentele espresse nelle Lettere al lettore premesse ai libri, nelle quali si
denunciavano la cattiva qualita della stampa e la scorrettezza formale dei
testi. Lo stampatore Marco Ginammi, presumibilmente verso gli anni
'30-’40 scrisse a questo proposito una lettera ai Riformatori dello Studio
di Padova per ricordare loro come suo padre Bartolomeo Alberti quando
era stato eletto Priore nel 1613, aveva subito intimato a tutti gli stampatori
di consegnare all’Arte tutti i fogli che stampavano.'>* La norma che rileva-
va la necessitd di un piu rigoroso controllo delle stampe anche da parte del-
I’Arte fu generalmente ignorata. Il 30 agosto di quell’anno P'Alberti presen-
to allora una supplica al Segretario dei Riformatori nella quale «richiedeva,
che al Priore et Banca dell’ Arte fosse impartita autorita di giudicare in que-
sta istanza le transgressioni e I'inosservanza delle leggi». L’inaspettata mor-
te dell’ Alberti impedi che alla supplica seguisse un adeguato provvedimen-
to. Nel 1614 — ancora secondo la lettera del Ginammi - i soprintendenti
alle stampe R. D. Lauro Testa e il suo successore, il nobile Sosomero, si
preoccuparono soltanto di «tirar il stipendio» piuttosto che vigilare sulla
cotrezione dei libri. Costoro lasciarono entrare a Venezia, attraverso la do-
gana, anche «tanti libri [...] fomentandosi percié le stampe forestiere, forsi
anco con segreta intelligenza de libreri». Ginammi chiedeva ai Riformatori
di prendere in considerazione la supplica del 1613 e di dare autorita al
Priore e alla Banca di giudicare in prima istanza. Questa condizione, scri-
veva il Ginammi, era necessaria per far rispettare le leggi in quella materia.
Una volta rinvigorita I'osservanza alla legislazione, le condizioni della stam-
pa veneziana sarebbero tornate «in stato di floridezza». Nel 1673 la situa-
zione non era ancora cambiata: gli autori continuavano a lamentarsi per il
gran numero di refusi che deturpavano i lavori; secondo Angelico Aprosio,
la responsabilita era da attribuirsi alla scarsa professionaliti dei composito-
ti, dei correttori, dei proti e degli altri addetti.’s?

Alle condizioni economiche sfavorevoli si aggiungevano casi di igno-
ranza o di vera e propria imperizia dei tipografi tanto che, sempre piti spes-
so, alcuni autori nelle premesse ai loro libri si lamentavano dell'incompe-

152 ASV, Riformators aflo Studio di Padova [361), Lettera ai Riformatori, cc. nn, s.d., pas-
sinz; sul Ginammi ofr. M. NapoLl, L'impresa del libro nell' ltalia del Seicento. La bottega di Marco
Ginammi, Napoli, Guida editori, 1990.

153 A Aprosio, La Biblioteca Aprosiana, passatemipo autunnale di Cornelio Aspasio Antivi-
gilmi tra’ vagabondi di Tabbia detto 'Aggirato, Bologna, Manolessi, 1673, A chi cortese, e non to-
talmente Amuso leggerd questa Sconciature: «Per un niente va il Mondo a sogadro Compositori,
Correttori e Proti: e tutto cid per haver praticato poco il mestiero degli uni, e degli aleri [...3»; cfr.
A. Asor-Rosa, Aprosio Angelico, in DBI, 1961, vol. I, pp. 650-653.
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tenza dei proti e dei garzoni e richiedevano di essere loro ad occuparsi delle
bozze. Nel 1687 Benedetto Bacchini scrisse ad Antonio Magliabechi di
aver dovuto comporre lui stesso i passi di greco dell’edizione delle opere
di Elena Lucrezia Cornaro Piscopia perché nella stamperia non ne erano
capaci.'™*

Un’altra difficolta era rappresentata dalla concessione' da parte dei Ri-
formatori dei privilegi e delle fedi di stampa. Gia nel 1627 alcuni stampa-
tori — Andrea Baba, Giacomo Sarzina, Gerardo Imberti, Georgio Valenti-
no — tutti iscritti all’Arte, si lamentarono delle langaggini burocratiche per
ottenere autorizzazione di stampa. Secondo la denuncia, il Segretario Ri-
zardi concedeva udienza agli stampatori con grande difficolta e, se veniva
accordata, lasciava passare troppo tempo (anche per i libri molto brevi)
prima di concedere la fede. Ormai questa pessima abitudine era tanto dif-
fusa da coinvolgere non solo gli addetti dell’Arte che si vedevano costretti
ad emigrare o a lavorare senza i permessi, ma soprattutto gli autori si diri-
gevano verso altri mercati perché le difficoltd erano tali da «far dar nella
satira il medesimo Giobbe».'>®

Dopo la seconda meti del secolo la situazione non era tanto cambiata e
gli autori e gli stampatori si arrangiavano come meglio potevano: contrav-
venendo Je leggi oppure cercando di abbreviare i tempi sfruttando le ami-
cizie politiche. Pietro Michiel, I'amico fraterno del Loredan, chiese all’A-
prosio di consegnare un suo poema di genere pastorale al Guerigli perché
lo stampasse. Aveva ottenuto le licenze dall'Inquisitore, ma aveva ancora
bisogno della fede e, scrisse di suo pugno: «Parra col mezzo dellTllustris-
simo Loredano, o d’altri farsi sbrigar presto dal Secretario Querini».'*®

Le licenze dovevano essere richieste dallo stampatore ed era un compi-
to delleditore controllare che egli adempisse all'obbligo; almeno in un caso
& documentato Vinvito fatto dal Loredan al Guerigli di procurarsi quelle
per un libro del milanese Francesco Fabri Bremondani.'s’

154 Cit. in F. WAQUET, I letterati - editori: produzione, finanziamento e commercio del libro
erudito in Italia e in Europa (XVIL-XVI secols), «Quadermni storici», 72, 1989, 3, pp. 821-
838:822.

155 ASV, Riformatori dello Studio di Padova [361], cc. n.n. Gli stampatori denunciavano, fra
J'altro: il «danne notabile al pubblica, incomaodo alli studiosi, e esterminio della stampa di questa
Citta, et del Stato, perche con queste Longhezze gli Autori non mandano a stampar le loro opere,
qui, et li stampatori per sostentarsi saranno necessitati partirsi del Stato, et andar altrove ad es-
sercitat I"Arte della stampas. La citazione & tratta da P. MIcHIEL, Lestere di P. Michiel a A. Apro-
sio, BUG [Mss, E.V.21], Lettera datata Venezia, 22 gennaio 1649.

156 P, MicHIEL, #7, Lettera datata Castello di Cadore, 20 settembre 1649[2].

157 GFL, t. II, p. 340, a Francesco Fabri Bremondani, Milano.
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Non di rado non si raggiungeva nessun accordo e l'affare sfumava:
quando volle far stampare uno dei romanzi di Francesco Agricoletti,!>® il
segretario del marchese del Vasto, Diego d’Avalos, non riusci a venire a
patti con lo stampatore e a far uscire il libro in dodicesimo: «Non essendo
stato possibile il sortire dall'interessata volonta di questi huomini [gli stam-
patori] altra forma».'>® Spesso alle complicazioni si aggiungevano anche i
malintesi: «Chi si lascia regolare da un pensier solo travaglia gli altri, e tra-
scura se stesso» 1% rimproverd Loredan a Orazio Saccardi che non aveva
rispettato i pagamenti, mentre il Guerigli si era impegnato a versare il de-
naro al termine della stampa. Lo stampatore fece sapere al Loredan che co-
munque si sarebbe rimesso ai suoi desideri. Loredan fece allora delle nuove
pressioni sull’autore perché saldasse il suo debito e gli fece sapere che in
futuro avrebbe saputo come comportarsi «nell’avvenire sapro regolarmi,
e fuggird la Gabella de gl'impacci» — gli scrisse — e lo pregd di non rivol-
gersi mai piti a lui per alcun favore.'®!

Loredan era dunque il tramite fra gli autori e gli stampatori, la via pit
breve e autorevole fra i Riformatori e le botteghe. In lui i letterati trovavano
non soltanto un punto di riferimento per sveltire le pratiche dei permessi di
stampa, ma potevano rivolgersi a lui anche per avere dei giudizi e dei con-
sigli sui loro lavori. Cesare Latino Brancaleone di Mercatello '** gli aveva
mandato il manoscritto de I/ Florido; Filippo da Molino volle un parere sul-
le sue poesie; e cosi pure Alessandro Giudici di Murano e Lancellotto Bel-
lini di Venezia; Carlo Giuntini di Verona gli sottopose, invece, un madri-
gale.'®® Questi sono soltanto alcuni dei tanti personaggi di secondo o ter-
Zordine che si sottoponevano al giudizio del Loredan. Ben piti importanti,
per quanto trascurati dalla critica storiografica, sono quegli scrittori che
chiedevano a! Loredan di leggere i loro manoscritti e speravano in una
sua intercessione per la stampa.

Aurelio Amalteo di Pordenone gli fece esaminare alcune sue composi-
zioni poi giudicate positivamente. Loredan gli fece sapere che avrebbe vo-
luto riunirle in un «volumetto» se gliene avesse mandate delle altre, perché

158 Cfr, E. FasaNo GuARINI, Francesco Agricoletti, in DEI, 1960, vol. 1, pp. 502-503.
152 GFL, t. I, pp. 280-281, a Francesco Agricole, Vasto.

160 GFL, t. 1, pp. 372-373, a Orazio Saccardi, S. Girolamo.

161 Jhid.

162 1| DBI non riporta la voce corrispondente.

163 GFL, t. I, pp. 44 ¢ 273-276, rispettivamente a: Cesare Latino Brancaleone di Mercatello,
Filippo da Molino di Venezia, Alessandro Giudici di Murano, Lancellotto Bellini di Venezia,
Carlo Giuntini di Verona.

49




CAPITOLC PRIMO

lo stile gli pareva piacevole per «la sua gentilezza» ¢ se ne sarebbe accollate
le spese «le mie obbligationi».!®* Anche Giacomo Zabarella, filosofo pado-
vano, si rimise al parere del Loredan e, come lui, molti altri ancora.!®?

Un compito ben piti impegnativo toccd al Loredan quando Orazio Per-
siani, un letterato veneziano, gli fece leggere prima della pubblicazione la
traduzione italiana di Astrée, il voluminoso romanzo sentimentale di Ho-
noré d’Urfé, che accettd con soddisfazione per «la stima, che fa del mio
giuditio», '

Di ogni manoscritto Loredan valutava con scrupolo i tempi di esecuzio-
ne e I'entitd degli investimenti da impiegare prima di inviarlo alia stampa.
Loredan era rigoroso nella lettura dei manoscritti che gli venivano sottopo-
sti e non voleva che niente fosse lasciato alla sorte e pretendeva grande at-
tenzione da parte degli autori nella correzione delle bozze.'s”

Loredan aveva una predilezione speciale per lo stampatore Paolo Gue-
rigli, il quale aveva la sua bottega a S. Maria Formosa, proprio vicino alla
sua residenza ed era solito mostrargli, fra i primi, i libri che arrivavano da
Francoforte nelle botti.'¢® I libri che giungevano dalla Germania si ferma-
vano direttamente al Fondaco dei Tedeschi, senza passare dalla dogana ¢
qui venivano smistati dal Guerigli. Rialto era una sorta di zona franca dove
gli editori tedeschi mandavano i loro colli e nella quale il Sant’Uffizio non
aveva, in realti, nessuna ingerenza sul movimento delle merci.'®

L’interesse del Loredan non si fermava, pare, ai soli libri: siccome il

164 Tl DBI non riporta la voce corrispondente. GFL, t. I, p. 44, ad Autelio Amalteo di Por-
denone,

165 GFL, 1. II, pp. 54-67 indirizzate rispettivamente a: Giacomo Zabarella a Padova; Aurelio
Amalteo di Pordenone; Diego Lequile di Insbruck; Fabrizio Venireco di Bari; Daniel Giustiniano
e Marco Boschini di Venezia.

166 1 Astrée fu pubblicata in Franda in cinque parti, le prime tre nel 1607, nel 1610 ¢ nel
1619, le ultime due nel 1625, GFL, 1. I, p. 45, a Orazio Persiani, Venezia.

167 A Lupts, op. cit., p. 52! «Quando discorreva con alcuni letterati, i quali havevano am-
biticne di mandar fuor il loro nome con qualche Opera, li consegliava ptia a digerir bene quello,
che havevano tinto ne i fogli. Gli diceva, che molti havevano precipitato il loro credito, solo per-
che lusingati dall'aura della gloria, pensarono a guarda pill tosto stampate, che degne ke loro fa-
tiche. Gli ammoniva di rivederle, e mostrarle con nuovi sudori, e non 4 curarsi, che tardassero
allimpressione, essendoche poi si piangeva con una eternitd, quello che trascuratamente volse
correre in pochi giorno al Torchion.

168 A APROSIO, La Biblioteca, cit., p. 134: «E quando gli [a Paclo Guerigh] veniva da Fran-
cofort qualche Botte di Libri, dopo il Loredano, era [I'Aprosio] sempre il primo a vederli. E
quando comprava de” medesimi sollevali a prezzo del semplice costow. Alla fine degli anni 50
P'Aprosio fece sapere al Loredan che la sua biblioteca aveva raggiunto il numero di 4.000 volumi,
cfr. GFL, 1. I, p. 307, a Angelico Aprosio Agostiniano.

169 ASV, Riformatori allo studio di Padova [370), Informazioni dei Revisori, cit. in E.
ZANETTE, Suor Arcangela, monaca..., cit., p. 400.
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Guerigli aveva una bella moglie, le malelingue bene informate mormorava-
no che Loredan gli accordasse molti favori «per aver occasione di praticare
nella sua casa».'7® Al di 13 dei pettegolezzi la fiducia accordata al Guerigli
era ben riposta: egli apparteneva a quel tistretto gruppo di famiglie che
avevano allora il predominio della stampa veneziana: di lui si diceva avesse
«tratti da Principe, non da Mercadante».!”!

Tl Loredan, che nella bottega del Guerigli era di casa, una volta gli chie-
se di aiutarlo a risolvere una caso curioso: «Vorrei che V.S. scrivesse in tutti
li luoghi, che tiene corrispondenza» '7? per rintracciare un pittore che era
stato ospite per due giorni da lui, il quale gli aveva rubato due orologi uno
da tavolo e un mostrino: da quest’episodio si deduce che it Guerigli aveva
una rete di relazioni e di corrispondenti numerosi e diversi da quelli che
normalmente utilizzava.

1l Loredan aveva contatti anche con altri stampatori: dovette racco-
mandare il giovane figlio di Marco Ginammi a Francesco Paolo Speranza,
in quel momento a Roma. Si trattava infatti di Giovanni Antonio, figlio se-
condogenito, un giovane «di spirito e di non ordinaria espettatione» '™ il
quale, insieme al fratello Tommaso, aveva avuto Foccasione di stampare,
sotto il proprio nome, qualche opera minore ¢ di firmare alcune dediche
delle edizioni paterne.'” Qualche rapporto Loredan lo ebbe anche con
Gio. Pietro Pinelli del quale si servi dietro suggerimento del canonico Gio-
van Battista Vero di Padova e successivamente per raccomandargli il gio-
vane Luca Assarino, accademico e ottimo letterato,!”

A Venezia c’erano poi i Combi'” e i La Nou i quali intrattenevano

170 Cit. in A. LIVINGSTON, La vita veneziana nelle opere di Gian Francesco Busenello, Vene-
zia, Officine Grafiche Callegari, 1913, p. 345.

11 A, APRoSIO, Biblioteca..., cit., pp. 133-134,

172 GFL, t. I, p. 282, a Paolo Gueriglio, Mercante di Libzi, Venetia. Gli orologi erano sicu-
ramente oggetti di valore, ma la tenacia con cui Loredan li ricercava va al di 1a del valore intrin-
seco: nel secolo XVII orologio era il simbolo dell’auntorita che rimetteva ordine nella vita umana,
cfr. Q. MaYR, La bilanciz e Porologio. Liberti e antoritd nel pensiero politico dell Enropa moderna
(1986) trad. it., Bologna, Il Mulino, 1988, p. 79.

173 GFL, t. I, p. 13, a Francesco Paolo Speranza a Roma.

174 Nel volume Vita df Maréia Vergine. Descritta in tre libri da Partenio Etiro... [al Monsignor
Gioseffo Abbate Persico, canonico di Padova, Venetia, Presso Marco Ginammi, 1642. La dedica &
firmata dal figlio Giovanni Antonio e datata 11/2/1642. A Bartolomeo, il figlio primogenito,
il Ginammi affidé, invece, la responsabiliti dell'editoria orientale, cfr. M. Napou1, op. dt.,
pp. 35-36.

175 GFL, t. 11, p. 21, a Giovan Battista Vero, Padova e GFL, t. 1, p. 340, a Gio. Pietro Pinelli.

176 1] 24 sertembre 1648 Gio, Battista Combi subi un processo per aver stampato un libro
senza licenza, cfr. ASY, Sant’Uffizio [b. 103], cc.n.n.
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scambi commerciali col nord Europa e ricevevano regolarmente libri dal-
'Olanda e dall’Inghilterra. I libri che arrivavano a Venezia via mare, veni-
vano sottoposti ad un periodo di quarantena per scongiurare il pericolo di
un’epidemia. Al termine del tempo richiesto i libri ‘leciti’ venivano compra-
ti dagli editori ¢ dai librai che, a loro volta, li mettevano in vendita; quelli
‘proibiti’ che erano riusciti a passare i controlli venivano recuperati. La leg-
ge prevedeva dei controlli lunghi e richiedevano molta attenzione da parte
degli ispettori. Ma di fronte a migliaia di volumi provenienti da tutta Eu-
ropa, per accelerare il lavoro, le procedure doganali venivano abbreviate:
i libri che riuscivano a passare erano parecchi e, gli stampatori a quel punto
erano liberi di riprenderli per cercare di venderli.'”” Alcuni libri destavano
piti sospetti di altri e bisognava ricorrere ad alcune astuzie: si mandavano i
libri scomposti in fogli sparsi, semmai anche in pidi volte e in tempi diversi,
e mescolati a partite di merci di vario genere; soltanto quando tutto era ar-
rivato a destinazione, si ricomponevano i fogli, si rilegavano e, finalmente,
si vendevano.

Capitava che in mezzo a questi traffici di casse, botti, balle, libri, fogli
sparsi, materiali tipografici, qualcuno o per imperizia o per disattenzione,
confondesse i fogli da spedire e si dimenticasse quelli mancanti: Loredan
si ritrovo a dover mandare a Troilo Baglioni di Perugia la lista di 12 fogli
smarriti di un libro del padre Filippo Maria Bonini.'’® L’autore, del quale
si conosceva il carattere polemico, si lamentd col Baglioni e toccd al Lore-
dan di cercare di rimediare.'”

Guid’Ubaldo Benamati, principe dell'Accademia degli Addormentati
di Gubbio,!® ¢ membro degli Incogniti chiese una lunga lista di libri al
Loredan: «Ho differita la risposta alla lettera di V.S. per vedere di poterla
servire nel concambio de i libri» — rispose il patrizio veneziano — «ma molti
di quelli, che V.S. chiede [...] non si ritrovano a Venetia»; non era possibile

177 Sulla censura cfr. (. PESENTL, Libré censurati a Venezia nei secoli XVI-XVTI, «La Biblio-
filias, LVIIL 1956, pp. 15-30; A. RoTONDO, La censura ecclesiastica e la cultura, in Storia d'Ttalia,
V, I documenti, a cura di R Romano e C. Vivanti, Torino, Einaudi, 1973, pp. 1399-1449, P.F.
GRENDLER, L'Inguisizione romana e Ueditoria a Venezia 1540-16035 (1978), trad. it., Roma, Il Vel-
tro, 1983.

17 Filippo Maria Bonini, teologo e consultore del S. Uffizio, fu al servizio del cardinale An-
tonio Barbetini. Scrisse la confutazione del libretto di Orazio PLaTA [pseud. Loredan?], Che le
donne non siano della specie degli huomini, discorso piacevole, tradotto da Horatio Plata, Lione,
Gasparo Ventura, 1647; cft. E. ZANETTE, Suor Arcangela, monaca..., cit., p. 402; G. SN, op.
cit., p. 222,

179 GFL, t. [, -p. 281, a Troilo Baglioni, Perugia.

180 Cfr. Cuid'Ubaldo Benamati, in ACCADEMIA DEGLI INCOGNITI, Le glorie de..., cit.; e M.
MAYLENDER, Storia delle Accadentie..., cit., vol. I, pp. 64-65.
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rinvenire questi libri né «in contanti, non che a barattox».'®" 1l letterato eu-
gubino doveva, nel frattempo, accontentarsi della promessa dell’invio di
qualche raccolta di poesie e di prose «ma d’Autori non Classici; mentre i
Classici non vengono barattati né meno con Rossi e Neri», perché i librai
non volevano cambiare idea «né la Rettorica per loro ha persuasione, che
vaglia».'® Loredan aveva, dunque, una grande facilita a reperire i libri dei
suoi accademici, tanto pill se erano stati pubblicati da uno stampatore
compiacente come Francesco Valvasense e da poter, per esempio, offrire
al Benamati ben dodici copie de La Penna lirica."®?

Quando nel 1652, mori ’abate Vincenzo Sgualdi, Loredan scrisse a
don Giuseppe Costaldo, priore di Piacenza dove anche lo Sgualdi era
stato ordinato, per esprimere il suo cordoglio e per cercare di ottenere
i manoscritti che aveva lasciato.'®* Lo Sgualdi non era soltanto un cor-
rispondente e un amico, era anche un ottimo acquisitore di libri: era
solito inviare una lista di quelli che desiderava al Loredan e questi glieli
spediva direttamente in convento. Qualche volta non era possibile sod-
disfarlo del tutto perché i libri che voleva erano difficilmente reperibili
anche a Venezia: «i libri che mi chiede — gli scrisse una volta il Lore-
dan — qui non si ritrovano; benche ricercati con la Lucerna di Diogi-
ne».'®> Fra le richieste di libri italiani ce n’erano di quelle che prove-
nivano anche dall’Europa orientale, come Cristiano Horsmano di Wro-
claw che volle quelli dei migliori serittori italiani usciti negli ultimi tre
anni.'®®

Nella consolidata abitudine dello scambio dei libti, secondo la legge del
baratto, un debito poteva essere onorato anche con l'equivalente in libri.
Capitd al Loredan di contrarre un debito con il libraio Marco Salvioni di
Ancona e, per il saldo, come gli aveva suggerito Giovan Battista Tutorio,
dette dei libri veneziani a C. Prospero Bonarelli '*7 di Ancona perché li re-
capitasse al Salvioni.

Loredan aveva anche scritto al libraio che «se vi paresse di non haver
appieno rimborsato il vostro capitale, escrivete, che intieramente sodisfa-

181 GFL, t. 1, pp. 280- 0 . , . .
il o GELLE BT s G B Seo e - Sulloscambio o «concambion

182 Jhid.

183 (G, BENAMATI, La Penna Lirica, cit.

184 GFL, t. 1, p. 249, D. Giuseppe Costaldo Priore di 5. Sisto di Piacenza.

185 GFL, t. 1, p. 342, Abate Vincenzo Sgualdi, Piacenza.

186 GFL, t. I, p. 344, Christiano Horsmano, Vratislavia.

187 GFL, t. I, pp. 348-349, C. Prospero Bonarelli, Ancona.
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réw. 58 Purtroppo i libri non raggiunsero la destinazione e undici anni
dopo, quando Loredan si era ormai dimenticato del fatto, Lodovico Gia-
cobilli di Foligno gli richiese quei libri. Loredan si ricordava appena di
aver avuto quei libri dal Combi e dal Ginammi, ma i due erano ormai
morti.'** E ancora, promise al Vescovo di Perugia di trovare un libraio
disposto a stampare il suo libro ma, a causa delle difficolta economiche
causate dalla guerra di Candia, il vescovo doveva assicurarghi lo smalti-
mento di almeno 200 copie, ognuna delle quali al prezzo di un soldo
il foglio'*® oppure, in alternativa, doveva fare «un regalo convenien-
ten !9 allo stampatore che chiedeva subito la meta del denaro per acqui-
stare la carta.'? Per arrivare a disporre del denaro necessatio I’autore o
lo stampatore, o tutti e due insieme, ricorrevano all’espediente della de-
dica a qualche personaggio famoso il quale, a sua volta, ricambiava il fa-
vore. Contro questa abitudine, che mercificava gli scrittori e le loro ope-
re, protestd vivacemente Scipione Errico, perché quelle pagine diventa-
vano solo buone per «avvolgere tonnine et ollive» e quel libro «& a guisa
di quella buona donna, che ha mille mariti»;*®* il Santacroce arrivo a
consigliare al Loredan di non farsi offrire «certi libricciuoli» per non far-
si una cattiva reputazione.'**

Scrittore, editore, mecenate e politico Loredan fu una figura nuova
fra i letterati del Seicento. Fu un personaggio contraddittorio, ribelle,
bizzarro, strano, ma soprattutto fu un uomo indaffarato. Oltre agli Inco-
gniti, fondd le accademie dei Difesi, degli Inoltrati, dei Provveduti e
probabilmente anche quella dei Sollevati,'®® all’amico veronese Tomaso
Tomasi confessd: «I'applicatione al Palazzo, gli essercitij dell’Accademia,

188 GFL, ¢, I, pp. 278-279, Marco Salvioni, Libraro, Ancona.

189 GFL, t. II, pp. 238-239, Lodovico Giacobilli, Foligno.

190 GFL, t. II, p. 240, a Monsignor vescovo della Pieve di Perugia.

191 GFL, ¢. II, p. 244, Padre Francesco Maria Bonini, Perugia. L'acquisto delle copie era
perd considerata la soluzione pid «tile».

192 [pid. In un’altra lettera, indirizzata a Bernardino Campelli di Spoleto, il Loredan chiese
di acquistare «qualche centinaio di copie» a «due soldi il foglion, cfr. GFL, t. II, p. 245. In un'al-
tra si lamentava del conto un «po’ alterato» mandatogli da uno stampatore, cfr. GFL, t. I, p.
314, Pietro Lippa, Venezia. In generale cfr. . Marrozz, Produzione e commerdio..., Cit.,
pp. 5-17.

153§, FRRICO, La rivolta di Parnaso. Comsediz, In Milano, Gio. Battista Bidelli, 1626, pp. 31-
32: cfr. anche F. PALLAVICING, II testamenito dt Ferrante..., cit.

194 A Santa CroGE, La Secreteria di Apollo, In Venetia, F. Storti, 1653, p. 488.

195 D. GuisERTY, Abbecedario delle Accademie, BNMV [ClL. X, 95 (6565)]; M.
MaYLENDER, Storia delle Accademie..., cit, vol. I, p. 180; vol. I, p. 299; vol. IV, pp. 349-
350; vol. V, p. 179
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ela conservlz;tﬁione de gli Amici m’involano tutte I'hore, € mi rubbano a
N : ) .

me Stessor. L’Accademia fu il fulcro di convergenza di tutte le sue

attivitd e tanto movimento lo st comprende dall'intensita dell’epistola-

rio chez al tempo stesso, rappresento il riscatto ai suoi deludenti incari-
chi politici.

19 GFL, t. 1, p. 322, Tomaso Tomasi, Roma.
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L’ACCADEMIA DEGLI INCOGNITI
DALL’EPISTOLARIO DEL LOREDAN

1. FORMAZIONE E FUNZIONE DELL’ACCADEMIA

I letterati del secolo XVII quando non potevano comunicare di per-
sona ebbero a loro disposizione solo la corrispondenza. Essa costituisce
una fonte privilegiata per ricostruire le relazioni fra di loro: grazie allo
spoglio di alcuni epistolari degli accademici Incogniti si pud cercare di
ridisegnare quella mappa cosi eterogenea, stravagante € indefinibile degli
uomini che aderirono ad uno dei pitl importanti cenacoli italiani della me-
ta del Seicento.

La pratica dell'invio di lettere s'impose come un dovere ai letterati, per
mezzo del quale si stabiliva uno scambio, duraturo e basato sull’amicizia e
sul rispetto reciproco.! La corrispondenza riferiva fedele e puntuale: un in-
treccio continuo di notizie stretto e solidale che qualche volta si spingeva
fino a riportare dettagli di vita quotidiana e di cronaca spicciola da cui
ne derivava la preoccupazione di far giungere il messaggio al destinatario
senza intoppi e senza affidarsi al caso, alla guerra o a «postiglioni» inaf-
fidabili.

Per facilitare la corrispondenza, e di conseguenza rendere pitt spedito’
andamento del commercio, Venezia aveva organizzato un sollecito servi-
zio di «portitor di littere», ognuno dei quali doveva saper assicurare una
sufficiente sicurezza. I corrieri cortevano le poste a cavallo fino a Fusina,
dove trovavano le barche pronte a prendere in consegna non solo lettere,
ma anche pacchi, denari, valigie, ceste e cose di questo genere.

Quando il bisogno di comunicare prevaleva sul riserbo personale e

1 P, DBON, Les Echan ges épistolaires dans I Europe Savante, «Revue de Synthéser, 97, 1976,
pp. 31-50; A. VICeNT-BUrrauLT, L'exercice de Famitié. Pour une bistoire des pratiques amicales
asx XVIITE et XIX® sizeles, Paris, Ed. Du Seuil, 1995.
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quando la lettera coinvolgeva la vita dei letterati e del ‘mondo’ essa passava
di mano in mano, si leggeva ad alta voce, si raccoglieva e si ordinava con i
desiderio di pubblicarla, semmai con qualche emendamento: nel secolo
XVII gli eruditi furono particolarmente generosi e abbondarono nel met-
tere nero su bianco. La corrispondenza, che nasceva dal desiderio intimo
di conferire con Daltro, divenne in breve tempo, la via di comunicazione
per molti, per il pubblico e finanche per gli estranei, solo quando si desi-
derava che il messaggio rimanesse segreto si scriveva esplicitamente al de-
stinatario.

Le voluminose raccolte di lettere manoscritte e stampate del Loredan,
dell’ Aprosio, della Tarabotti, del Michiel e altri ancora nacquero da questa
esigenza; ed & proprio l'epistolario del fondatore dell’Accademia degli In-
cogniti (che gid abbiamo ampiamente utilizzato nel capitolo precedente)
una fonte importante per ricostruire quell’ambiente e ripensare alle fasi
di quella vita accademica.

L’accademia nel Seicento era un luogo di incontro e di aggregazione
sociale per gli intellettuali, solitamente si riuniva in una casa privata, e quel-
la degli Incogniti era, in particolare, un centro di produzione e diffusione
libraria? di lettura e di dibattito. Nel secolo in cui si defini e si configuro
lo spazio pubblico, la casa privata apti le sue porte e da spazio privato di-
venne pubblico: fu una sorte condivisa dal Loredan come da altri nobili
veneziani.

I’accademia in quel periodo aveva la possibilitd di scegliere fra due
funzioni, entrambe prestigiose, ma opposte fra di loro: o diventare una fu-
cina di esperiment scientifici o pseudo tali, oppure una fabbrica di stampa.
Quella degli Incogniti preferi orientarsi verso questa seconda possibilita, di
conseguenza volervi ricercare anche un interesse relativo agli scienziati e al-
le scoperte scientifiche del tempo € del tutto inopportuno; qualcuno di lo-
ro, sebbene con le dovute cautele, mostrd un qualche interesse in questo
senso dissoltosi perd in una generale incomprensione.

Numerosissimi fin dall’inizio, gli Incogniti cercarono subito di dare un
significato storico alla origine del ritrovo. Il conte Pietro Paolo Bissari, pro-
tettore dell’ Accademia Olimpica di Vicenza e uno dei membri piy solleciti
degli Incogniti, faceva risalite I'origine delle accademie a quella platonica
dove, dietro la guida del Maestro «di tutte le cose di Natura, et del Mondo

2 R, CHARTIER, L'Ordre des Livres. Lecteurs, Auteurs, Bibliothéques, en Europe entre X1V et
XVIIF siécle, Aix en Provence, Alinea, 1992, pp. 13-20; C. DE MICHELIs, Lesterati ¢ lettori nel
Settecento Veneziano, Firenze, LS. Olschki, 1979 («Saggi di Lettere italiane», 28}, pp. 12-13.
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si discotreva».® Fu perd un altro Incognito, Valeriano Castiglione, a dare
delle accademie una definizione piti articolata e che faceva perno sulle re-
lazioni personali: «in esse con la conformita de gli studi si stabiliscono le
Amicitie, e col mezzo dell’emulatione si raffinano gli spiriti pit generosi».*
1l Castiglione aveva toccato il punto piti importante: proprio sui legami di
amicizia e di conoscenza si fondava il complesso reticolato di rapporti che
univa e collegava gli accademici Incogniti. «Le Academie, le Scuole, e le
Universiti» — proseguiva I'analisi del Castiglione — preoccupavano i tiranni
pe le relazioni che vi si stabilivano, ma voler bandire dalle citta «la sapien-
za» & «gran pazzia».®

11 figlio del doge di Genova, Anton Giulio Brignole Sale, invece cele-
brava 'accademia come il luogo ideale dove esercitare quei cittadini desti-
nati al governo e all'amministrazione della citta, riaffermandone cosi l'uti-
lita politica.®

Alla funzione dell’ Accademia degli Incogniti si sovrappose allora un si-
gnificato politico e gli accademici si sforzarono di trovare una corrispon-
denza a quella societi artificiale nelle forme di governo che riempivano
molte pagine della trattatistica del tempo. L'accademico Affannato, pseu-
donimo sotto il quale si celava Giovanni Dolce, dei Laboriosi di Venezia,
trovando una somiglianza fra accademia e repubblica come forma di gover-
no, scriveva: «uguale la digniti della repubblica con quella dell’academia».”
Lo stesso concetto, del resto, I'aveva gia espresso Ansaldo Ceba, Incognito
genovese, studioso delle forme di governo, nell’orazione letta agli Addor-
mentati della sua citta quando fece il seguente paragone: «’Accademia no-
stra [...] quasi a guisa d'una cotal Republica di lettere formata».® Di con-

3 PP. Bissart, Le scorse olimpiche. Trattenimenti Academici del commend. Conte Pietro
Paolo Bissari, Prencipe Dell' Academia Olimpica, Venetia, Valvasense, 1648, p. 7.

4 V. CASTIGLIONE, Lo statfsta regnante, Lione, s.5., 1628, rag. XXV, pp. 144-145.

5 Ivi, pp. 147-148.

6 A.G. BrRGNOLE SaLE, Tacito abburatato. Discorsi politici e morali, Genova, Calenzani,
1643, p. 22: «Academia parimente & un certo mezzo, per lo quale ai giovani piti nobili, da basse
scuole, al cul governo non son prencipi, ma Pedagoghi, usciti, trappassando in tempo, che pid
:‘ervqno capricci, e gli anni, di spiegar il volo alla suprema sfera del Politico govemo si rendon

egni»,

7 G. DOICE, Parallelo delle repubbliche et academie del sig. G. Dolce acadewsico, fra & Labo-
riosi P Affannato, nell'aprirsi dell' academia in casa dell'Tl.mo R. Gritti, Veneta, 1629, pp. 5-6, cit.
in G. BENZONI, Gl affanni della cultura urbana nella societi veneta del '5-'600. Le Accademie,
«Archivio Venetos», CXLIII, 1977, p. 130.

& A, Cesd, Esercitii Accademici, Genova, Pavoni, 1621, pp. 53-34. Un concetto simile fu rie-
laborato da G.B. ALserT1, Discorso dell'origine delle Accadentie publiche e private, Genova, Far-
roni-Pesagni-Barbieri, 1639, cit. in A. QUONDAM, L'Accademia, in Letteratura italiana, 1, Il lette-
rato e le istituziont, Torino, Einaudi, 1982, pp. 823-898:856.
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seguenza la carica di principe dell’accademia veniva svilita a semplice titolo
onorifico, come un omaggio al padrone di casa, non rimandava piti ad un
ordinamento gerarchico e si andavano perdendo le regole di ogni forma di
costrizione e di disciplina.” Sempre piii I’ Accademia veniva ad assomigliare
al modello tradizionale di una comunita di narratori che sceglieva di gover-
narsi «non con re o con reina, ma a guisa di republica» secondo la proposta
del Boccaccio in una delle novelle della sesta giornata.'®

Cosi come gli Incogniti erano tutti pari fra pari, per diventare un Inco-
gnito non esistevano norme di comportamento precise e si regolavano con
assoluta liberta; era prassi pero, per evitare inutili discussioni e scontenti, di
procedere a maggioranza su proposta di un altro accademico e, per non
deludere nessuno, si cercava di raggiungere il consenso per 'ammissione
all'unanimita «con applauso universales.'! Sembra che una delle poche re-
gole, tacitamente condivisa da tutti, fosse quella di non superare un certo
numero di ecclesiastici.’? Un’altra dirertiva prevedeva la nomina di un
principe di ogni seduta e di un segretario che curasse le edizioni ufficiali
dell’ Accademia. Il «principe» dell’Accademia era eletto a maggioranza,
ma si trattava di un incarico semplicemente onorifico, presumibilmente
temporaneo e con la funzione di moderatore dell’'adunata. Come cittadini
di una repubblica, gli Incogniti trasferirono il concetto di liberta politica in
un riflesso dell’equita degli accademici. «La nostra Academia che essendo
anch’ella Republica, pud vivere altresi senza Capo, conservandosi nel petto
de’ suoi soggetti il suo vitale alimento» '* — scrive G. Brusoni — per sotto-
lineare la straordinaria condizione di uguaglianza condivisa da quegli uomi-
ni nel talento, nella virtd e nell’autorita. Il cerimoniale, distintivo della cor-
te, nell’ Accademia non aveva pii il presupposto per esistere. La vita di cot-
te era regolata dalla ragion di stato e i rapporti personali erano resi sterili
dalla simulazione, dall’invidia e dalle maldicenze, la corte — ebbe a scrivere
Loredan — & come «un mare, dove naufragano robba, vita, anima e riputa-

9 . Brusont, Trascors? accademics. Libri sef, Venetia, Guerigli, 1656, p. 161: «La nostra Ac-
cademia (gli Incogniti] che essendo anch’ella Repubblica, pud vivere altresi senza capo, conser-
vandosi nel petto de’ suoi soggetti il suo vitale alimento».

10 Cfr. R. BRAGANTINL, I rito sotto il velame. La novella cinguecentesca tra lavpentura e Iz
norma, Firenze, LS. Olschki, 1987 («Saggi di Lettere iraliane», 37).

11 GFL, 1. I, p. 120, Pietro Maria Boschetti, Bologna.

12 GFL, 1. I, p. 340, Salvador Cadana, Torino: «Ringratij V.S. non la mia intercessione, ma la
sua virtii, che m’ha con tutti i voti aggregata al nostro corpo Accademico. E se bene v'2 decreto di
non trapassare certo numero determinato di Religiosi Regolari, pure il nome di V.5. egualmente
glorioso nella Corte, e ne’ Pulpiti ha derogata per questa volta la legge [..J».

13 G. Brusoni, Trascorsi accademici. Libri sei, Venetia, Guerigli, 1656, p. 132.
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tionex,'* mentre il suo modello s’ispirava piuttosto ai ‘cabinet des savants’
d’oltrefrontiera.'®

La sola, vera preoccupazione degli Accademici era dare ascolto alle
sfrenatezze dell'ingegno per lasciarlo libero di esprimersi secondo natura.'®
Gli accademici sedevano fianco a fianco benché non fossero tutti del ceto
privilegiato, uniti dalla passione per F'erudizione e la filologia, i accomuna-
va Pintento di conseguire «con glinchiostsi [1'] eternita e la fama».'”

Secondo le Glorie de gli Incogniti — che contiene incisione del ritratto
e un profilo biografico degli accademici - su 106 membri (tanti ne conte-
neva 'opera) 57 erano nobili e 49 erano borghesi. Per la maggior parte era-
no letterati, vi erano 3 matematici, 7 esercitavano I'avvocatura, 7 erano me-
dici, 15 ecclesiastici. Di tutti i membri (291 in totale, nel 1645 erano gia
250) '® le Glorie rappresentavano soltanto un terzo degli accademici, e nel-
la Prefazione preanfunciarono l'uscita di un secondo volume «che gia si va
preparando».'® Il libro perd non usci mai. Lo straordinario numero di ac-
cademici portd qualche dissapore e alcuni di loro pensarono di scindere in
due I’ Accademia sia perché non avevano sufficiente spazio per intervenire,
sia perché si era accesa una polemica contro I'assenteismo. Il Loredan, con-
tratio ad una separazione per il rallentamento che avrebbe potuto avere
sulle attiviti, vedeva negativamente una divisione per la sicura delusione al-
la quale la nuova accademia sarebbe andata incontro e aveva ironicamente
consigliato loro il nome di «Falliti»*° ,

Fra gli Incogniti non erano previste altre norme o restrizioni di alcun
genere e gli accademici godevano della pid assoluta liberta, non esisteva

14 GFL, t. I, p. 291, a Francesco Maria Riva, Firenze.

15 Cfr. L Unt, Un cercle savant au XVII siécle. Frangois Guyet (1575-1653) d'aprés des do-
caments inédits, Paris, Hachette, 1886.

16 GFL, t. I, pp. 295-296, ad Antonio Colurassi, Padova: «Bisogna lasciar correr Pingegno;
perche il fermar la Natura, non & proprio, che d’una mano superiore alla Natura».

17 G.B. Fuscon, I segretario & chi legge, in ACCADEMIA DEGLI INCOGNITI, Le Glorie de..., cit.

18 Cfy, G, LuzzaTTO, Cenni intorno alla vita e alle opere storiche di Gérolamo Brasoni, «Ate-
nec Venetow, XXI, 1898, 3, p. 281.

19 ACCADEMIA DEGLI INCOGNITL, op. cit., Prefazione. Tuttavia & possibile che anche altri ac-
cadetnici possano aggiungersi all’elenco, come probabilmente Giovan Battista Nani, cosi come ¢
riportato da G. Benzow, nella Introduzione, in Storici e politici veneti del Cinquecento e del Sei-
cento, a cura di G. Benzoni e T. Zanato, Milano-Napoli, Ricciardi, 1982, p. xLm.

20 GFL, t. I, p. 294, Hippolito Giannotti, Mantova: «[...] Ecco le curiosita che corrono.
Non potendosi ridurre Paccademia deglIncogniti; perche questi Signori vogliono rassomigliarsi
al loro nome: alcuni Poeti impatienti ne hanno eretta una di nuovo. Contesosi lungamente nel
nome hanno finalmente preso quello de’ Falliti; il che & riuscito di tanto applauso, che non
v'& Virtuoso in Venetia, che non sia del loro numero». L’ Accademia dei Falliti non & menzionata
nel repertorio di M. MAYLENDER, op. cit. ed & probabile che non sia mai stata aperta,
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percid uno statuto e presumibilmente non era mai stata presa in conside-
razione nemmeno l'idea di compilarne uno.* Infatti se per ideare il motto
¢ Pinsegna che dovevano proporre all'esterno I'immagine dell’accademia
stessa erano state spese parecchie encrgie ed erano il frutto di una collabo-
razione fra accademici, se fosse stato redatto uno statuto qualcuno ne
avrebbe dato notizia. Non trovandosi alcuna indicazione nelle fonti tutto
lascia pensare alla precisa volonta di non avere voluto un apparato legisla-
tivo. L’assenza di una solida struttura normativa era un elemento caratteri-
stico delle piit importanti accademie scientifiche — se si esclude il tentativo
rimasto incompiuto dei Lincei — e, paradossalmente, questo elemento & 11
solo punto di contatto con gli Incogniti. Da questo punto di vista esse 1i-
masero dei corpi indefiniti, con un’organizzazione precaria, senza regole,
finanziariamente indipendenti e sganciate da ogni forma di mecenatismo.

1l primo nucleo dell’ Accademia degli Incogniti ebbe il nome di «Lore-
dana» 22 ed era solita tenere le sue sedute nella casa del Loredan, dove ri-
mase fino al 1639, quando si trasferi nella residenza di Matteo Dandolo,??
sempre nel sestriere di Castello. Dopo pochi mesi dall’apertura P’Accade-
mia fu costretta a chiudere per il divampare della pestilenza del 1630 e
fu riaperta soltanto alla fine dell'epidemia: lo strazio della morte e la paura
generale della citta portarono i veneziani ad invocare I'aiuto divino per k-
berarsi dal flagello.?* Secondo la statistica ordinata dal governo veneziano
la peste avrebbe fatto oltre quarantaseimila morti in cittd e, in tutto i ter-
ritorio della Repubblica, compresa la Terraferma, avrebbe raggiunto i sei-
centomila. Venezia era diventata una citta deserta, dove in luogo dei traffici
e dei mercati che I'avevano caratterizzata non rimanevano che «serrate qua-
si tutte le botreghe, abbandonato il Palazzo, tralasciati i negozi, vuote le
strade». >

21 Per uno studio della struttura delle accademie ofr. C. Dn FiLepro BA;{EGGI, I:‘Accadem'a:
wuna struttura ambigua fra integrazione, opposizione e retorica, «Nuova Rivista storica», LXXI,
1987, 339-356. -

22 G.B. ROBERTI, Storia delle Accadentie Italiane, n. 230, p. 11, MCV [Cod. Cicogna, b.
3012-3013]. )

23 F. PALLAVICING, Panegirici epitalami, Discorsi Accademici, Novelle et Lettere Amorose di
Ferrante Pallavicino, In Venetia, Turtini, 1654, p. 124. In un discorso accademico, datatq 7 marzo
1639, indirizzato a M. Dandolo, Ferrante di la notizia del trasferimento dell’Accademm, cfr. E.
ZANETTE, Una figura del secentismo veneto: Guido Casont, Bologna, Zanichelli, 1933, p. 161.

24 P, Uvionl, I Gran Contagio di Dio. Carestia ed epidemiz a Venezia e nella .Terlmfem
1628-1632, Milano, Angeli, 1989. Per l'occasione Pietro Negri dipinse su tela Venezia si rivolge
alla Vergine per la cessazione della peste, Venezia, Scuola Grande di 8. Rocco, cfr. La Pittura ite-
fiana. Ii Seicento, a cura di M. Gregori e E. Schleier, Milano, Electa, 1988, t. I, p. 187.

35 GFL, t. I, pp. 363, a Marc' Antonio Padovine, Napoli.
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11 21 novembre dell’anno seguente, il 1631, la cittd di Venezia fu di-
chiarata libera dal contagio e fu dato inizio ai pubblici festeggiamenti.?®
Per ricordare I'avvenimento Guido Casoni, che si era rifugiato nel trevigia-
no, scrisse un’ode per I’Accademia degli Incogniti.”’ E per la stessa occa-
sione Francesco Sarzina (pseudonimo di Scaglia), I'allora stampatore uffi-
ciale dell’Accademia (in seguito sostituito dal Valvasense), nel 1632 pubbli-
cd un componimento poetico di Francesco Belli,*® poeta e Incognito, per
inaugurare la ripresa dell’attivitd dell’Accademia dopo la chiusura forzata.
Egli si rivolgeva alla generosita di tre protettori Domenico Molino,?” Alvise
Valaresso e Donato Morosini *® perché permettessero a quegli «elevatissimi
ingegni» di applicarsi allo studio di «materie letterarie».

26 Per I'evento il Loredan scrisse una lunga lettera a Marc’Antonic Padovino a Napoli per
informarlo degli avvenimenti e dei festeggiameti che seguirono al termine dell’epicdemia, GFL, t.
I, pp. 365-377. Nel secolo XIX a Venexzia fu pubblicato un opuscolo in cui fu riprodotta la lettera
del Loredan, cfr. A. Frart, Cenni storici sapra la peste di Venezia del 1630-31 per la quale 57 cele-
bra in quests giorni la festa del secolo votiva. Con un compendio storico di tutte le altre pesti che
afflissero la stessa ciitd estratti da un'opera non pubblicata del C.re F. Con in fine una lettera di
G.F. Loredano Nobile Veneto, scrittore contemporaneo sulle feste ¢ le religiose funzioni con cui
st celebrd la cessazione dellorribil flagello, Venezia, Tipi Graziosi, 1830.

27 (. Casont, Oda del Cavalier Guido Casoni per I'Accademia de gl'Incogniti, In Venetia,
Sarzina, 1632, I'edizione & molto rara, una copia & conservata alla BNMV.

22 ]| componimento era di F. BELLL, Nella rinnovazione dell Accademia de gl'Incogniti, eretta
in casa del Sig. Gio. Francesco Loredano. Canzone, Venetia, Sarzina, 1632, 11 1630 & stato indicato
come I'anno di fondazione da F.S. QuaDRIO, Storiz e ragione d'ogni poesia, Bologna, Per Ferdi-
nando Pisarri, 1739-52, vol. VII, p. 25; G. TIRABOSCHI, Storia della letteratura italiana, Modena,
presso la Societa Tipografica, 1787-1793; M. MAYLENDER, op. cit., vol. IIL, pp. 205-206; G. SpINI,
op. cit., p, 151, La fanno invece risalire al 1636, ma senza fondamento, V. BroccHl, L'Accademia
¢ la novella nel Seicento: G. Francesco Loredano, «Atti del R Ist. Veneto di Sc. Lettere ¢ Artis,
IX/2, 1897-1988, pp. 284-311; e P. MOLMENTI, La Storia df Venexia nella vita privata dalle origini
alla caduta della repubblica, 11, I decadimento, Bergamo, Ist. Italiano d'Artr Grafiche Editore,
1908, p. 486.

23 Domenico Molino (1573-1635), senatore veneziano ¢ celebre mecenate. Fu menzionato
da Gassendi quando deserisse il soggiomo di Peiresc a Venezia nel 1600: «tam ut viros doctos,
literarumque amanteis, veluti Paulum Sarpium, Dominicum Molinum, et complureis alios con-
venirets, cfr. P. GasseNDL, Virs lustris Nicolai Claudii Fabricii de Peiresc, Senatorss aquisextiensis,
Vita, Philosophum & Matbeseos Professorem Parisiensem, Hagae Comitis, Adriani Vlaeq, 1651, p.
32; al Molino Jacopo Filippo ToMasm dedicd il suo V.C. Lawrenty Pignorsi Pat. Canonici Tarui-
sini Historici, & Philologi Eruditissinti Bibliotheca, et Museum. anctore lac. Philippo Tomasino, ad
11L& Ecc. Dominicum Molinun: Senatorerm Arpliss., Venetiis, Io. Petrum Pinellum, "
e a p. 9 riporta il titolo di un volume della biblioteca del Pignorio dedicato al Molino dal sitolo
Gareggiamento vicendevole in lode dell’llustrissimo Signor Domenico Molino, In Venetia I'Anno
MDCXXTV; M. Foscarint, Delfla Letteratura vemeziana (Venezia, Co'i tipi di T. Gattai Ed.,
1854), rist. anast. Bologna Forni, 1978 {«Collana di Bibliografia e Storia veneziana», 9), pp.
107-102 lamenta che di lui non sia stata scritta una biografia.

3¢ In realta i protettori dell’Accademia e del Loredan fureno molto piii numerosi. Lettere
indirizzate a possibili sostenitori si trovano nel suo epistolario: Domenico da Molino; Giorgio e
Francesco Morosini; Francesco e Lorenzo Pisani; Nicold da Rio; Pietro da Mosto; Ottavian, Ni-
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Domenico Molino era il «maggiore fautore de’ Letterati, che habbia
havuto Venetia»,>! amico di Gabriel Naudé e di Nicolas Peiresc,?? che se-
condo una notizia dello stesso Naudé avrebbe fatto stampare a Leida due
satire di Nicola Villani rivolte contro la corte romana.’*> Mori nel 1635 e i
familiari incaricarono il padre lacopo Filippo Tomasini di scriverne la bio-
grafia, ma Naudé avanzava seri e fondati dubbi che egli potesse redigerla
perché il Molino era un personaggio scomodo ed era «esté un des plus ob-
stinés» durante I'Interdetto.”*

Nello scritto del Belli si dava una definizione della vera applicazione
dell’ Accademia e si ribadiva I'orientamento verso le materie letterarie, cosi
come era stata la volonta espressa, in punto di morte, dal padre di Giovan
Francesco, Lorenzo Loredan. Lo studio della letteratura, della storia della
politica rientravano cosi a piena regola nei fini dell’Accademia, trascuran-
do gli studi scientifici.®® Non si sa di preciso quando, ma probabilmente
non molto dopo la riapertura, ghi accademici decisero di dare un nuovo
nome all’ Accademia. Giovan Francesco non fu affatto soddisfatto di cam-
biare il nome che richiamava immediatamente I'attinenza alla sua famiglia,
e soprattutto non fu contento di «Incogniti» ideato da Guido Casoni, ¢
scelto con altri cinque membri. Questi personaggi erano quasi tutti appar-
tenenti dell’aristocrazia veneziana o dei letterati famosi come Leonardo

Quirini, Giovan Francesco Businello,® Conelio Frangipane e Giuseppe
Renzuoli i quali, per scegliere I'insegna tennero ben a mente i precetti del-
larte di inventare imprese, ormai codificata da una vasta produzione di
scritti teorici. Uno di questi manuali I'aveva scritto Emanuele Tesauro
(L’Idea delle perfette imprese, redatto fra il 1622 e il 1629) e fu accolto
come una novitd assoluta tanto che da §i in poi, I'impresa muto nella
sua essenza: non ebbe piti un significato allegorico, ma uno piu segreto,

colé e Vetror Contarini; Andrea Bragadino; Bortolo Gradenigo; Pietro da Canal; Domenico Tie-
polo; Alvise Priuli; Michele Foscarini, ofr. GFL, 1.1, pp. 36-40; p. 351; p. 354; p. 362; . I, p. 339,

31 Cosi secondo A. APROSIO, La Biblioteca Aprosiana..., cit., p. 115.

32 G, NAUDE, Gabriel Naudé. Lettres inédites écrites d'Tialie a Peiresc 1632-1636, Les corre-
spondants de Peiresc, XI1I, pat P.T. Di LARROQUE, Paris, L. Techener, 1887, p. 24, lettera I,
datata Padova, 16 giugno 1633. '

33 Iyi, p. 41. La lettera scritta da Roma il 17 novembre 1636 in G. NAUDE, Lettres de G.
Naudé 2 I. Dupuy (1632-1652), Ed. par P. Wolfe, Lealta, Alta Press, 1982, p. 34.

3 Ivi, p. 54, lettera VI, in cffetti non tisulta nessuna opera del Tomasini sul Molino.

3% Sulla figura poco definita dello scienziato nel secolo XVII cfr. P. Rosst, Lo scienziato, in
L'uonio baroceo, a cura di R. Villari, Bari, Laterza, 1991 {«Storia e societd»), in part. pp. 300-303.

36 Sui rapporti di Gio. Francesco Businello e gli Incogniti cfr. A. LIVINGSTON, La vita vene-
Ziang..., Cit.
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nascosto e ambiguo per intendere il quale bisognava ricorrere al gioco
della retorica.*”

In una lunga lettera inviata 2 Emmanuel Mormori di Padova, Loredan
restitui, almeno in parte, 'idea che di accademia avevano sia lui che gran
parte-degli uomini d’allora, tutti quelli cio¢ che non avevano ancora colto
quel nuovo approccio di intendere I'impresa, ma che in un contesto pil-
ampio rimandava ad un modo del tutto nuovo di concepire I'essenza stessa
delPaccademia. Curiosamente Loredan, che era ancora legato agli stereoti-
pi di appartenenza familiare, non aveva, alinizio, ancora afferrato quella
nuova dimensione che conferiva all’accademia una sorta di imprimatur.
Loredan aveva petd scavalcato il significato simbolico del marchio e si
era invece gid progettato verso il funzionamento ¢ la produzione dell’Acca-
demia — perché quello gli interessava — che voleva fosse come una ‘officina’
dove i nuovi talenti incontravano Pesperienza dei letterati piu vecchi per
dare un rinnovato impulso ai torchi e si proponessero come i guardiani e
i divulgatori della parola. :

Insieme ad alcuni dettagli biografici, nella lettera — che riproponiamo per
intero in appendice —~ Loredan spiegd perché non voleva imporre alla ‘sua’
accademia il nome di Incogniti: non gli sembrava rispondere al requisito del-
Pimperfezione. perché difetto dellesser incognito non era il non conoscere
ma il non esser conosciuti; il motto che faceva riferimento alle foci lunga-
mente sconosciute del Nilo non aveva allora pit nessun fondamento.

Loredan chiese al destinatario della missiva di tenerla «nascosta» e di
considerla dunque una confidenza privata.3® ‘Incogniti’ non era perd un
nome nuovo come gii ricordava il Loredan nella lettera perché dopo quella
di Napoli soppressa nel 1548 dal Viceré don Pietro di ‘Toledo, dopo che
aveva sedato con grande fatica i tumulti popolari dell'anno precedente,
ne era stata istituita una da Carlo Emanuele I a Torino, una a Ruvo all’ini-
zio del secolo e un’altra a Bari che aveva fra i suoi membri Giovan Battista
Basile.*® Loredan non sopportava neppure I'idea che quell'impresa svelasse
tutto il significato dell’Accademia, mentre invece avrebbe dovuto mantene-
re un alorie di segretezza, insinuare un senso di inviolabilit3, insomma qual-
cosa che «bisognava piti indovinare, che discorrere».®

. £y 1\,% 1]3;1‘(!5.(3{:-[.1 BUSSO, Il gioeo e le imprese ‘nel Seicento, «Jralian Quaterlys, XXIX, 1988,
, Pp. 5-13. ' :

33 GFL, t. I, Emmanuel Mormori, Padova, p. 420.

% Sulle accademie degli Incogniti di Napoli, Torino, Ruvo e Bari cfr. M. MAYLENDER, Storiz
delle Accademie..., cit., vol. III, pp. 200-204.

# GFL, t. II, p. 460, a Domitio Bombadae, Serravalle. L'idea di impresa del Loredan era
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1l nome, il motto e 'impresa dell’Accademia erano stati decisi — Lore-
dan tenne per sé I'insoddisfazione che del resto non duré a lungo e comun-
que Pepisodio ¢ indice del potere limitato che aveva nell’Accademia — e
avrebbe avuto come motto «Ex ignoto notus»; come segno grafico distin-
tivo fu Francesco Ruschi a disegnare e Jacopo Picini a incidere il Nilo che
scende tortuosamente da un monte per rendere fertile la pianura prima di
gettarsi nel Mediterraneo.*' Secondo la definizione data dal Vocabolario
della Crusca, ‘incognito’ corrisponde al «Non cognito, Non noto, Non sa-
puto, Di cui non si ha cognizione, o notizia, alcuna; detto di cose tanto ma-
teriali quanto morali»*? ed & quello che si avvicina di piu all'idea che i let-
terati volevano attribuire alla loro Accademia. Non ¢ impensabile pero che
costoro non avessero voluto fare riferimento alla complessa questione che
aveva impegnato i cosmografi del Cinquecento quando, dai viaggi e dalle
esplorazioni, il mondo aveva cambiato proporzioni e si era dilatato fino a
raggiungere limiti ignoti; e che costoro avessero avuto in mente quelle terre
e quei mari, al di 1 dei confini conosciuti, al di sotto della zona torrida, che
Tolomeo aveva per 'appunto indicato come terre ‘incognite’.

1l Casoni e i cinque ‘saggi’ tennero ancor pitl presenti tutti quegli ele-
menti che provenivano direttamente dalla passione per I'antico Oriente e
I’Egitto, poiché gli uomini d’allora erano persuasi che la filosofia non fosse
nata in Grecia ma in Oriente, cosi come gli studi di esotismo erudito ispi-
rarono la Fontana romana dei Fiumi di Bernini il quale si avvalse degli stu-
di di Athanasius Kircher.** Gesuita tedesco, Kircher insegnava matematica
e lingue orientali al Collegio Romano: gli Incogniti avevano di lui una co-
noscenza che, forse, andava oltre alla lettura dei suoi libri. Egli, infatti, era
in corrispodenza con Peiresc e coi fratelli Jacques e Pierre Dupuy che, a
loro volta, erano in stretti rapporti con Gabriel Naudé e, da quest’ultimo
ripartivano le coordinate per I'Italia e con alcuni degli Incogniti.**

pitt vicina a quella espressa da John Florio che dal Tesauro. Florio, infatti, nel dizionario inglese-
italiano Queen Anna’s New World of Words (1611), 'aveva definita «Uno sforzo, un’intrapresa,
un tentativo. Anche Pimpressione a stampa di una parola, di un motto [...] Anche un gioiello
intessuto in un copricapo, con un qualche emblema in esso», cit. in D.J. GORDON, L'immagine
e la parola. Cultura e simboli del Rinascimento (1987), trad. it., Milano, I Saggiatore, 1987
(«La Cultura», 53), p. 32.

41V, CONTARINL, Primitie Academiche, Venetia, Guerigli, 1646, p. 6; L. Pupp1, «Ignoto
Deo», «Arte veneta», XXIII, 1969, pp. 169-180.

%2 Cfr. Vocabolario degli Accademici della Crusca, Firenze, Tipografia Galileiana e Cellini,
1899, vol. VIII, p. 471.

43 V., RivoseccH, Esotismo in Roma barocca. Studi sul padre Kircher, Roma, Bulzoni, 1991
(«Biblioteca di storia dell’arte», 12), pp. 119-149.

44 Syi libertini francesi & d’obbligo il timando a R. PINTARD, Le libertinage érudit dans la
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Una volta accettato finalmente il nome per I'Accademia, Loredan co-
mincio ad affezionarcisi e non ne scrisse pitt nulla né a favore, né contro.

Da grafomane qual era si preoccup® invece di spiegare, con dovizia di par-
ticolari, gli emblemi dei Provveduti e dei Sollevati, due delle altre quattro
accademie che fondd ancora a Venezia.*® i

Fu deciso che le sedute ‘ufficiali’ si sarebbero tenute il lunedi dei mesi
invernali. Erano tacitamente ammesse anche le donne e per mantenere, al-
meno apparentemente P'anonimato, era loro consentito I"uso della masche-
ra.% Dai versi di Claudio Achillini pare che anche gli uomini usassero co-
prirsi il volto: «Incognito son io, ma pur vorrei /Scoprirmi alla tua luce e
farmi illustre».®? Secondo il biografo del Loredan Antonio Lupis la ma-
schera sarebbe servita alle donne e ai principi per essere pitl liberi dagli ob-
blighi del protocollo*® o, a discrezione, mantenere celata la loro identita.
Prima d’allora le chiese e i mercati erano i soli lnoghi pubblici in cui le don-
ne potevano liberamente accedere, e I’ Accademia a favorirne l'accesso e la
frequentazione si avvicind molto a quei ritrovi nobiliari chiamati ‘ridott?’,
‘casini’ o ‘compagnie’ dove con la conversazione, i giochi di carte si poteva,
volendo, anche fare 'amore.*

Gabriel Naudé che aveva avuto parole severe sulle accademie italiane
ebbe, invece, un’ottima opinione delle donne che le frequentavano ¢ le en-

premiére moitié du XVIF siécle, Paris, Boivin, 1943, Sul Peiresc cfr. GASSENDI :_PEIRF_SC, Corre-
spondance, Lettres et extraits chaisis, présentés et annotés par G. Borel et AM. Vidal, Le qhaffaut,
Ed. Terradou, 1992, lettera di Peiresc a Gassendi datata Aix 2° mars 1633, pp. 21-22. Sui Dupuy
ofr. Introduction, de J.A. Bots, Correspondance de Jacques Dupuy et de Nicolas Heinsius (1646-
1656), La Haye, Nijhoff, 1971. :

45 Le quattro accademie sono gli Inoltrati, i Difesi, i Provveduti e i Sollevati. Per le ultime
due si vedano le lettere del Loredan GFL, 1. 1, p. 402-403, a Egidio Testa, Padova e allo stesso
GFL, t. 1, pp. 403-405. Sulle suddette accademie cfr. D. GIsBERTI, Abbecedario del_fe Accgdem:e,
cit.: M. BATTAGLIA, Delle Accademie veneziane. Dissertazione storica, Venezia, Alvisopoli, 1826;
M. MAYLENDER, Storia delle Accademie..., cit., vol. T1, p. 180, vol. I1I, p. 299, vol. IV, pp. 345-
350, vol. V, p. 217.

6 Cfr. G. BRUSONIL, La gondola a tre remi, passatempo camenalesco, Venetia, Stortd, 1657, p.
140 si veda anche E. ZANETTE, Swor Arcangels, monaca..., cit., p. 168. ,

41 (. AcuILLING, Rime e prose di Claudio Achillini, Venetia, Giunti e Buda, 1650, cit. in A,
LIVINGSTON, La vita veneziana..., cit,, p. 110. -

18 A Luvs, Vita di Giovan..., cit,, p. 17: «Le Dame, e Principi per esentar { Circostanti
{cioé gli accademici] dal riguardo, ¢ per star pit liberi 3 sentirlo, o comparivano mascherati, 6
incogniti»., .

a8 B. ZUCCHETTA, Antichi ridotti veneziani. Arte ¢ societd dal Cinguecento al Settecento,
Roma, F. Palombi Editori, 1988, pp. 8-27. Le donne erano ammesse nell’accademia Olimpica
di Vicenza di cui P.P. Bissari era il principe, cfr. P.P. Bissar, Alle Dame per la loro assistenza
allz radunata Olimpica, & alla Bariera nell'aprirsi il Parnaso, in Le Stille d'Hippocrene. Tmtffm-
menti poetici, Venezia, Valvasense, 1648, p. 85; D. ROCHE, Le siécle des..., cit., t. I, p. 389: Yac-
cademia era «occasion de jouer et de rirex. :
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comid per la loro saggezza e per la loro castitd.*® In realta in Italia e acca-
demie sembrarono avere una connotazione giocosa pili marcata rispetto al-
le conversazioni accademiche straniere. Allo stesso tempo alle donne si apri
una nuova prospettiva: se per loro era inusuale leggere dei libri, € cosa an-
cor pitt insolita era compratli, con gli Incogniti — almeno quelle poche am-
messe — non soltanto potevano leggere e possedere dei volumi ma, per la
prima volta, divennero esse stesse autrici. Di conseguenza lo spazio privato
dell’Accademia diventd uno spazio pubblico. Si poteva ascoltare della mu-
sica o assistere all’esibizione di qualche cantante come Barbara Strozzi e
Anna Renzi, ad esempio, entrambe accademiche®' e vedere dei balli,>?
ma la funzione principale restava quella di leggere i libri ad alta voce e
di esercitarsi nell’'oratoria e nelle tecniche compositive.>

Nella storia del principe Eumele, sovrano del regno di Atlantide, e pro-
tagonista de La Spinalba,> Tomaso Tomasi restitui un’idea di quella che
doveva essere Iaria che si respirava a palazzo Loredan durante i ritrovi
con i suoi compagni:

Qualhora nell’ Accademiche radunanze, ch’alla sua presenza teneva de’ Lette-

50 G. NAUDE, Mascurat, ou jugement de tout ce qui a été imprimé contre le Cardinal Mazarin,
depuis le sixieme lanvier, iusques & la declaration du premier Avril mil six cens guaranteneuf, s.1.,
n.d. [Paris, 16501, ms. alla BMP [Rés. 98871, p. 81: «[...] qui en est de mesme de toutes les Da-
mes d'Italie, puis qu'on lieu de ioiier, de chanter, de hanter compagnie, d’aller au bal, & i la
danse, de se trouver aux foires & Comedies, aux reduits, & assemblées publiques ot honneur
des Dames court bien souvent risque de s'esgarer, elles demeurent en leurs maisons, & s'y diver-
tissent aux honnestes occupations tant du corps que de esprit. Pour moy ie n'ay iamais ouy dire
que ces scavantes femmes Olympia Fulvia Morata, Laura Ceretta, Isotta Nogarola, Cassandra Fi-
delis, Laura Terracina, Moderata Fonte, Vittoria Colonna, Isabella Sforza, Veronica Franca,
Maddalena Acciaoli, Arcangela Tarabotti, Chiara Matraini, Lucretia Marinelli, Laura Battiferi,
Margarita Sarrochia, & tant d'autres Dames Italiennes, qui font la meilleure partie de la Biblic-
teque de Femmes du R.P. Louys lacob, n'ayent esté tres-honnestes & tres pudiques; & le mesme
se peut aussi dire de ce miracle de nos iours Mademoiselle Anne Marie de Schurman, qui n'ex-
celle gas moins sur toutes les femmes scavantes, que le deux Scaligers ont fait sur touts les hom-
mes doctes».

st Su A. Renzi cfr. G.F. LOREDANO, Bizzarrie academiche, cit., p. 186, P.P. Bissart le dedicd
un componimento poetico in, Le Stille d'Hippocrene, cit., p. 24, A bellissima cantatrice. Un pa-
rallelo pus essere fatto con un esempio alla fine XVI secolo quando Vincenzo Giustiiani, mar-
chese di Bassano, si circondava di amici eruditi e artisti, con cui intratteneva una specie di acca-
demia e dalla quale nacquero delle composizioni dedicate alla musica, all'architettura, ecc. cfr. V.
GIUSTINIANL, Discorso sopra la musica, in Discorsi sulle arti e sui mestieri (1528), a cura di A.
Banti, Firenze, Sansoni Editore, 1981, pp. 13-36.

st PP. Bissary, Le Stlle &’Hippocrene. ., cit., Bizzarria d'amore. Balletto fatto con bells Da-
ma, p. 83

$3 Cfr, D. ROCHE, Les Républicains des lettres. Gens de culture et Lumires au X VIIT® siecle,
Paris, Fayard, 1988, in pact. pp. 153-154.

54 T. Tomast, La Spinalba. Antica bistoria del nuove mondo, In Venetia, per il Valvasen-
se, 1647.
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rati, o faceva egli udire i proptij, o udiva i parti dell’altrui ingegno, avanzava co§i
ogr’altro nella sublimita del talento, e nell’aspplicatione del gusto, che sembrava il
suo genio non fosse dedito ch’a glhi studij.’

Anche fra gli stessi Incogniti non manco qualche detrattore, come il
frate Francesco Fulvio Frugoni che nel lunghissimo Cane di Diogene, pie-
no di riferimenti simbolici e di significati traslati, arrivd a descrivere
un’accademia di «begl’ Ingegni» — cosi come gli Incogniti con molto com-
piacimento amavano definirsi — dove passavano il tempo in discorsi «cu-
riosi, e critici».3¢ Consapevole del funzionamento delle accademie, uso
grande ironia pet fare una descrizione di quei letterati che non avevano
altra aspirazione se non ascoltare quelle che, a parer suo, erano solo delle
«stramberie».>’?

E comunque attorno al libro che ruotavano tutti gli Incogniti edeil
libro che agiva da collante fra tanti uomini — e donne — di diversa estrazione
sociale e culturale e talvolta anche di diversa fede religiosa, perci a propo-
sito di questo il Loredan scrisse:

I Libri nascono dall'anima dell’istessa maniera, che i figliuoli dal corpo [...] ¢’
poca differenza tri un libro, et un huomo, considerato solamente in quella parte,
che riguarda all'insegnamento, & al patlare. L’Oratore & un libro, che parla, et il
libro & un muto oratore [...] Anzi doverissimo chiamar’ il libro perpetuo, et infa-
ticabile Oratore; giache non si conosce sottoposto a quegli accidenti, et a quegli
effetti, d’amore, di timore, e di sdegno, che guastano gli Oratori.

Gli Incogniti trascurarono invece la funzione pedagogica della forma-
zione della gioventil nobiliare veneziana perché in laguna esisteva gia I'ac-

55 Iof, p. 37.

s6 F.F. FRuGoNI, I Cane di Diogene, opera massima. I quarti latrati, cioé ¢ padront variati, ¢
gl'incontri diversi, In Venetia, Per Antonio Bosio, 1687, pp. 507-508.

57 F.F. FrugonL, I Cane di Diogene, opera massima. 1 quinti lasrats ciod i Tribunal della cri-
tica, In Venetia, Per Antonio Bosio, 1687, p. 253: «L...] par che gli ascoltanti agognino a divorar
que fiori di borane, et di ginestre, che vengono hor'imbanditi da un’Orator d'insalate, e di fo-
gliami; per rinfrescarsi, milze che sono, riscaldate dalla ventilatura del Fegato; se pur non é
che vogliano dar di morso a quelle rose cosi efimere del Pesto vaniloguo, che peste, e ripeste
col pistone della memoria nel mortaio dell'udito [...] ad altro non vagliono, che a comporre
un'empiastro esterno, che rinfresca la risipola della curiosita, e non matura la postema del vitio;
E pur si leggone con ciglio arcata, quasi che i Lettori pretendano di saettar col guardo que Grilli,
che saltellan sa i fogli, et d'infilzar con gli occhi quelle Mosche d'inchiostro, che nuotan’entro il
latte delle paggines.

58 Cfr. G.F. LOREDANO, Sei dubbi amorosi Trattati Accademicamente ad istanza di dama No-
bile, In Venetia, Valvasense, 1647, pp. 28-29; cfr. R. CHARTIER, L'ordre des livres. Lecteurs, au-
teurs, bibliothéques en Europe entre XIV® et XVIII® siécle, Aix-en-Provence, Alinea, 1992.
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cademia dei Nobili alla Giudecca con questo specifico compito, o di eser-
citazione militare come la Filotoma.>®

Cosi fatta Accademia aveva, almeno nella mente del Loredan, il nobile fi-
ne di rendere felici gli accademici i quali, arricchiti dalla fama e dalla virti,
potevano essere utili alla Patria.*® Essa sembrava il segnale del disagio profon-
do che suscitava la staticita della classe dirigente veneziana e della difficolta di
quella intermedia a dare impulso ad una nuova fase politica. Forse in cid stava
la consapevolezza del fallimento, totale o parziale, dell'utopia del cittadino di
repubblica: ma da qui si rilancid il nuovo ideale del cittadino felice, la cui fe-
licita dipendeva dallappartenenza ad un’accademia, perché I'adunanza ripro-
poneva, seppure artificialmente, la forma di governo della repubblica. Lo
slancio ideale della trattatistica politica filo-repubblicana subi allora un sensi-
bile ridimensionamento, ma I'accademia non ne permise I'esaurimento e riu-
sci a tramandarlo fino al secolo seguente.®! In quest’ottica va guardato il ‘cit-
tadino di repubblica’ che & la trasposizione italiana del «citoien» della ‘répu-
blique des lettres’ con una impronta pitt marcatamente politica.

2. L' ACCADEMIA E GLI ACCADEMICI

L’Accademia degli Incogniti favori I'incontro e 'unione di due passioni
diverse: alla predisposizione per le pratiche di sociabilita ®* e alla pratica

5¢ Sull'accademia dei Nobili alla Giudecca cfr. L. ZENONI, Per la storiz della cultura in Ve-
nezia dal 1500 al 1797. L'Accademia dei Nobili alla Giudecca (1619-1797), in «Miscellanea di sto-
ria venetas, a cura Della R, Deputazione veneta di storia patria, Venezia, A spese della societs,
1916, 5. ITI, t. IX, pp. 1-271; ¢ M. MAYLENDER, Storéa delle Accademie..., cit., vol. ITL, p. 109; sulla
funzione educativa delle accademie, con particolare riguardo per la Francia e 'Inghilterra ofr. M.
MOILEY, Becoming a French Aristocrat. The Education of the Court Nobility 1580-1715, Prince-
ton,-New Jersey, Princeton University Press, 1988, pp. 123-168, The Acadenry. Sulla accademia
Filotoma cfr. ASV, Riformatori allo Studio di Padova [174]; non € riportata dal Maylender.

6 GFL, t. I, p. 405, Egidio Testa, Padova: «[...] cosi appunto la loro Illustrissima Ragu-
nanza negli loro soliti essercitij Accademici, e congressi virtuosi, altro non pretende, che discac-
ciar dall'intelletto I'ignoranza, e di purificar I'appetito delle vitiose concupiscenze, provedendosi
in questa guisa non men della cognitione delle cose naturali, e divine, che dell’habito delle virti;
poiche resa con si fatto mezo I'anima di ciascheduno de’ Signori Accademici perfetta viver possa
in se medesima felice, nella conversatione civile giovevole riuscire, e fruttuosa, & alla Patria; & a
gli altri Cittadini». Nella seconda meta del secolo G.G. Priorato, osservando le scuole e le acca-
demie dei Paesi Bassi vide la possibiliti di formare dei buoni politici e dei buoni soldati «per
conservar la libertd», cfr. G. GUALDO PRIORATO, Relatione delle Provincie Unite del Paese Basso,
In Colonia, Appresso di Pietro de la Place, 1668, p. 131.

6t L. PERINT, G wtopisti: delusions della realta, sogni dell avvenire, in Storia d'Italia, 4, An-
nali, Torino, Einaud:, 1981, pp. 305-413.

62 R, CHARTIER, Letture e lettori nella Francia di Antico Regime (1987), trad. it., Torino, Ei-
naudi, 1988 {«Einaudi Paperbacks», 187), p. 108.
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della lettura comune dei componimenti accademici come le novelle, le ora-
zioni, i discorsi, le bizzarrie, gli scherzi, si andarono sovrapponendo e in-
trecciando gli interessi politici per le sorti della Repubblica e dei cittadini,
Fu proprio a Venezia che I'integrazione fra accademia, apparato cittadino e
vita cittadina risultd pit stretto che altrove: I'accademia fu un ingrediente
dell'ideale di citta e funziond come un filtro alla fuga degli intellettuali dalla
cittd e fece da richiamo per quelli gid emigrati.®’

1l Loredan & come il filo rosso da rintracciare nei complessi rapporti
personali dei letterati del Seicento, e individuabile soprattutto attraverso
la lettura degli epistolari: voluminosissimi e comprendenti centinaia ¢ cen-
tinaia di lettere essi permettono di ricostruire un prezioso settore di quella
fitta ragnatela.

Le lettere del Loredan alle quali & possibile attribuire una data, non
troppo approssimativa, sono poche. Fra queste ce n'é una indirizzata a pa-
dre Tomaso Tomasi,** protetto da Vittoria della Rovere e professore di lo-
gica alla Sapienza, al quale invio I'Adamo® per sottoporlo alla lettura. Si
trattava di un libretto di un’ottantina di pagine che non riprendeva tanto
il tema dei preadamitici gia affrontato dai libertini francesi, cioé non esami-
nava il problema dell’origine di quei popoli e delle loro civilta lontani dal-
I'Europa i quali non avevano alcun rapporto con la storia biblica e la sua
cronologia, quanto invece proponeva una lettura irriverente e in chiave mi-
sogena della creazione dell'vomo della Genesi. Loredan lascid che la scrit-
tura, divertente e divertita, gli prendesse la mano perché come motlte altre
sue composizioni, sarebbe poi stata letta ad alta voce con gli Accademici.®
Ricordi biblici, precetti politici, richiami letterari, si mescolavano disordi-
natamente nella scrittura ironica del Loredan. Dio dopo la creazione aveva
mostrato ad Adamo Palbero della sapienza e gliene aveva proibito i frutti
perché — scriveva Loredan nel suo lavoro — non c’¢ niente «che moderi

63 G, BeNzoNL, Gli affanni della cultura. Intellettuali e potere pell'Ttalia della controriforma e
barocca, Milano, Feltrinelli, 1978 (<] fatti e le idee», 411), p. 142.

6 Sul Tomasi cfr. A. Fasso, Avventurieri della penna del Seicento, Firenze, Le Monnier,
1923, pp. 321-349.

&5 G.F. LoreDANO, Adamo, Venetia, Sarzina, 1640.

66 V. CASTIGLIONE si congratuld col Loredan per avere riproposto il tema di Adamo nelle
conversazioni, cfr. Lettere dell'abbate V. Castiglione su l'opere delllll. mo Signor Gio. Francesco
Loredano Nobile Veneto, In Torino e in Venetia, per il Valvasense, 1646, pp. 27-28. Sui preada-
mitici cfr. G. GLiozz1, Adamo e # Nuove mondo. La nascita dell'antropologia come ideologia co-
loniale: dalle genealogie bibliche alle teorie razziali (1500-1700), Firenze, La Nuova Italia, 1976; A.
DN, La teoria preadamitica e il libertinismo di La Peyrére, «Annali dell'Istituto di filosofia», Uni-
versita di Firenze - Facolti di Lettere e Filosofia, Firenze, 1579, pp. 165-235.
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maggiormente I'altezza di un Prencipe, quanto I'essere sottoposto ad una
Legge»; poi Adamo era caduto nel suo ultimo, profondo sonno perché
una volta affiancatagli Eva P'«havrebbe perduto»,®” dovendo, da soli, ge-
nerare I'umaniti. Loredan, con un occhio alle teorie preadamitiche e l'al-
tro alle voci che circolavano con insistenza e, insieme, con curiosita, sugli
harem dei turchi che si avvicinavano, premevano e preoccupavano la clas-
se politica veneziana, pensd un espediente al quale Dio avrebbe potuto ri-
cortere per abbreviare la loro grave fatica: per accorciare i tempi sarebbe
bastato fare «numerosi uomini e numerose donne» oppure avrebbe potuto
creare pit donne per Adamo, ma per misericordia non gli dette altre «mo-
gli per non moltiplicargli le miserie».*® In effetti la soluzione era abbastan-
za semplice tanto da destare la meraviglia stessa dell’autore, di come un
dio si fosse lasciato sfuggire I'idea. Dopo il peccato originale, di cui era
ovviamente responsabile la donna, i due progenitori furono cacciati dal
paradiso e cominciarono ad avere figli («una specie di martirio») e, al
suo compito, Adamo provvide come poté alternando «l'ufficio di Ostetri-
ce, di Balia, e di Marito».%® Questa, secondo interpretazione del Loredan,
fu la vita, non invidiabile, del «primo huomo del primo Padre, e del primo
Santo» 7° e, la santificazione di Adamo, del resto mai avvenuta, era volu-
tamente ironica.

Il Tomasi, mentre leggeva 'operetta del Loredan, la glosso e ci fece
molte correzioni. Loredan se ne dispiacque perché gli sembré che avesse
infierito troppo sul testo il quale, cosi modificato, veniva ad assomigliare
troppo al sovrano del suo Principe studioso; e gli sembrava che avesse fatto
diventare il primo uomo troppo simile a «un Prencipe, tanto pit vicino alla
divinitd, quanto pit studioso».”! La fatica del Tomasi era stata quella di
delineare un modello di cultura e di educazione morale, ripighiando le in-
dicazioni proposte da Stefano Guazzo, piti di cinquant’anni prima. Il libro,
dedicato a Ferdinando II e a alla consorte Vittoria della Rovere, era come
una sorta di prontuario per indirizzare un principe a diventare un buon so-
vrano. Vi era suggerito un catalogo di letture che il principe avrebbe dovu-
to fare, nella convinzione che egli non era per nascita né virtuoso, né dotto,

67 LOREDANO, L'Adamo, in Opere..., cit., Venetia, Guerigli, 1660, vol. III. pp. 18 ¢ 21.

68 fof, p. 22.

89 Jui, pp. 55 ¢ 58.

™ fpi, p. 80.

" GFL, t. I, p. 51; T. Tomast & I/ Principe studioso Nato af servigi del Serenissimo Cosmo

gran Principe di Toscana, In Venetia, Appresso Gio. Battista Surian, 1643, 1l testo & preceduto da
una lettera del Loredan Al Auttore.
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ma poteva sollevarsi dal suo stato di abbrutimento — proprio all'essere del-
'uomo — solo applicandosi allo studio «delle arti, e delle scienze humane» e
diventare finalmente «glorioso» conseguendo, insieme alla sapienza, la de-
strezza nel maneggio delle armi.”

Tl Tomasi era uno dei tanti ammiratori delle opere di Agostino Mascar-
di e, a conclusione dell’ultimo capitolo, ne rielabord quei precetti politici
che avvertivano il principe di usare prudenza e abilitd nei negoziati; tutte
qualita indispensabili al sovrano, senza le quali, ogni sforzo sarebbe stato
ininfluente.”

Nella stessa lettera inviata al Tomasi, e poco sopra ricordata, Loredan
cercd di invogliarlo a pubblicare altre due sue composizioni, le «bellissimex
Historie del nostro secolo, e i «dottissimi» Dialoght delle scienze,”® entrambi
inseriti nella bibliografia dell’autore nelle Glorie, e rimasti perd manoscritti.

Tomasi fu lautore de La Spinalba. Antica Historia del Nuove Mondo,
(Venezia, Valvasense, 1647), un romanzo d’avventura dove la componente
fantastica si incontrava e si legava col reale e il vissuto: la Spinalba & come
un viaggio immaginario ed allegorico della vita su Atlantide. Si racconta
della vita del principe Eumele e di suo figlio Evenone, i cui esordi ricorda-
no quelli dell’ Adamo biblico al quale, perd, vengono sovrapposti continua-
mente riferimenti della cultura classica e mescolati con elementi esotici e
inequivocabili riferimenti erotici. Ma i richiami pid originali vengono dalla
trasposizione del reale, e piti precisamente della vita della classe dirigente
veneziana, all'interno della narrazione. Non si pud non pensare alle gondo-
le della laguna — e alla «Fantasia sulla gondola» del Tintoretto — quando
sctiveva delle «Jascive gondolette» che solcavano « placidi canali» "> da-
vanti all'isola o agli spettacoli teatrali, ai concetti, alle sedute accademiche
che riempivano la vita del torbido principe Evenone, morto sgozzato dalla
sua amante Spinalba in un finale moraleggiante, e dove I'immaginazione
dell’autore si basava su precisi riferimenti biografici.”®

L’autore di queste opere era pescarese di nascita (1586-1653), apparte-

72 T. Tomasl, i, p. 39. Nei capp. dal VI al XI Tomasi elenca le letture consigliabili ad un
buon futuro principe. A questo proposito rimando a L. PERINI, Editor e potere in ltalia dalle fine
del secolo XV all'Unita, in Intellettuali e potere, Storia &'Ttalia, 4, Annali, 1981, pp. 810-811.

73 Ipi, p. 144: «se bene ei sapesse molto, reggerebbe male il Regno (il confesso)».

74 GFL, t. I, p. 53, a Tomaso Tomasi, Roma.

s T. Tomasl, La Spinalba, cit., p. 56. Sulluso delle gondole cfr. P. MOLMENTI, La storia
di..., cit., III, pp. 80-84.

76 T. Tomast, La Spinalba, cit., pp. 51-56, I'A. descrive una delle tante feste organizzate alla
corte nella quale i riferimenti non sembrano essere solo il frutto della fantasia.
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neva all’Ordine dei Crociferi ed era professore di logica alla Sapienza a Ro-
ma; infaticabile difensore della giurisdizione pontificia, in seguito agli attac-
chi fatti ai Barberini da Ferrante Pallavicino nella Baccinata, (stampata a
Venezia nel 1644, senza note tipografiche, ma con l'indicazione, allusiva,
«nella stamparia di Pasquino, a spese di Marforio»), egli rispose con una
stampa semiclandestina dal titolo L’antibaccinata.”’ .

Durante il soggiorno romano del Tomasi, o forse qualche tempo prima,
Loredan ebbe qualche dissapore con lui. Le ragioni del disaccordo non ci
sono note e non si pud escludere che avessero una connessione con la re-
plica al Pallavicino, tuttavia Loredan volle riappacificarsi e gli scrisse:
«Cuopra un perpetuo oblio tutte le cose passate; né se ne parli piu per
non offendere la memoria con rimembranze spiacevoli»; ’® in seguito gli of -
fri anche il suo aiuto in un momento di difficolta per «la mutatione della
sua fortuna».”® Il Tomasi scrisse anche una Vita del Valentino,®® stampata
soltanto postuma e semiclandestina, pot finita all'Indice il 3 agosto 1656,
nonostante godesse della protezione di Vittoria della Rovere.

Alla morte del Tomasi, Loredan scrisse al fratello di questi, Annibale,
per informarlo di come a Venezia quel libro non si potesse trovare, ma che
comunque era circolato manoscritto e lui aveva potuto leggerlo (o nella
versione manoscritta o nella recente stampa di Parigi)®' ed era anche riu-
scito a copiarne delle parti che aveva passato ad altri o aveva lette pubbli-
camente e quelle pagine avevano «rapito la curiosita di tutti».®? Era quella,
secondo lui, una buona occasione per presentare ai lettori veneziani una
stampa di tutte le opere di Tomaso, che Loredan propose invano al fratello
offrendogli di fare 'operazione a sue spese.®?

La circolazione libraria insieme allo scambio, alla vendita e al prestito,
prevedeva l'invio delle proprie opere agli amici e agli uomini politici pit

77 L. FassO, Avventurieri della penna..., cit., p. 328. Fassd ha ascritto al Tomasi la compo-
sizione de L'Anttbaccinata, ovvero apologia per la massa dell'armi di N.S. papa Urbano VIII (Ma-
cerata, Grised, s.d.), se questa attribuzione é corretta essa rappresenta una ulteriore conferma di
come nell’Accademia s'incontrassero correnti di pensiero diverse e spesso in contraddizione fra
di loro. Cfr. G. SPINI, op. cft., pp- 194-196; S. BERTELL, Ribelli, libertini e..., cit., pp. 34-36.

7 GFL, t. I,_ pp- 322-323, a Tomaso Tomasi, Venezia,
7 GFL, t. II, p. 35-36, a Tomaso Tomasi, Venezia.

80 T, Tomast, Vita del Valentino, Montechiaro, G.B. Lucio Vero, 1655, cfr. G. SpmI, op.
¢, p. 355.

81 1’indicazione di Parigi come luogo di stampa ci viene dallo stesso Loredano, ¢ probabil-
mente si riferiva a quella stampata con le note tipografiche di Montechiaro, G.B. Lucio Vero, cfr.
GFL, t. I, p. 327, ad Annibale Tomasi, Pesaro.

82 GFL, t. II, pp. 35-36, Annibale Tomasi, Pesaro.
8 Lettera cit.

— 75 —




e

frregTa

CAPITOLO SECONDO

importanti. Fra letterati lo scambio dei propri scritti era reciproco e conti-
nuato nel tempo. Poco piti che sedicenne Loredan aveva mandato una co-
pia degli Scherzi geniali®* al fiorentino Jacopo Gaddi,® fondatore dell’ac-
cademia degli Svogliati* e che eta riuscito a stabilire un contatto duraturo
col Naudé *” e a Giovan Battista Manso,*® maestro di duello e principe del-
I'accademia napoletana degli Oziosi della quale fecero parte Maiolino Bi-
saccioni®® e il suo mecenate il principe di Avellino Marino Caracciolo. Il
Gaddi, che doveva combattere contro le opposizioni dei fratelli che vole-
vano farlo interdire perché lo accusavano di scialacquare il patrimonio di
famiglia, fece avere i volumi delle Opere del Lotedan alla fiorentina Cristina
Malaspina,® I'Historiz de’ Re Lusignani a Guid’Ascania Orsi,”! e poi a
molti altri come Antonio Bruni,?? all’abate Sgualdi,”* Guido Casoni,™

8 G.F. LoreDANO, Scherzi geniali, cit; ofr. GFL, t. L, p. 91, a G.B. Manso, Marchese di
Villa, Napoli.

85 Per J. Gaddi cfr. ACCADEMIA DEGLI INCOGNITI, Le Glorie dé'.., cit., pp. 181-183; per la
biografia e la bibliografia cfr. AN. BANDINIUS, Catalogus codicum latinorum Bibliothecae Medicae
Lanrentianae sub auspiciis Petri Leopoldi, Florentia, 1777, t. IV, pp. XVII-XVIIL, Prefatio, e pp.
XHIX s5. Cfr. inoltre G. TIRABOSGHL, Storiz della letteratura italiana, cit., . VIIL, p. 417; C. FraT,
Dizionario bio-bibliografico dei bibliotecari e bibliofili italiani dal secolo XIV af XIX, racc. e pubbl.
da A. Sorbelli, Firenze, L.S. Olschki, 1934, p. 23%; A. Favaro, Oppositori di Galileo, TV, Claudio
Berigardo, «Atti del R. Ist. Veneto di Sc. Lettere ed Arti», LXXIX, 1919-1520, L, pp. 71-72; G.
Procaccl, Studi sulls fortuna di Machiavelli, Roma, Ist. per l'eti moderna e contemporanea,
1965, pp. 333-336 ¢ pp. 352-353 e la riedizione aggiornata del volume apparsa con il titolo Ma-
chiavelli nella cultura europea dell'eta modema, Bari, Laterza, 1995 («Collezione storicax), pp.
308-312; T. PESENTI - P. MARANGON, La Biblioteca Universitaria di Padova dalla sua istituzione
allz fine dells Repubblica Veneta (1629-1797), Padova, Antenore, 1979, pp. 28-31; P.
MARANGON, Aristotelismo e cartesianesimo filosofia accademica e libertini, in Storia delle cultura
veneta, cit., 4/2, pp. 95-114.

8 Scritture spettants a diverse Accademse di Firenze. Statsuti dell Accademia degli Svogliati
sotto il Principato dell'll.mo Sig.re |. Gaddi suo primo principe ¢ promotore stabiliti, ms. BNCF
[CL. VI, n. 163, fol. 1-4].

87 G. NAUDE, Lettres de G. Naudé & |. Dupuy..., cit., lettera inviata da Rieti il 26 maggio
1636, p. 76, Naudé invito il Dupuy a rivolgersi al Gaddi per avere dei favori ¢ gli fece sapere
che avrebbe chiesto notizie pit dettagliate su di lui ad alcuni suoi amici romani. Del Gaddi
Naudé scrisse che era «homme de belles-lettres, et assés bon Poéte Latin, qui se delecte aussi
des histoires».

# GFL, t. I, p. 90, a G.B. Manso, Marchese di Villa, Napoli. Sugli Ogziosi cfe. V.L
COMPARATO, Societa civile e societa letteraria nel primo Seicento. L' Accademia degli Oziosi, «Qua-
demi storici», 1973, 2, pp. 359-388:364.

89 Y. CASTRONOVO, Bisaccioni Maiolino, in DBI, 1968, Vol. X, pp. 639-643.

% GFL, t. I, pp. 88-89, a Cristina Malaspina, Firenze.

91 GFL, t. I, pp. 90-91, a Guid’Ascania Orsi, Bologna.

92 GFL, t. I, p. 89, ad Antonio Bruni, Roma.

93 GFL, t. I, pp. 89-90, allAbate Sgualdi, Ravenna.

% GFL, t. I, p. 90, 2 Guido Casoni, Serravalle.
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Francesco Pona,®® Giacomo Marcello,*® Vercellin Maria Visconti,”” Do-
menico d’Andreis,*® Annibale Mariscotti.”®

Andavano ad arricchire la biblioteca del Loredan e le letture dei suoi
accademici i doni dei suoi corrispondenti fra i quali Virgilio Malvezzi,'™
Filippo da Molino,'®! Francesco Fabroni,'** Battista Nani,'** Filippo Ma-
tia Bonini, 1% Alfonso Varotari,'®® Valeriano Castiglione,'® Luigi Manzi-
i %7 che sono solo alcuni dei nomi piti noti.'®® Una lettera di ringrazia-
mento per i libri ricevuti fu inviata dal Loredan a Giulio Clemente Scot-
6,1% discendente di una delle piti antiche casate aristocratiche del Nord
Ttalia, appartenente alla Compagnia di Gest e conosciuto per le sue capa-
cita intellettuali e per i costumi inappuntabili. Lo Scotti aveva cercato di
ottenere una cattedra presso il Collegio Romano, ma gli era stato preferito
il piacentino Sforza Pallavicino: la delusione fu tanta che porto rancori nei
confronti di turto Pordine. 1l disaccordo con i Gesuiti aveva, perd, radici
piti profonde e piti lontane: gia da prima, infatti, aveva cominciato a scri-
vere di nascosto un libro per dedicarlo a Innocenzo X dove invocava I'in-
tervento pontificio per attuare una riforma che restituisse all'Ordine lori-
ginaria umilti e riportasse al fervore religioso e all’obbedienza della Santa
Sede. Lo Scotti, appena fu scoperto, fuggi da Roma per non incorrere nel-
le misure disciplinari; la destinazione iniziale avrebbe dovuto essere Par-
ma, poi, durante il viaggio, cambid idea e gir verso il territorio della Re-
pubblica di Venezia. La Serenissima gli offri subito una cattedra di diritto
canonico all’Universiti di Padova e I'insegnamento gli rimase fino a quan-
do i Gesuiti furono riammessi a Venezia, quando il governo ritenne

95 GFL, t. 1, p. 92, a Francesco Pona, Verona,

% GFL, t. I, p. 93, a Giacomo Marcello, Venezia.

97 GFL, t. I, p. 94, a Vercellin Maria Visconti, Milano.

% (GFL, t. I, pp. 279-280, a Domenico d’ Andreis, Trad. -
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